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INTRODUCAO

As sociedades sdao mais do que somente “imagined communities”. Elas estao
também envolvidas em rela¢Ges sociais reais, onde trocas tangiveis e intangiveis de
natureza reciproca tomam lugar. Na vida quotidiana as interac¢Ges sociais ocorrem
dentro de arenas sociais concretas. Estes espacos fisicos estdo ligeiramente ligados a

dominios de vida como as amizades.

As amizades sdo primeiramente relagdes diadicas, que através de uma pertenca
a um grupo com normas e regras de acgdao compartilhadas (Eve 2002) e por vezes
integracdo de terceiros nesse circulo de amizades, podem conduzir a lagos de

amizades e redes sociais.

As redes de amizade podem assim crescer e tornarem-se estruturas de grupo e
redes, onde embora parte dos seus membros possam ndo se conhecer ou ter relacoes
entre si, essas redes de amizade dao-lhe acesso a diferentes sectores da sociedade

unindo deste modo até sistemas sociais. (Gratz; Meier; Pelican 2004:17)

As relagdes de amizade podem ainda em campos étnicos heterogéneos ter um
efeito potencialmente integrador e atenuador de conflitos. Para tal serd necessario,
que os factores de exclusao sejam fracos e que haja um minimo de normas

compartilhadas e contactos quotidianos intensos. (Horstmann; Schlee 2001)

Tendo portanto assim em conta a importancia dos lacos de contactos e de
amizades interétnicos para o encastramento social, é precisamente neste ambito que

vou centrar a investigacao.

Esta dissertacdo baseia-se em evidéncias empiricas, obtidas a partir da
observacdo de estudantes estrangeiros que frequentam a FCSH, com o propdsito de
investigar, até que ponto a faculdade, como espago social, tem um impacto
significativo no alcance de relagGes interétnicas pelos alunos estrangeiros, ou seja em

praticas de relacionamento destes, com os demais estudantes de origem portuguesa.

A base de dados foi fornecida por um inquérito gerido autonomamente,

levando em consideracdo a associacdao complexa de elementos tedricos da andlise de



redes sociais e da investigacdo da integracdo. A integracdo social é medida através de
caracteristicas das redes de relacionamento. Estas englobam todas as relagdes, tanto
aquelas com membros do mesmo pais de origem, como as com membros do pais de

acolhimento ou com membros de outros paises de origem

As marcas da integragdo social manifestam-se nos padrdes de interacgao. Estes
padroes de relacionamento vdo ser medidos através de indicadores de contactos

quotidianos e redes de amizade.

O primeiro objectivo do presente trabalho foi investigar a integracdo social dos
estudantes estrangeiros dentro da FCSH e para esse fim fazer a designacdo dos
determinantes da integracdo social. O segundo foi determinar o papel da FCSH, como
espaco social, no fendmeno da integracado social, através da comparacao dos padrdes

de relacionamento dentro e fora da FCSH.

A importancia do meu trabalho pode ser compreendida debaixo de um
sentindo informativo acerca do panorama de interaccdo positiva no espaco social que
€ a FCSH, uma vez que Portugal é um pais de imigracdo, que defende um modelo de

sociedade intercultural com a finalidade de alcangar uma coesao social.

Segue-se a estrutura do presente trabalho e uma curta informagdo sobre o

contetdo dos capitulos:

O primeiro capitulo refere brevemente a histdria da migracdo em Portugal, a
fase de mutacdo de pais de emigracdo para pais de imigracdo e os passos dados na
formac3o de um modelo de sociedade intercultural. E apresentado junto aos conceitos
de assimilagdo e multiculturalismo, o conceito de interculturalidade como processo de

integracdo dos imigrantes na sociedade de acolhimento.

O capitulo dois ocupa-se com alguns dados e informacdes relevantes sobre o
terreno da pesquisa, a FCSH, e define o objecto de estudo, os estudantes estrangeiros

da FCSH.

Uma vez que a investigacdo se baseia numa associacdo muito complexa de
elemento tedricos sobre a andlise das redes sociais e da investigacdo da integracdo, no
capitulo trés vao ser esclarecidas os conceitos tedricos mais fundamentais, os
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conceitos de redes sociais, capital social, capital social em redes sociais, capital social e

integracdo e integracao social que constituem o contexto da minha analise.

O modelo da analise, baseado nas quatro dimensdes de integracdo social de
Esser (2001) e na tipologia de “modos de incorporacdo” de Portes e Rumbaut (1990) é
apresentado no capitulo quatro. Este modelo permitiu a designacdo de variaveis que
podem funcionar como determinantes de encastramento social, tal como: planos
migratorios depois completar os estudos, habilitacdes linguisticas, estudante
trabalhador/ndo estudante trabalhador, duracdo de ocupagdo profissional,
preexisténcia da comunidade étnica, pertenca a comunidade étnica, existéncia de
muitas pessoas do mesmo pais de origem, dupla nacionalidade, pais de origem,
ascendéncia luséfona, género, idade, estado civil, ciclo de estudo, duracdo de estadia,

idade de entrada, lingua e religido.

Depois de uma escolha prévia das varidveis mais significantes (nivel de
significacdo: p <0,05), estas sdo cruzadas em tabelas de contingéncia com outras
varidveis, que se referem a relagGes interétnicas, ou seja relacdes com portugueses,
pessoas do pais de origem e pessoas de outros paises, em forma de frequéncia de
contacto, amizades e circulo de amigos. Também sdo analisados o niumero de amigos e
a pertenca a um circulo de amigos, como indicadores de sociabilidade. Os resultados
sdo atestados através de medidas de associacdo (Teste qui?/Fisher’s Exact
Test/Cramer’s V), medidas de correlagdo (Kendall’s Tau b), teste t, analise de variancia
ANOVA, Tamhane post-hoc andlise. E portanto a analise dos resultados o contetdo do

capitulo cinco.

E finalmente, na conclusdo sdo interpretados estes resultados de acordo com

os objectivos do estudo.



Capitulo I: Portugal =“ Pais de imigracao”

1.1 Cenario da migracao em Portugal

As NacgGes Unidas estimaram que o numero total em 2010 de migrantes
internacionais por todo o mundo era de cerca de 214 milhdes, correspondendo este

valor a 3,1% da populagdo mundial.

Também em Portugal se sente esta experiéncia de crescimento dos
movimentos migratdrios, uma vez que se vem registando nas ultimas décadas
alteracdes importantes, seja em termos absolutos de fluxos migratérios, com a
inversdo do saldo migratério ou na composicdo étnica-cultural das comunidades

migrantes instaladas no territdrio nacional.

Assim Portugal depois de ja ter sido confrontado no inicio de século XX com a
transformacdo progressiva da rota da emigracdo com destino as Américas e a Africa
para fazer uma maior aposta no continente europeu (Franga, Alemanha, Luxemburgo,
entre outros), vé-se entdo a viver uma transicdo dum pais especialmente de emigracao
para um saldo migratério positivo onde o numero de imigrantes que chegam é

superior aos portugueses que partem como emigrantes. (Marques 2005:3-4)

Na realidade tendo sido Portugal durante muito tempo um pais de emigracao,
encontra-se agora perante uma nova realidade de imigra¢ao estrangeira. Esta ideia de
gue o pais se tornara num “pais de imigracao” foi anunciada em livro, pela primeira

vez no inicio nos anos 90 (Esteves 1991).

Com a descolonizacdo para além do regresso de cerca de meio milhdo de
portugueses que viviam nas antigas Coldnias, Portugal foi escolhido também por
muitos africanos de novos paises de lingua oficial portuguesa entre 1975 a 1980,
atingindo em 1989 um valor de 101.011 imigrantes, ou seja 1% da populagdo total.
Esses imigrantes com baixas qualificagcOes tiveram de enfrentar condi¢des precarias e
aceitar empregos indiferenciados. No entanto fixaram-se e sé poucos regressaram ao

seu pais de origem. Os seus descendentes na segunda e terceira geragcao ja constituem



uma realidade socialmente muito distinta dos pais e representam um dos maiores

desafios a uma politica de gestdo de diversidade étnico-cultural em Portugal.

Nos anos 90 um novo fluxo de imigrantes com origens diversificadas chega a
Portugal. No ano 2002 além de haver um aumento quantitativo no numero de
imigrantes para 413.487, sao observadas alteragdes na estrutura das nacionalidades
de origem. J4 ndo sdo sé pessoas provenientes dos paises africanos de lingua lusdfona,
especialmente cabo-verdianos, mas também brasileiros e imigrantes dos Paises de

Leste Europeu, primariamente Ucrania. (Marques 2005:4-5)

Este crescimento verificado nos numeros de imigrantes na ultima década, teve
uma quebra nos anos de 2005 (414.599) e de 2010 (445.262) devido a diversos
factores, designadamente ao aumento de atribuicdo de nacionalidade, a crise
econdmica e financeira enfrentada por Portugal, que tinha levado a reducdo de
investimento e emprego e também a alteracdo nos processos migratdrios em alguns

paises de origem, como o Brasil e Angola.

As nacionalidades mais representativas dos estrangeiros residentes sao Brasil
26,8%, Ucrania (11,12%), Cabo-Verde (9,88%), Roménia (8,27%), Angola (7,28%).
Também constituem comunidades de dimensdo assinalavel Guiné-Bissau (4,45%),
Reino Unido (3,86%), China (3,53%), Moldavia (3,51%), Sdo Tomé e Principe (2,36%).

(Servico de Estrangeiros e Fronteira 2010:18,19).

Esta chamada de atencdo para fluxos emigratdrios e para o quadro antigo da
emigracdo portuguesa, que levou a formacdo duma didspora, de mais de trés milhdes
de portugueses espalhados por todo o mundo, podem parecer a primeira vista
descabidos no ambito do meu tema de dissertacdo, no entanto ela tem uma
justificagdo primaria: embora Portugal seja um pais que travou sé mais tarde contacto
com a imigracdo, a sua experiéncia, assim como a dos portugueses com o contexto dos
movimentos internacionais de populagdo nao é nova, ou seja ja existia uma certa
proximidade de consciéncia colectiva nacional relativamente ao fendmeno de
migragao. Assim eu penso que deste modo se foi formando uma sensibilidade

especifica para o problema por parte da sociedade portuguesa, que implica uma



atitude predominante positiva e tolerante em relacdo aos imigrantes. Nao quero
afirmar que os portugueses sejam menos racistas do que os outros europeus ou até
particularmente anti-xenéfobos, mas sim destacar que o trabalho a ser realizado por
parte do governo no sentido de promover a interculturalidade e a integracdo dos
imigrantes, tem mais possibilidades de encontrar uma aceitagdo mais favoravel por

parte da sociedade maioritaria.

Portugal teve de aprender a ser um pais de acolhimento de imigragdo e passa a
ter que gerir uma diversidade étnico-cultural no territdrio nacional e se adaptar a esta
nova configuracdo. Na sua responsabilidade acrescida na concepgdo das suas politicas
de integracdo conhece as reivindicacbes e anseios dos imigrantes nos paises de

destino. (Resolucdo do Conselho de Ministros n.° 63-A/2007:6)

“[...] uma politica de integracdo, que tanto em termos de legislacdo, como ao
nivel dos servicos teve ao longo dos ultimos 15 anos respostas progressivamente
melhores e de mais qualidade, a ponto de justificarem um profundo reconhecimento

internacional [...]” (Malheiros 2011:9)

Assim Portugal registou alguns dos melhores progressos desde o MIPEX I
(Index de Politicas de Integracdo de Migrantes), por ser um dos paises que mais se
esforgou para assegurar o exercicio do direito a residéncia de longa duragdo (lei de
imigracdo 2007) e dar resposta especifica a situacao laboral dos imigrantes. A lei da
nacionalidade baseada na reforma de 2006, concede aos seus residentes estrangeiros
um percurso favoravel a obtencdo da cidadania e foi eleita a melhor entre os outros 31
paises em analise do MIPEX Ill. Os residentes beneficiam de leis antidiscriminagdo, de
oportunidades de participacdo na vida politica e de politicas de educacdo mais

eficazes. (Niessen, J. et al. 2011:22,26)



1.2. Modelo de sociedade no caso portugués

Assimilagdao e multiculturalismo sdao muitas vezes apontados de certa maneira
como os dois processos extremos da integracdo de imigrantes e minorias étnicas nas

sociedades de acolhimento.

Segundo Gordon (1964) a assimilagdo é o processo em que os imigrantes
adoptam todas as caracteristicas sociais, econdmicas e culturais da sociedade
maioritdria, perdendo aqueles elementos que estavam relacionados com a sua cultura

de origem, ou seja aquela dos seus antepassados.

Nos anos setenta e oitenta este processo, traduzindo um desrespeito e um
apagamento intencional dos valores e elementos culturais e sociais dos imigrantes e
das minorias étnicas caiu fortemente nas criticas e s6 no fim do século XX alguns dos
seus principios foram retomados, especialmente pelas democracias do Norte da
Europa, nos seus programas de integracdo. Na Austria, na Holanda, na Alemanha e na
Bélgica havendo a necessidade de responder ao crescimento dos movimentos politicos
sociais xenofobos e anti-imigrantes, os governos assumiram ser problema de
imigragdo, o facto das politicas de imigragdo ndo incorporarem aspectos de
aculturagao mais explicitos. Desta maneira alguns estrangeiros e os seus descendentes
comecam a ser obrigados a frequentarem programas de formacdao linguistica e civico-
cultural, cujos valores sdao naturalmente os da sociedade de acolhimento e que tém
como objectivo funcionar como plataformas de acesso a cidadania. Embora estas
iniciativas tenham um lado positivo na medida em que reforcam os recursos
linguisticos e juridicos dos imigrantes, elas desvalorizam os elementos socioculturais
originais e obrigam os imigrantes a assimilarem novos valores e praticas e com isto
evidenciam uma falta de respeito significante pelos conceitos de tolerancia e

diferenca. (Malheiros 2011:22))

Mas ndo s6 as opgdes assimilacionistas e neo-assimilacionistas mostraram ser
desajustas, assim também a aplicacdo dos principios multiculturalistas sobretudo os

denominados por alguns autores (Hall 2000; Sandercrock 2004) rigorosamente



pluralistas, carece de reparos. Assim neste ultimo sentido ha necessidades de
desenvolver uma politica multicultural, que se baseia ndo apenas no respeito pelos
elementos socio-culturais dos diversos grupos étnicos coexistentes na sociedade, mas
também na sua proteccdo e até promocdo. O objectivo é conferir centralidade aos
direitos dos grupos étnicos garantindo-lhes uma representagdao politica e social em
varios niveis de decisdo institucional. Apesar do aspecto aparentemente positivo que
reveste estes principios é facil perceber os riscos que este tipo de politicas comporta,
uma vez que acentuando as diferencas étnico-culturais, elas promovem uma
sociedade de grupos étnicos fragmentados, em que a defesa de cada grupo muitas
vezes se sobrepde a defesa da unidade global da sociedade, a qual esta assente em
principios universais de cidadania aplicdveis a cada um dos seus membros

independentemente da sua pertenca étnica. (Machado 2003)

Concluindo a promoc¢ado do multiculturalismo em sentido estrito (pluralismo),
parece tornar mais dificil a coesao social, que é entendida como um conjunto de
processos que contribuem para que todos os individuos tenham o sentimento de
pertenga a uma comunidade e que sejam conhecidos como membros dela. (Malheiros

2011:23)

Do ponto visto empirico o conceito multiculturalismo e acima de tudo o de
sociedade multicultural tém vindo a ser aplicados em relacdo a ideia de sociedades
étnicas e culturalmente diversificadas, em que hd uma coexisténcia de varios grupos
culturais minoritdrios, a maior parte das vezes associados a presenca dum grupo

dominante. (Rocha-Trindade 2001)

Foi com o processo de descolonizacdo na Africa, América Latina e Asia e o fluxo
de inumeros emigrantes vindos das ex-coldnias para o continente europeu, que a
guestdo da diversidade cultural comeca a ser um tema de interesse dos cientistas
sociais. Este movimento migratdrio, que especialmente nos anos setenta e oitenta do
século XX alcangou o seu auge e motivou uma transformacdao demografica em varias
cidades europeias e o aparecimento de situacdes limites de tolerdncia. A sociedade
europeia foi entdo obrigada a conviver com “o outro”, que até aqui morara distante e

“seguramente controlado”. “O outro”, o ex-colonizado utiliza os mesmos espacos
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publicos como ruas e pragas, mercados, igrejas, escolas e cinemas diariamente, luta
por lugares no mercado de trabalho, submete-se a tutela do estado que é responsavel
pela sua saude, pela educacdo dos seus filhos e pela seguranca social e traz
incorporado valores que podem pOr em perigo as suas tradicdes, em especial a

instituicdo familiar e a monogamia. (Moura 2005)

E neste ambito que nasce o conceito da interculturalidade, que é empregado
para mostrar um conjunto de propostas de convivéncia democratica entre diferentes
culturas, procurando a integragao entre elas, ndo apagando a sua diversidade, mas sim
fomentando o conceito de multiculturalidade, que indica apenas a coexisténcia de
varios grupos culturais na sociedade, ndo a forcando para uma politica de convivéncia.

(Fleuri 2005)

Na medida que as sociedades contemporaneas, tal como a portuguesa, se
destacam cada vez mais pela sua diversidade étnica e cultural, torna-se fundamental
que haja uma partilha e relagdes entre os grupos étnicos distintos para evitar uma
coexisténcia e interaccdo, muitas vezes feitas sob sentimentos de estranheza e
incompreensdes mutuas (Rocha-Trindade 2001) e em casos extremos sob conflito ou

até violéncia.

Surge daqui o recurso ao conceito de interculturalidade, como um mecanismo
de promog¢ao da comunica¢do e da interac¢ao positiva entre os diversos grupos
culturalmente distintos, étnica ou linguisticamente, que constituem a sociedade.

(Malheiros 2011:24)

Tomando em conta o perfil cultural e social do povo portugués, a sua histéria
de didspora e a sua sempre distinguida capacidade de didlogo com outros povos e
culturas, é 6bvia a necessidade dum modelo de sociedade intercultural onde possam
coexistir e interagir positivamente varias matrizes culturais e religiosas. (Marques

2005:6,7)

Este modelo como processo interactivo com base na vontade mutua dos
imigrantes e da sociedade de acolhimento, exige uma plataforma de acolhimento, que

implique a adesdao ou pelo menos o respeito pelos valores da sociedade de



acolhimento por parte dos imigrantes e simultaneamente também o respeito pela
preservacao e promocao da identidade cultural dos imigrantes por parte da sociedade
maioritaria.

Esta plataforma de acolhimento baseia-se evidentemente num quadro

democratico do Estado do direito:

“Todos os cidaddos tém a mesma dignidade social e sdo iguais perante a lei”
(Constituicdo da Republica Portuguesa, art® 13), ou seja “Ninguém pode ser
privilegiado, beneficiado, prejudicado, privado de qualquer direito ou isento de
qgualquer dever em razdo de ascendéncia, sexo, raca, lingua, territério de origem,
religido, convicgbes politicas ou ideoldgicas, instrucdo, situacdo econdmica ou

o

condicdo social.” (Constituicdo da Republica Portuguesa, art® 13) e possibilita
estabelecer um projecto social comum e um destino partilhado num ambito de

respeito pelas diferencas e de didlogo entre diversidade. (Marques 2005:7)

O conceito de interculturalidade, cujo desenvolvimento se situa dum certo
modo no quadro de promogdo de comunicacdo entre culturas diferentes, ficou com o
tempo associado as questdes de comunicacdo e especialmente da educacgao,
originando uma linha de pensamento na d4rea da pedagogia intercultural (Perotti
2004). Segundo Perotti educacdo intercultural é a capacidade de partir do ponto de
vista do outro. Esta mudanca de paradigma reflecte-se necessariamente na pratica, ou

seja na maneira de agir e se relacionar com os outros.

Se valorizamos as vantagens da interculturalidade, enquanto processo da
promocdo da interac¢do entre os varios grupos existentes nas sociedades, podemos
afirmar que ela contribui para o fortalecimento da cidadania e para a formacdo da

coesdo social.(Malheiros 2011:24,25)

A escolha duma sociedade intercultural exige uma total participacdo social,
cultural e econédmica por parte dos imigrantes na sociedade de acolhimento. Um dos
espacos fundamentais para tal participacdo existe ao nivel comunitario, ou seja nas
redes de proximidade. Desta maneira o sucesso da integracdo tem os seus

fundamentos na faculdade, pois é nela que se faz sentir mais ou menos fortemente a
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existéncia ou ndo-existéncia de disponibilidade em estabelecer contactos e amizades

por parte dos portugueses.

Na medida em que nao existem micropoliticas que sejam capazes de contrariar
eficazmente o perfil de acolhimento das comunidades locais, caso a xenofobia ou
racismo ou meramente a desconfianca, se estabelecam, ndo ha nenhum decreto ou lei
gue possa mudar o essencial. Isto destaca que a interculturalidade ndo serd eficaz sem
a aceitacdo ndo s6 da parte do Estado, mas também acima de tudo da parte dos
cidaddos que formam a sociedade de acolhimento. Neste processo de integracdo é
essencial a vontade de aprendizagem, da cultura e lingua, habitos e tradi¢cdes da

sociedade maioritaria por parte dos imigrantes. (Marques 2005:7,8)

“O processo de integracdo de uma dimensdo internacional, intercultural e/ou
global nos objectivos, funcdes e ofertas de educacdo pds-secunddria”, define Knight a

internacionalizagao académica. (Knight 2004:11)

Sendo a internacionalizagdo um fendmeno global que se vai acentuando desde
da década oitenta, ela funciona hoje em dia como um barémetro da adaptacdo e
sobrevivéncia econdmica, social, cultural e académica das instituicdbes de ensino

superior em todo o mundo. (Gongalves 2009:140)

Segundo Varela (2005) as fungbes da educacdo superior podem ser mais
facilmente reconsideradas quando se analisa a dimensdo educativa deste fendmeno
sobretudo em relagao a sociedades multiculturais. A homeostasia e a coesdo social
nestas sociedades ndo tomardo lugar se as competéncias interculturais dos cidadaos e
instituicdes ndo forem fortalecidas. Através da internacionalizacdo e de acg¢les de
educacdo intercultural, o ensino superior tem um papel primario nessa educacao social

para um convivio positivo e cooperagao internacional e intercultural.
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Capitulo II: Definicao do terreno de pesquisa e objecto de anadlise

2.1 A escolha da Faculdade Ciéncias Sociais e Humanas como

terreno de pesquisa

Também o Director Professor Doutor Jodo Sadgua vé o futuro de uma
universidade europeia directamente ligado com a sua internacionalizacdo, assim a
internacionalizacdo é uma das maiores preocupac¢des por parte da FCSH. Desta
maneira ele acentua “A nossa preocupac¢ao com a internacionalizacdo vem de
acreditarmos que sem esta nao é possivel atingir os niveis de qualidade no ensino e na
investigacdo que procuramos. As comunidades de ensino e de investigacao,
professores, alunos e investigadores, sdo cada vez mais comunidades internacionais,
gue se conhecem, reconhecem e interagem das mais diversas formas, e ndo se podem,
de modo nenhum, confinar a uma escola ou mesmo a um pais. Temos, por isso, na
Faculdade professores e investigadores de 9 paises diferentes, recebemos mais de 300
estudantes estrangeiros por ano e enviamos por ano mais de 200 estudantes para

universidades estrangeiras” (http://www.fcsh.unl.pt/faculdade)

Sendo a preocupacao da FCSH a internacionalizacdo, e tendo eu frequentado a
mesma durante alguns anos, depois de ter chegado como estudante Erasmus e
decidido terminar aqui os meus estudos, achei adequado escolhe-la como terreno de

pesquisa para a realizagdo duma investigagao no ambito da migragao.

2.2 Informacdes e dados prévios acerca da FCSH

A Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas, também conhecida pelas iniciais
FCSH foi criada em 10 de Novembro de 1977 e localiza-se na Avenida de Berna, no
centro de Lisboa. Ela faz parte da Universidade Nova de Lisboa (UNL), que consiste em

mais oito Unidades Organicas — Faculdade de Ciéncias e Tecnologia (FCT), Faculdade de
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Economia (FE), Faculdade de Ciéncia Médicas (FCM), Faculdade de Direito (FD),
Instituto Superior de Estatistica e Gestdao de Informacdo (ISEGI), Instituto de Higiene e
Medicina Tropical (IHMT), Escola Nacional da Saudde Pudblica (ENSP), Instituto de
Tecnologia Quimica e Bioldgica (ITQB). (Relatério de actividades 2009, Universidade

Nova de Lisboa:11)

Em relacdo ao ensino na FCSH, a FCSH preencheu os numeri clausi das 13
licenciaturas (Antropologia; Arqueologia; Ciéncias de Comunicacdo; Ciéncias Musicais;
Ciéncias Politicas e Relagbes Internacionais; Estudos Portugueses e Lusoéfonas;
Filosofia; Geografia e Planeamento Regional; Histéria; Historia da Arte; Lingua,
Culturas e Literaturas Modernas; Sociologia; Tradugao), teve funcionar 32 mestrados e

14 doutoramentos (ebd.:34)

No ambito de numero de alunos inscritos em licenciaturas na Universidade
Nova de Lisboa, a FCSH é a seguir a FCT a faculdade com o maior niumero de alunos
inscritos em licenciaturas, a FCT conta com 48% e a FCSH com 23% do total de alunos
inscritos em licenciaturas na UNL. Face aos numeros dos alunos inscritos em Pos-
Graduaces (Mestrados e Doutoramentos) a FCSH representa a faculdade de UNL com
o maior numero de alunos, em 2009/2010 38% dos alunos inscritos em Pos-

Graduacgées na UNL eram alunos da FCSH, seguida pela FCT com 26%. (ebd. 54,55,57)

Em comparag¢ao com a FCT, FE, FCM, FD e ISEGI, a FCSH recebeu o maior
nimero de estudantes Erasmus da UNL de 2004/2005 a 2008/2009. (Relatério de
actividades 2009, Universidade Nova de Lisboa:53). Uma comparagdo com 0s anos
lectivos seguintes nao pode no entanto ser feita devido a inexisténcia de dados
relativos as outras unidades organicas. Contudo sendo a FCSH o foco de interesse da
investigacdo, as informacdes recolhidas pela divisdo académica da FCSH possibilitam
uma observacdo periddica nos ultimos 10 anos dos nimeros de estudantes Erasmus

recebidos na FCSH.
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Numero de estudantes de Erasmus, CIEE,
Universidade Dalian e outros programas
universitarios na FCSH em 2001-2011

400
o 300 —¢—Socrates/Erasmus
i—:: 200 —B—CIEE
I 100 S Universidade Dalian
w—/ ¥i=”__;a = Qutros
0 ;

=== Total

Fonte: Divisdo académica FCSH (2011) (Tabela 1.1 anexo)

A partir do ano lectivo 2001/2002 até ao ano lectivo 2005/2006 o nimero de
estudantes Erasmus aumentou de 149 para 274 estudantes. No ano lectivo 2006/2007
houve um ligeiro decréscimo de 29 alunos que foi recuperado em 2007/08 quando se
somam um numero de 302 estudantes Erasmus. Segue-se uma decaida em 2008/09
para 227 alunos, que é recuperada ligeiramente a partir de 2009/2010 e que monta

em 2010/2011 a um numero de 248.

Além do Erasmus a FCSH tem varias outros programas universitarios, assim por
exemplo recebe a FCSH desde 2007/2008 alunos norte-americanos (CIEE) cujo niUmero
vem a aumentar e atinge em 2010/2011, 37 alunos norte-americanos na FCSH. Em
2009/2010 teve inicio um outro programa universitario com a chegada de 14 alunos
chineses da Universidade Dalian e s6 um ano mais tarde também eles somam 36
alunos. Neste contexto é importante dizer que os alunos da Universidade Dalian tém
ao contrdrio dos estudantes Erasmus e CIEE a oportunidade de poder prolongar a sua

estadia de um ano para dois ou trés anos.

Face aos estudantes estrangeiros (excluindo os Erasmus) regista-se em
2009/2010 a maior percentagem de estudantes estrangeiros (EU, PALOP's e Outros

Paises) entre os estudantes inscritos em Licenciaturas na FCSH com 7,7%, seguido pela
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FD com 6,2%, a FCT com 6,1%, ISEGI 3,1%, FE com 2,5% e FCM com 1,8%.(Universidade
Nova de Lisboa 2009:54,55,66)

Considerando os dados adquiridos pela divisdo académica da FCSH observamos
no ano lectivo 2010/2011, que 8,1% dos estudantes ndo Erasmus inscritos em
licenciaturas tinham uma nacionalidade estrangeira. S3o os estudantes com uma
nacionalidade africana que sdo mais representativas com 46%, enquanto sé 26% dos
estudantes estrangeiros tém uma nacionalidade europeia, 25% uma nacionalidade sul-
/norte americana e 3% uma nacionalidade asiatica. Para a elevada percentagem de
estudantes com nacionalidade africana é sobretudo o grande nimero dos PALOP’s
responsavel. O grupo dos estudantes com uma nacionalidade sul-/norte-americana é
constituido quase sé por brasileiros enquanto que o grupo de estudantes com

nacionalidade europeia apresenta uma existéncia duma grande diversidade de paises.

Estudantes estrangeiros (nacionalidade africana,
europeia, asiatica, sul-/norte-americana) inscritos em
licenciaturas na FCSH (2001-2011)
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Fonte: Divisdo académica da FCSH (2011) (Tabela 1.2 anexo)

Na comparagdo periodical regista-se nas licenciaturas de 2001/2002 a
2010/2011 o maior numero para os estudantes com uma nacionalidade africana
porém este nimero mostra um decréscimo nos ultimos anos enquanto que o nimero
de estudantes com uma nacionalidade europeia e com uma nacionalidade sul-/norte-
americana embora com altos e baixos atinge em 2010/2011 o seu auge. O grupo de
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estudantes com uma nacionalidade asidtica representa uma minoria constante em

termos de numero.

Face a percentagem dos estudantes estrangeiros em Pds-graduacdes da EU,
PALOP’s e outros paises (excluindo os Erasmus) em 2009/2010 é a FCSH que regista a

guota mais alta de 13% a seguir a ISEGI com 19% e a FE com 15,5%.

NUmero de estudantes estrangeiros (nacionalidade
africana/europeia/asiatica/sul-/norte-americana)
inscritos em Pos-Graduagdes na FCSH em 2001-2011
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Fonte: Divisdo académica FCSH (2011) (Tabela 1.3 anexo)

Na comparacdo periodical regista-se nas Pds-Graduagdes de 2001/2002 a
2010/2011 um aumento acentuado, sobretudo a partir do ano lectivo 2007//2008 do
nimero de estudantes norte-/sul-americanos, seguidos por aqueles com uma
nacionalidade europeia. Os estudantes com nacionalidade africana mostram um
acréscimo no seu numero mais vagaroso e menos significante. O grupo de estudantes

com uma nacionalidade asidtica é quase inexistente durante quase todo esse periodo.

Para a elevada percentagem de estudantes com nacionalidade sul-/norte-
americana é sobretudo o grande numero de brasileiros responsavel. O grupo dos

estudantes com uma nacionalidade africana é constituido quase sé por estudantes dos
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PALOP’s, enquanto que o grupo de estudantes com nacionalidade europeia apresenta

uma existéncia duma grande diversidade de paises.

2.3. O objecto de estudo

O meu objecto de estudo sao estudantes estrangeiros da FCSH inscritos em
licenciaturas e Pds-GraduagBes ou pertencentes ao programa universitario da
Universidade Dalian. Os estudantes Erasmus e de CIEE ndo sdo por mim considerados,
uma vez que a sua estadia, o maximo um ano lectivo, ndo pode ser prolongada e como

tal estdo sob um estatuto de imigrantes temporarios.

E compreendido como estudante estrangeiro, aquele que n3o seja portugués

em termos de nacionalidade ou pais de origem.

Ao verificar que se considerasse no meu inquérito, muitos dos estudantes
PALOP’s segundo a sua nacionalidade, eles perderiam o seu estatuto de africanos e
passariam a ser europeus, decidi-me pela categoria “Pais de origem” como linha

selectiva mais significante.
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Capitulo Il - Fundamento tedrico

Uma vez que a investigacdo se baseia numa associagdao complexa de elementos
tedricos da analise de redes sociais e da investigacdo da integragdo, tento nos
seguintes pardgrafos esclarecer os conceitos mais fundamentais, que conjuntamente

constituem o contexto da minha analise.

3.1 Redes sociais

A ideia que as estruturas sociais podiam ser representadas como redes, ou seja
como um conjunto de néds (participantes do sistema social) e conjuntos de lacos que
simbolizam as interconexdes, dirige o olhar dos analistas para as relagdes sociais e faz
com que eles deixem de ver os sistemas sociais como aglomeragdes de individuos,
diades, grupos restritos ou simples categorias. Em geral os estruturalistas associavam
«no6s» a individuos, muito embora eles possam igualmente representar grupos,
corporacOes, agregados domeésticos, ou outras colectividades. Os «lacos» sdo assim os
fluxos de recursos, relagdes simétricas de amizade, transferéncias ou relagdes
estruturais entre «nds». (Wellman e Berkowitz 1991:4) Portes (1999:12) descreve
também as redes sociais como conjuntos de associagdes recorrentes entre grupos de

pessoas ligadas por lacos ocupacionais, familiares, culturais e afectivos.

Em vez de estudar os efeitos independentes de atributos individuais ou
relagcGes duais, a analise de redes fornece uma explicagdo do comportamento social,
baseada em modelos de interacgao entre os actores sociais. Ela permite segundo
Degenne e Forsé (1994) passar das categorias as relacdes, no entanto a realidade nao
é concebida em termos de relagdes, uma vez que os dados empiricos sao feitos a partir

de categorias construidas a priori por meio de agrupamento de individuos com
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caracteristicas semelhantes — os jovens, os licenciados etc. Hd que determinar em que
ponto as categorias descritivas se relacionam com as varidveis a explicar, tendo em
conta o problema em andlise. S3o observadas relagdes entre as varidveis e ndo
relacbes entre os individuos. Os individuos pertencem ndo sé a categorias, mas
também a redes relacionais, sendo as categorias somente a imagem das relacbes
estruturais que os interligam (Degenne e Forsé 1994:6,7). O ponto de partida da
investigacao nao pode ser assim um conjunto de unidades independentes, mas sim um
conjunto de relagGes que as liga entre si. Ndo se pode perceber a estrutura quando se
ignora as relacdes, existentes entre os seus elementos. Para esse fim a analise das
redes tenta encontrar regularidades, grupos, categoriza¢des, de um modo indutivo,

através da analise do conjunto de relagdes.(Portugal 2007:7)

J4 para Mercklé (2004:97), a teoria das redes constitui uma “terceira via”,
meso-socioldgica. A sua abordagem pretende ndo so explicar o comportamento dos
individuos através das redes em que estdo incorporados, mas também explicar a
estruturacdo das redes a partir da analise das interacgdes entre os individuos e das
suas motivagdes. Ou seja “os individuos fazem a sociedade, a sociedade faz os
individuos”.

Na andlise do entrelacamento social podem ser postos em primeiro plano
aspectos muito diferentes e em consequéncia disto é possivel recorrer a diversos
indicadores de encastramento social. A abordagem egocentrada representa o tipo das
estratégias metodolégicas de abordagem das redes mais utilizada. Compreende-se
como rede egocentrada a rede social consolidada em volta de uma pessoa focal, o
“ego”. A esta rede pertencem os chamados “alteri”, as relagdes entre “ego” e “alteri”,
e as relagbes entre “alteri”. Além disso sdao recolhidas adicionalmente caracteristicas

absolutas do “ego” e dos seus respectivos “alteri”. (Jansen 1999:74)

As redes egocentradas possibilita-nos uma visdo ptolomeica das redes, ou seja
obtemos uma perspectiva dos individuos que se encontram no seu centro, em vez

duma percepc¢do do observador exterior. (Portugal 2007:26)

Schenk (1984: 30ff. e 1995:98) diferencia para a andlise das redes egocentradas
as variaveis de redes entre as caracteristicas relacionais e estruturais. As caracteristicas

relacionais sdo duracdo do contacto, frequéncia do contacto, distdncia espacial,
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proximidade emocional, intensidade (grau de relagdo interpessoal — lagos fracos, lagos
fortes), uni- e multiplexidade, e contexto do papel social. As caracteristicas estruturais
sdo tamanho, numero de pessoas, cliques e clusters, intensidade, densidade, coesao,
balanco, homogeneidade ou heterogeneidade da rede (variacdo das caracteristicas

sociodemograficas).

Para quantificar as caracteristicas das redes sociais € tomado muitas vezes
como base o conceito do capital social (Haug 2003:97), que serd apresentado no

paragrafo que se segue.

3.2 Capital social

Apesar da sua popularidade hoje em dia, o conceito “Capital Social” nao
incorpora na realidade nenhuma ideia nova para os socidlogos. Que o envolvimento e
a participacdo em grupos possa ter consequéncias positivas para o individuo e para a
comunidade, € uma nogado corrente e ja mencionada na obra de Durkheim, quando ele
realca a vida em grupo como um antidoto a anomia e autodestrui¢cdo, e também na
obra de Marx, em que ele faz uma distincao entre uma atomizada “classe em si” e uma
mobilizada e efectiva “classe por si”. Neste sentido o conceito “Capital Social”

simplesmente recapitula o que ja foi revelado nos inicios da disciplina. (Portes 1998:2)

Na investigacao social, o capital social tornou-se um conceito corrente e muito
espalhado (veja Ostrom e Ahn 2003; Lin, Cook e Burt 2001; Flap e Volker 2003; Haug
1997; Portes 1998).

O capital social é por um lado segundo a abordagem micro-analitica
caracterizado como stock de recursos dum individuo e por outro, segundo a
abordagem macro-analitica é também definido como um bem colectivo, quer dizer,

como recurso dum grupo, comunidade ou sociedade. (Haug, Pointner 2008:367)

Estamos portanto perante dois olhares fundamentais sobre o capital social: o
daqueles que o véem como um bem publico e o daqueles que tentam analisar as

vantagens privadas dos recursos acessiveis através de redes. Os primeiros
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operacionalizam o capital social através das normas, valores e atitudes, visiveis em
unidades macrosociais; os segundos realizam uma abordagem sdcio-estrutural, através

das redes e lagos sociais. (Dekker 2004)

Em varias abordagens individualistas (Bourdieu e Coleman) e tedricas das redes
(Lin, Faist, Portes) o capital social é visto como um recurso individual, a que se pode
recorrer instrumentalmente, mas que ndo estda a disposicdo independentemente

doutras pessoas. (Haug 1997:1)

O stock individual do capital social estd dependente do encastramento nas
relacOes sociais e da estrutura das redes e aumenta o seu volume com o travar de
relacbes. Bourdieu (1983) e Coleman (1991) consideram o capital social como

possibilidade de um individuo de gerar recursos na base da sua pertenca a redes.

Pierre Bourdieu, por muitos considerado como um pioneiro na
conceptualizacdo moderna do capital social (Portes 1998:3) define-o como “o conjunto
de recursos, efectivos ou potenciais, relacionados com a posse de uma rede durdvel de
relagGes, mais ou menos institucionalizadas, de interconhecimento e reconhecimento,
ou por outras palavras tratam-se de recursos, que tém como base a pertenca a um

grupo.” (Bourdieu 1983:190ff.)

Para o autor o volume de capital social esta dependente da extensao da rede
das relagdes realmente mobilizadas e do capital econdmico, cultural e simbélico das

pessoas acessiveis. (Bourdieu 1980:2)

O seu tratamento do conceito é instrumental, focando os beneficios postos ao
dispor dos individuos, devido a sua pertenca a grupos e a construcdo deliberada de
sociabilidade com o fim de criar este recurso. Na versao original ele vai tao longe, ao
ponto de afirmar, que “the profits which accrue from membership in a group are the
basis of solidarity which make them possible” (Bourdieu 1985:249). Assim a
perspectiva de Bourdieu mostra ndo serem as redes sociais um dado natural, mas sim
serem construidas através de estratégias de investimento nas relagdes sociais,

possiveis de serem utilizadas como fontes de beneficio.

Actos constantes de trocas ou de comunica¢do, causam um reconhecimento

mutuo e recorrente, e estes conhecimentos de relagGes sdao necessarios. Com esta
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aceitacdo recorrente ndo so é reproduzido o sentimento de pertenca, como também

sdo formadas fronteiras de relacdes com outros grupos. (Bourdieu 1983:192-193)

A definicdo de Bourdieu torna claro, que o capital social é composto de dois
elementos: primeiro a relacdo em si, que permite aos individuos ter acesso a recursos

possuidos pelos seus associados e segundo o volume e a qualidade destes recursos.

Embora o trabalho de Bourdieu ndo seja citado por James Coleman as suas
concepgdes de ambos tém bastantes pontos comuns. O capital social é definido por
Coleman a partir da sua funcdo e assim afirma que “como outras formas de capital, o
capital social é produtivo, tornando possivel alcancar certos fins, que ndo seriam

atingiveis na sua auséncia” (Coleman 1990:320).

Ha semelhanca do capital econdmico e humano, também o capital social pode
ser visto como um recurso individual, originado através de um investimento em

relagdes sociais. (Coleman 1991:392ff.)

Coleman acentua no entrelagamento relacional entre pessoas as presentes
obrigacOes sociais e expectativas mutuas, tal como relagdes de confianca. (Coleman
1990:304-313) O capital social aqui consiste numa expectativa justificada de ajuda e
apoio, ou seja na confianca de ter uma compensacao por parte da soma de
conhecidos, amigos e familiares no caso de cumprimento de obrigagdes sociais. O
capital social resulta neste caso do encastramento nas redes de relagdo, que sdo Uteis
como recurso para o individuo, na medida em que elas podem ser activadas no caso de
necessidade (Lin 2001:12). Fala-se de capital social sobretudo, quando este acesso é
possibilitado através de relagdes com pessoas, que possuem estes recursos (Flap
2002). A sua utilidade consiste assim sobretudo na transformacdao da relagdo social

noutras formas de recursos.

Na investigacdo de migracdo o conceito de capital social ja hd muito que estd
presente (Portes/Sensenbrenner 1993; Portes 1995; Faist 1997, Haug 1997).
Especialmente a abordagem microanalitica do capital social é utlizada e o capital social

é visto como uma construgdo ao plano meso.
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Portes também vé o capital social orientado por recursos, ou seja como
possibilidade de ter acesso a meios escassos e assim ele define capital social como:
"Abbility to command scarce means by virtue of membership in social structures”
(Portes 1995:13). A capacidade de obter estes oferecimentos (capital social) ndo reside
no individuo, como a posse de dinheiro (capital material) ou a educacdo (capital
humano), mas antes no conjunto de rela¢Ges, que o individuo mantem com terceiros.

O capital social é produto de encastramento (Portes 1999:17).

Como fontes do capital social ele distingue entre os valores, a solidariedade
confinada, a reciprocidade e a confianca exigivel (Portes 1995:15;

Portes/Sensenbrenner 1993).

O capital social pode ser um recurso gerado familiarmente, assim como

também um resultado de fontes ndo-familiares (Portes 1998).

Para Portes (2000) o papel do capital social é um pouco discordante, pois além
dos seus efeitos positivos nos individuos, familias e comunidades étnicas, também
existem consequéncias negativas do capital social. Desta maneira a sociabilidade é
uma rua com dois sentidos, em que os recursos obtidos através de pessoas
pertencentes a uma mesma comunidade ou a uma mesma rede social, mesmo que a
primeira vista parecam gratuitos, ocultam na realidade custos implicitos (Portes
1999:19). Assim pode haver na comunidade a expectativa que para 0s sucessos
econémicos dos membros (que tém a sua base no capital social ja disponibilizado)
tenha de ser paga uma compensacdo. Isto é o que acontece frequentemente nas
comunidades étnicas. E também possivel que a comunidade imponha limitacdes aos
seus membros. Por exemplo pode estar interdito o contacto com outras pessoas fora
da comunidade e deste modo ser impedida a integracdo social no pais de acolhimento.
Assim também uma sangdo rigorosa no caso de incumprimento das normas de
comunidade pode constituir uma barreira para sucessos individuais (Portes 1995:14,
1998). Redes sociais podem portanto ser Uteis para migrantes, mas também significar

limitacGes nas op¢des de accao (Pohjola 1991:437).

Faist, que também vé o capital social orientado por recursos, localiza entre o
plano micro dos individuos e o plano macro das estruturas, o plano meso das redes e

relagdes sociais. (Faist 1995:29) Ele define o capital social de seguinte maneira: “Social
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capital here means the capacity of individuals to employ (scarce) resources such as
information, contacts and money because they are participants and members in social

networks and organizations.” (Faist 1995:4)

As relacbes sociais consistem em transaccdes entre actores. Os conjuntos de
relagdes sociais resultam em redes sociais e os padrdes das redes sociais representam
o contexto de accdo dos actores. As redes podem ser utilizadas para a acumulagdo e

utilizagdo de capital social (Faist 1995:4).

A tipificacdo do capital social utilizada por Faist esta apoiada em Portes, mas
destaca no entanto a intensidade da relacdo, diferenciando entre “lacos fortes” e

“lagos fracos” segundo Granovetter (1973).

Orientagao

Relagao social Com base em Com base em
interesses normas
(instrumental) (normativo)

Lagos fracos Calculo dos custos | Conservagao de
e beneficios valores

Lagos fortes Reciprocidade Solidariedade

Fonte: Faist 1995:30

A intensidade da relacdo determina assim a espécie de capital social, que
provavelmente serd gerado. Mas também pode ser que relacdes fortes sejam
substituidas por “imagined communities” (Faist 1995:32) de modo que também em
redes com relagdes fracas, por exemplo grupos étnicos com um “cultural background”

em comum, também possam surgir reciprocidade e solidariedade.
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3.3 Capital Social em Redes Sociais

O conceito tedrico do capital social é frequentemente tomado como base para

guantificar as caracteristicas das redes sociais.

Segundo Burt (1992:11f.) questdes acerca do capital social no que respeita as

redes podem ser contempladas sob duas perspectivas:

1.) Quem? Redes sociais como capital social: O capital social é aqui definido como
recurso, para o qual se tem acesso através de certos contactos. A pergunta, a
que pessoas ha que se obter acesso e quais tém de ser os seus stocks de

recursos, estd aqui em primeiro plano.

Granovetter (1974) cunhou a expressdo “strength of weak ties” para se referir
ao poder de influéncias indirectas fora do circulo imediato da familia e amigos
proximos, a fim de servir como um sistema informativo de referéncia para emprego. A
conversdo do capital humano sé é possibilitada ou facilitada através do capital social,
isto pode ser especialmente visto na procura de emprego, onde lagos fracos
frequentemente a facilitam. Conhecidos afastados ddo muitas vezes informacgOes
sobre vagas ou actuam como mediadores na procura de emprego; este apoio leva em
geral a ter um rendimento mais elevado, um maior contentamento e um status

profissional mais elevado (Granovetter 1974).

2.) Como? Estruturas sociais como capital social: Aqui a estrutura global da rede de
contacto, que determina através da constelagdo caracteristica a disponibilidade

de recursos para um individuo, é definida como capital social.
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O argumento de lagos fracos de Granovetter (1973) diz neste contexto, que
especialmente lacos fracos, portanto relacdes fracas, também possibilitam as pessoas
doutras redes o fluxo informativo entre grupos nao relacionados e deste modo podem
ser de grande utilidade para cada um. A razdo é, que estas pessoas antes constroem
improvavelmente redes densas com conhecidos mais proximos e através deste

contacto pode ser ganho o acesso a outras partes do sistema social.

Woolcock (2003) distingue dois tipos diferentes de capital social -
“Bonding/Bridging social capital” — esta terminologia é semelhante a distingdo de
Granovetter entre lagos fortes e fracos. “Bonding social capital” sdo lagos com pessoas
gue sdo similares nos termos das suas caracteristicas demograficas (etnicidade, idade,
classe social). “Bonding social capital” dd4 em primeiro lugar apoio social, tal como
ajuda emocional ou fisica numa crise e ajuda a manter identidade e status. “Bridging

III

social capital” descreve pessoas que ndo partilham muitas das caracteristicas em cima
descritas. “Bridging social capital” é acima de tudo instrumental e gera um fluxo mais

diverso de recursos para interesses e aspiragdes progressivas.

A utilidade de relagdes sociais manifesta-se em diferentes situacbes de vida
como por exemplo na procura de emprego (Lagos fracos/ Bridging social capital) e no
dia-a-dia (Lagos fortes/ Bonding social capital). A composicdo de redes sociais pode por
isso servir como indicador para o stock de recursos sociais, ou seja o “capital de

relacdes” (Esser 2000:241)

3.4. Capital social e Integracao

Anteriormente o meu trabalho apresentou em detalhe que o facto do capital
social ser orientado por recursos torna explicita a influéncia dele na integragdao. O
capital social é considerado como um indicador importante em termos da integracao

de migrantes e de comunidades migrantes (Portes 1998; Portes/Sensenbrenner 1993).
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Na investigacdo da integracdo o capital social é analisado em conexdao com o

encastramento social e integracdo social no pais de acolhimento.

Indicadores de integracdo social e elementos do capital social de migrantes:

No contexto da integragao social faz sentido distinguir entre o capital social
especifico do pais de origem e aquele do pais de acolhimento (Haug 2000:113ff.). Esta
distincdo do capital social também ja foi eficaz na explicacdo de decisdes de migracao

(Haug 2000:96, 2004, 2006).

RelacGes com membros de préprio grupo étnico podem ser definidas como
capital social especifico do pais de origem (Haug 2003). O capital social especifico do
pais de origem resulta de relagdes sociais com membros da familia ou pessoas com a
mesma origem regional ou étnica. Por consequéncia ele pode ser geralmente
igualizado com o capital social familiar e é indispensavel para a integracdo interna
(Nauck e Kohlmann 1998:217). O capital social representa assim um recurso que se
alimenta de valores, solidariedades, reciprocidades e confianca dentro de
comunidades étnicas (Portes 1995; Portes/Sensenbrenner 1993). Segundo o
argumento do fechamento das redes de Coleman (1988) o capital social é originado
através do encastramento familiar e étnico. Devido ao fechamento das redes esta
assegurado um maior grau de obrigacdo mutua, uma maior confianga e cumprimento
da norma de reciprocidade através do controlo social. O volume do stock do capital
social (recursos potenciais) aumenta segundo este argumento com a intensidade da
relacdo assim como também com a densidade e homogeneidade da rede. A
disponibilidade de recursos da propria etnia correlaciona-se também com a dimensao

da integracdo interna na comunidade étnica.

Contudo é preciso ndo esquecer, que uma orientagao forte na comunidade
étnica também pode afectar a integracdo. Geralmente os efeitos negativos do capital

II'

social sdo ocultados devido uma espécie de “romantismo do capital social” (Diekmann

1993:31). O capital social traz, como também ja em cima foi referido, vantagens, mas
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também desvantagens. Uma consequéncia negativa do encastramento é o dificultar
dos contactos fora da prépria etnia e assim também da integracdo social na sociedade

de acolhimento.

Contactos com membros da sociedade de acolhimento podem ser definidos
como capital especifico do pais de acolhimento. A maior parte das vezes, estes
contactos manifestam-se de uma maneira fraca', o que pode ter efeito num menor
grau de controlo e obrigacdo social e igualmente numa menor probabilidade de acesso
aos recursos especificos do pais de acolhimento, no entanto eles podem oferecer
também um capital social util. Segundo os argumentos da investigacdo das redes o
capital social resulta do acesso aos recursos através de uma grande rede de relagdes
fracas. A tese de Granovetter “strength of weak ties” (1973), j& anteriormente
apresentada, atesta que o capital social vantajoso provem de contactos com pessoas
com recursos ndao redundantes. A prépria rede intima compde-se especialmente de
pessoas, que tém a disposicdo informacdes semelhantes. Na rede alargada encontram-
se contudo pessoas que tém acesso a outras redes e que por isso possuem novas
informag¢bes nao redundantes e outros recursos. Redes alargadas sdo de grande
utilidade para a integracdo na sociedade de acolhimento. O capital social aumenta com
o0 numero de contactos Uteis, ou seja com o numero de contactos com a sociedade de
acolhimento, quer dizer com os contactos fora do nicho étnico e com a

heterogeneidade da rede.

Contactos com membros do pais de acolhimento sdo vistos em geral como um
indicador da integracdo social (Esser 2001:21; Preisendorfer 2003:525; Klein
2000:305). Contactos sociais com pessoas da sociedade de acolhimento sdo
necessarios para a integracdo social, na medida, que um menor grau de
homogeneidade étnica das redes de relacdo pode ser interpretado como uma
integracdo social bem-sucedida, enquanto pelo contrario a auséncia de contactos
interétnicos simultaneamente com a conservacao dos contactos com membros da

sociedade de origem pode ser vista como segmentacdo étnica (Esser 2001:19).

1 . , . ; . . . , .
Ainda é discutivel, quando um contacto social pode ser designado fraco. Por vezes isso é medido
através da frequéncia do contacto ou também através da proximidade de relagao
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A distingdo entre o capital social especifico do pais de origem e do pais de
acolhimento é util para evitar afirmacgdes contrdrias e para poder descrever e explicar
mais precisamente os mecanismos de ac¢dao do capital social na integra¢do. Esta
distincdo ndo resolve a questdo se uma pessoa possui um capital social mais elevado
no caso de ela estar encastrada numa rede, cujos membros tém recursos limitados,
mas os partilham entre eles solidariamente, ou se ela com um certo investimento em

relagOes sociais pode ter acesso a um grande pool de recursos.

Concluindo, duas variantes de definicdo do capital social sdo possiveis e aqui
tém a homogeneidade e a densidade um papel fundamental. Entre ambas as formas
do capital social hd um “Trade-off’: Redes homogenias e densas sdo mais
provavelmente constituidas por membros com um stock semelhante de recursos e
oferecem desta maneira ganhos de troca relativamente baixos. Apesar tudo devido a
uma maior confianca e obrigacdes sociais elas oferecem boas condicGes para a
recuperacao e comportamento reciproco. Nas redes heterégenas e lassas, nas quais os
membros dispdem de varios recursos e na medida em que hd uma menor redundancia
deles, o valor destes a trocar na rede tém de ser avaliado elevado, mas a oferta de
confianca é demasiado arriscado. A distincdo entre capital social especifico do pais de
origem e do pais de acolhimento pode servir para descrever diferengas entre
individuos ou grupos étnicos relativamente ao stock de capital social e para as analisar
relativamente a integracdo na sociedade do pais de acolhimento. (Haug, Pointner

2008:389-391)

3.5. Integracao social

InUmeros socidlogos cldssicos se ocuparam intensivamente com perguntas
acerca da integracdo social. Especialmente os primeiros tedricos (Emile Durkheim,
Herbert Spencer, Georg Simmel, Ferdinand Tonnies) descrevem sempre as mudancas
na sociedade, também como uma mudanca do respectivo modo de integracdo. Nas
primeiras sociedades primitivas a coesdao social em espa¢o reduzido e pequenas

comunidades era estabelecida através da afinidade e semelhanca (homogeneidade).

29



Durkheim chamou a esta forma de integrac¢do social solidariedade mecanica. O tipo de
sociedade que assenta nessa solidariedade mecanica foi chamado por Spencer
sociedade militante, que com uma diferencia¢do interna pequena atende sobretudo a
proteccao do exterior. Em Tonnies isto representa a “Gemeinschaft” a qual ele na sua
obra principal, “Gemeinschaft und Gesellschaft”, delimita da “Gesellschaft”. Com o
decorrer do tempo a sociedade primitiva homogénea torna-se numa sociedade
heterogénea, funcional e diferenciada. Enquanto em pequenos grupos homogéneos,
semelhanca e afinidade eram suficientes, para providenciar a integracdo social,
sociedades de massa complexas necessitam um outro modo de integragdao. Durkheim
chama a esta forma solidariedade organica. Spencer por sua vez fala duma sociedade
industrial e Tonnies de “Gesellschaft”. Todos os trés sdo da opinido — com diferencas
no detalhe — de se tratar grosseiramente de uma forma de integracdo, que é anénima
e tem base numa dependéncia funcional reciproca. Para Simmel esta forma de
integracdo esta simbolizada na cidade moderna, em contraposi¢ao com a vida rural.

(Minch 1995)

A teoria da migragdao de Hartmut Esser, que foi desenvolvida nos anos 80, é
considerada no espaco de lingua alemd, um dos mais importantes conceitos na
investigacao da migracao. Ele tem reformulado e ampliado até aos nossos dias a sua
abordagem tedrica, tomando em consideracdo processos historicos em relagdo as
novas tendéncias da migracdo. Sustenta no seu conceito uma abordagem
individualista, tedrica de acg¢do, que reduz todos os processos sociais a aprendizagem e
a accdo racional dos individuos. Em relacdo a migracao isto significa, que Esser pde em
foco os migrantes que abandonaram o seu sistema de referéncia social e que tém de
reordenar os seus sistemas de relevancia na sociedade acolhimento. (Latecheva et al.

2006:11)

Esser entende por integragao a conexao de partes num conjunto “sistematico”,
indiferentemente por enquanto, no que esta unido se baseia. Através desta coesdo das
partes o sistema delimita-se entdo também de uma certo “meio” e torna-se possivel

de ser reconhecido como sistema nesse meio. O oposto é a segmentagdo das partes

30



em autonomias e ndao em unidades interrelacionadas que ndao formam neste meio um

sistema identificavel.

A integracdo de um sistema estd definida através da sua interdependéncia ou
seja através da existéncia de certas relacdes de dependéncia mutua entre as unidades
e da delimitacdo do respectivo meio. Conforme a estrutura destas relacdes, um
sistema estd “mais” ou “menos” integrado. Sistemas sociais sdo formados através de
relagbes sociais, ou seja através de orientacdes e accdes reciprocas e
interrelacionadas, contactos sociais, interac¢Ges, comunicagGes, relacbes sociais ou
transaccdes de toda a espécie, o que também resumindo se pode chamar acg¢do social.

(Esser 2001:1)

Na definicdo geral do conceito de integracdo ja ficou claro, que se fala sempre
de duas unidades: o “sistema” como um todo e as “partes”, que o compdem. Segundo
Esser (2004) ha por isso que distinguir em primeira linha entre a integracao do
“sistema” e a integragdo “social” (veja Lockwood 1964). Integracdo do sistema
significa, que um sistema social constituido por partes diferentes, funciona como
sistema. Integragao social significa o acolhimento de novos elementos ou actores num

sistema existente.

Em seguida ocupar-me-ei com a integra¢ao social, especialmente importante
para o meu modelo de analise, uma vez que esta forma de integracdo é segundo
Hartmut Esser a mais nomeada, quando se fala relativamente a integracdo de

migrantes e grupos étnicos.

Segundo Esser (2001:3,4) a integracdo social tem a ver directamente com os
motivos, orientacGes, intencbes e — em especial — relagdes dos actores. Dentro desta
perspectiva, ela ndo se trata de um fendmeno passivo, mas sim dum processo para o
qgual o préprio actor tem de se esforgar activamente. Por outras palavras, ndo se fica
automaticamente integrado, o individuo tem de se integrar. Esta visdo individualista
de integracdao social nao significa, que Esser descuide as estruturas sociais da
sociedade de acolhimento potencialmente delimitantes da integragao. Pelo contrario,

ele acentua que também a motivacdo de integracdo mais forte pode sofrer um
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insucesso, devido a barreiras estruturais (Esser 1980:209ff.). A integracdo social é a
“inclusdo” do actor nos respectivos sistemas sociais e refere-se as diferencas entre os
actores individuais na dimensao das suas relagdes e no grau varidvel de encastramento

social atingido pelos actores individuais. (Esser 2001:4,5)

Esser (2001:8) define a integracdo social como “Inclusdo dos actores no dia-a-
dia social, como por exemplo na forma de garantia de direitos, na aquisicdo de
conhecimentos de lingua, na participacdo no sistema de ensino e no mercado de
trabalho, no comeco de aceitacdo social, no estabelecimento de amizades interétnicas,
na participacao na vida publica e politica e também na identificagdo emocional com o

pais de acolhimento”.

O autor diferencia quatro dimensdes de integracdo social: “Kulturation”
(dimensdo cognitiva), “Plazierung” (dimensdao estrutural), “Interaktion” (dimensao

social), e “Identifikation” (dimensao identificativa). (Esser 2001:8)

= DIMENSAO COGNITIVA:

Entende-se por “Kulturation”, que os actores possuem um conhecimento e
certas competéncias necessarias para agir e interagir com sentido, compreensdo e
sucesso. O conhecimento e as competéncias referem-se ao conhecimento das regras
mais importantes para situacles tipicas e ao dominio de habilitagbes para isso
necessarias (culturais) em especial de tipo linguistico. Conhecimento, competéncias e
habilitagdes (linguisticas) constituem assim uma espécie de capital humano, no qual os
actores também podem e devem investir, no caso de quererem ser interessantes para
os outros actores, e no caso de estarem interessados na ocupac¢ao de posi¢des sociais
conceituadas ou quererem tomar parte em interacgdes e transacgdes de interesse
para si mesmo. A integragao social como “Kulturation” é entao especialmente um
processo de aquisicdo do conhecimento respectivo, ou seja das competéncias
respectivas. Ela é uma parte de socializagdo das pessoas na sociedade, mais
precisamente uma parte de socializacdo cognitiva (Akkulturation). “Enkulturation”
designa a “Kulturation” das pessoas no comeco da sua vida, com ela sdo lhes dadas as

estruturas bdsicas do individuo, incluindo especialmente a sua relagdo emocional com
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o respectivo ambiente. A “Akkulturation” a um novo ambiente social é tanto mais
dificil, quanto mais tarde ela aconteca, depois da “Enkulturation”e quanto mais
diferentes as culturas forem (diversidade cultural). A “Kulturation” é um caso especial
de aprendizagem e por isso estd dependente em certa medida da estrutura de
oportunidade. Este é o caso em especial da (Ak-)kulturation linguistica. Isso s6
acontece no caso de haver oportunidades ou obrigacOes regulares de se ocupar com

um ambiente linguistico. (idem. 8,9)
u DIMENSAO ESTRUTURAL

Entende-se como “Plazierung” a ocupacao de uma determinada posicdo social
através de um actor. Também isto representa uma forma de “inclusdo” dos actores
numa sociedade, até provavelmente a mais importante. Os actores estdo através do
processo de “Plazierung” incorporados num sistema social ja existente. As formas mais
importantes de integracao social através de “Plazierung” sdo a concessdo de certos
direitos (nacionalidade, direito a voto), a posse de posi¢cdes profissionais e doutro
género, e o inicio de oportunidades sociais de travar e manter relagdes sociais com
outros membros do sistema social. A integracdo social através do mecanismo de
“Plazierung” é assim a condicdo mais importante para obter capitais utilizaveis em
geral na sociedade, especialmente na forma de capital econdmico e do assim

chamado, capital humano. (idem. 9,10)

u DIMENSAO SOCIAL:

Interaktionen (interac¢Ges) sdo um caso especial da acc¢do social, na qual os
actores se orientam uns nos outros reciprocamente através de conhecimentos e
simbolos e deste modo através das suas orientacOes e ac¢des travam relagdes uns com
os outros. Ha trés casos especiais de interac¢des: co-orientacdo mental, a assim

chamada interaccdo simbdlica e a comunicagdo.

E ainda aquelas que sdo conhecidas como relacdes sociais, ou seja interac¢des
com regras mais ou menos rigidas e obrigatdrias, como por exemplo uma amizade.
Elas sdo tipos e mecanismos importantes da integracdo social. Através delas é

consumada a “Plazierung” dos actores nos ambitos quotidianos da sociedade.
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Por outro lado é preciso para a formacao de interac¢Ges sdcio-integrativas, que
haja a disponibilidade e as aptidGes dos outros respectivos actores. Os outros actores

também tém de aceitar as respectivas ofertas de uma amizade.

III

Uma importante condicdo “estrutural” para a aceitacdo de interaccdes sao
desde ja as oportunidades de encontro objectivamente dadas. Em segregacdes étnicas
fortes, como em certas turmas de escola, sdo ja as possibilidades menores de
desenvolvimento de interacgao interétnica. O dominio de certas habilitagdes culturais,
especialmente da lingua, pertence as condi¢Bes técnicas de uma interaccdo com

sucesso. Por outro lado as interaccoes estabelecidas ajudam por sua vez precisamente

na aquisicdo destas habilitacdes (idem. 10-11)

= DIMENSAO IDENTIFICATIVA

A “ldentifikation” (identificacdo) dum actor com um sistema social é aquela
atitude especial dum actor em que ele se vé a si e ao constructo social, como uma
unidade e se torna “idéntico” com ela. E uma relacdo mental e emocional entre o actor
singular e o sistema social como um “todo”, ou seja como um colectivo, que existe em
cada actor como uma orientacdo, com um conteudo colectivo, como o orgulho
nacional ou o sentido de “nds” para com os outros membros da sociedade ou grupo.

(idem. 11-12)

As quatro dimensdes da integracdao social dependem umas das outras, no
entanto a “Plazierung” precede todas as outras dimensdGes na area de ensino e

profissao.

Portanto Esser entende por integracdo social a inclusio® dos membros
individuais dos grupos étnicos nas diferentes esferas da sociedade de acolhimento,
seja isso em forma de concessdo de direitos e a ocupacdo de posicdes, seja como o
travar de contactos e relacGes interétnicas ou a identificacdo emocional com o pais de

acolhimento. (Esser 2001:18)

% Esser (1980:14ff.) descreveu a inclusdo como o processo no qual os imigrantes abandonam os seus
sistemas de referéncia social e tém de se organizar de novo os seus sistemas de relevancia na sociedade
de acolhimento.

34



Capitulo IV: Modelo de anadlise para a designacao de indicadores

de encastramento social

A abordagem de integracdo usada na minha andlise foi estimulada por varias
publicacbes de Sonja Haug (2003, 2006, 2010). Ela tem os seus fundamentos no
conceito tedrico da integracdo de Hartmut Esser (2001:16). Posteriormente Haug
aprofundou ainda mais o desenvolvimento deste conceito no dmbito da integracdo

social.

A dimensdo social ou interac¢do representa um campo especial na integracdo e
questiona o volume, a frequéncia, a intensidade e o tipo de contactos e amizades

interétnicos. (Haug 2003:98)

Na minha analise empirica a dimensdo social é recolhida através de perguntas
acerca da frequéncia de contactos, da dimensdo da rede de amizades e da pertenca a
um circulo de amigos na relacdo de interacgdes interétnicas. Como relacdo interétnica
é entendido uma relacdo entre estudantes de uma origem étnica diferente (Mangold
2009:7). Na minha analise refiro-me a uma relacdo entre um individuo de origem
portuguesa e um com uma origem ou nacionalidade diferente da portuguesa, assim

como entre individuos sem origem ou nacionalidade portuguesa entre si.

Estes indicadores para a integragdo social de migrantes podem, como ja foi
mencionado detalhadamente na parte tedrica, ser diferentes. Especificos do pais de
acolhimento, que resultam de contactos com portugueses, e especificos do pais de
origem, que resultam por sua vez de contactos com pessoas com a mesma origem
étnica, ou seja no meu estudo do mesmo pais de origem. Isto pode favorecer a

integracdo mas também pode delimita-la, o que se torna dificultoso na andlise e
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interpretacdo. Pois, para a analise de redes ja um pequeno grau de homogeneidade
étnica pode ser interpretado como uma integracdo bem-sucedida nas relacdes de
redes. A auséncia de contactos interétnicos e a manutencdo simultanea de contactos
com membros da sociedade de origem, pode ser considerada como “segmentacdo
étnica” (Esser 2001:19). Parte-se do principio que a interac¢do frequente com
membros do pais de acolhimento constitui uma parte importante na integracdo. A
integragdo social é portanto investigada através da observagao da composi¢cdo das

redes de relagGes e do aparecimento de contactos interétnicos.

O trabalho ocupa-se com a andlise descritiva de integracdo social (dentro e fora

da FCSH) e a pesquisa de determinantes de integracdo social.

Os determinantes para a andlise aqui resultam da mistura de duas teorias.
Primeiramente haverd uma orientacdo nas quatro dimensdes de Esser (2001) e depois
na tipologia de “modos de incorporagdo” de Portes e Rumbaut (1990), a que me até
agora ainda ndo referi. A tipologia refere-se aos trajectos, nos quais os diferentes
grupos nacionais se inserem a si préprios como imigrantes assalariados,
empreendedores, ou profissionais. Estes trajectos sdao, segundo Portes e Rumbaut,
determinados pelo contexto de saida, como por exemplo a motivagdo, capital humano,
recursos econdmicos e materiais, que os imigrantes trazem consigo e pelo contexto de
recepcdo, como por exemplo a preexisténcia de comunidades étnicas, as politicas

governamentais e a recepg¢ao social.

Uma vez que estes autores, em cima mencionados, se completam, decidi-me
utilizar as respectivas teorias conjuntamente para a pesquisa das determinantes do

encastramento social no meu estudo.

CONTEXTO DE SAIDA:
Motivos, orientagoes, intengoes

Segundo Esser (2001:3,4) a integracdo tem haver directamente com os motivos,

orientagdes e intengdes dos actores.
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Neste ambito, a intencdo do decurso da estadia ndo pode passar para um
segundo plano, seja a intencdo inicial de permanéncia, de retorno ou de migracdo para
outro pais de acolhimento. Esta intencdo é uma medida fundamental para os
migrantes, e por conseguinte um factor chave para a motivacdo individual de
integracdo e finalmente também para o seu sucesso (Diehl, Preisenddrfer 2007:5).
Assim também Esser fala do significado da orientacdo geral e da integracdo da estadia
no plano de vida. No caso de estadias a curto prazo ou temporalmente determinadas
sdo feitos planos de investimento de acordo com a finalidade de estadia. Em norma so
sdo feitos os investimentos interétnicos que parecem necessarios para a finalidade
particular da estadia. Uma estadia a longo prazo, sem determinacdo temporal, é
portanto uma condicdo primaria para qualquer comportamento de investimento eficaz
no travar de relagGes interétnicas e deste modo também para qualquer integracao

social eficaz na sociedade de acolhimento. (Esser 2001:25)

Esta determinante foi assim, devido a sua provavel importancia, aplicada no
meu questionério3 por meio de pergunta da pergunta: “Quais os planos do seu decurso
de estadia depois de completar os estudos?” Havia a possibilidade de uma Unica
categoria de resposta (Ficar em Portugal/ Voltar ao meu pais de origem/Imigrar para

outro pais/N3o sei).

Capital Humano

Por capital humano entende-se o stock de aptidoes, competéncias,
experiéncias e conhecimento.

(http://blogsocinova.fcsh.unl.pt/djustino/files/CapHumano?2.pdf)

Segundo Esser, o conhecimento, as competéncias e as habilitagdes linguisticas
sdo um tipo de capital humano. O conhecimento e as competéncias referem-se aqui ao
conhecer das regras mais importantes para situa¢des tipicas e o dominio das
habilitagcdes (culturais), especialmente de tipo linguistico, para tal necessario. (Esser

2001:8)

3 . , .
Questionario anexado
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O conhecimento da lingua é uma vertente fundamental para a integracao
social. Para Esser o conhecimento da lingua do pais de acolhimento é condicdo para

uma acc¢ao e interacgao bem-sucedida. (Esser 2000:207)

Informagdes de habilitagbes linguisticas (falar/perceber) foram pedidas no
questionario aos estudantes estrangeiros em estudo, sendo a resposta uma auto-

avaliagcdo (muito mal/mal/suficiente/bom/muito bom).

Neste ponto sdo significativas em especial as estruturas de oportunidade: A
aprendizagem de linguas é tipicamente um efeito secundario de contactos sociais
interétnicos, que so insuficientemente pode ser substituido por prevencdes

intencionais, como cursos de lingua (Esser 2001:25).

Esser (2001:8,9) distingue entre “Enkulturation” e “Akkulturation”.
“Enkulturation” significa a “Kulturation” das pessoas no comec¢o das suas vidas,
“Akkulturation” representa a “Kulturation” tardia a outros e a novos contextos sociais.
Neste sentido podemos considerar estudantes com ascendéncia luséfona como
pessoas que ja no comego da sua vida tiveram contacto com a cultura portuguesa
através de uma ou ambas as partes paternais. Segundo Haug (2005:81), eles aprendem
no decorrer da socializagio normas étnico-culturais especificas do pais de
acolhimento, que lhes vao facilitar o estabelecimento de relagbes sociais com
portugueses. Eles herdaram com a sua ascendéncia luséfona, capital social especifico

do pais de acolhimento e deste modo um potencial mais elevado de integragao social.

Como ja foi dito, Esser (2001:9) acentua que a “Akkulturation” tardia a um novo
ambiente social é tanto mais dificil, quanto mais tarde ela ocorre depois da
“Enkulturation” e quanto mais diversas forem as culturas, a que se aplicam a
“Enkulturation” e “Akkulturation”. Neste caso é importante que nos informemos
acerca da idade de entrada dos estudantes e a dimensdo da distancia cultural (lingua,

religido).

Recursos econémicos

Os recursos econémicos podem ser de interesse, pensando na necessidade de

se inserir no mercado de trabalho do pais de acolhimento, para por exemplo financiar
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o seu estudo. Neste caso o individuo ndo esta sé incorporado como estudante, na
instituicdo de ensino, mas também no mercado de trabalho. Desta maneira o tempo
de estar na faculdade pode ser limitado. O interesse de estabelecer contactos e
amizades dentro da faculdade pode ser menor, tendo em conta, que pode no lugar de

trabalho estabelecer outros contactos e amizades.

Neste ambito foram recolhidas informacGes através da questdo se o inquirido
era estudante trabalhador e no caso de uma resposta afirmativa, se trabalhava em

part- ou full-time.

CONTEXTO DE RECEPCAO
Comunidades étnicas

Esser (2001:25) vé a comunidade étnica e o pais de origem como uma
alternativa, com a qual sdo comparadas as opc¢des oferecidas pelo pais de
acolhimento. Estas comunidades oferecem alguma protec¢ao contra os preconceitos
exteriores e contra o choque da aculturagdo (Portes 1999:29), no entanto também é
possivel, que a comunidade imponha restricdes aos seus membros. Assim por
exemplo, o contacto com outras pessoas fora de comunidade pode ser interdito e com

isso impedida a integragao social no pais de acolhimento (Portes 1995:14, 1998).

Algumas vezes também ndo ha alternativas a sociedade de acolhimento, uma
vez que os imigrantes pertencem a nacionalidades demasiado pequenas para
formaram comunidades distintas, sendo assim obrigados a espalharam-se entre a

populacdo nativa (Portes 1999:29).

As comunidades étnicas tém portanto um grande impacto na questdo da
integracdo social. Desta maneira é importante saber se had uma comunidade
preexistente ou ndo, e se houver saber, se o imigrante tem ligagdes com essa

comunidade.

Neste modelo de analise é a minha intencdo tratar separadamente as
comunidades étnicas e a estrutura das oportunidades (tamanho do grupo étnico e
mistura étnica), a que me referirei mais tarde no paragrafo da recepcao social. Razdo
para esta separacdo é o facto de eu ser da opinido, que as comunidades étnicas
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constituem um caso especial, uma vez que nelas podem existir dentro da rede social

expectativas normativas para o estabelecimento de relagGes interétnicas.

Politicas governamentais

A politica governamental afecta a probabilidade da imigracao ser bem-sucedida

e o enquadramento legal em que ocorre (Portes 1999:89).

A diversidade da idade de chegada dos inquiridos pode ter um impacto na

maneira como poderdo usufruir das politicas governamentais em Portugal.

Como ja foi mencionado Esser (2001:9) compreende por “Plazierung” a
ocupacdo de uma certa posicdo social por um actor. Os actores sdo incorporados
através do processo de “Plazierung” num sistema social ja existente. As formas mais
importantes da integracdo social através de “Plazierung” sdo a concessdo de certos
direitos, varias posicdes, como a profissional e o inicio de oportunidades sociais de

travar e manter relagdes sociais com outros membros do sistema social.

Uma das politicas governamentais mais importantes sera a concessdo da
nacionalidade. A lei da nacionalidade regula, quem é cidad3do nacional, quem a pode

adquirir e quais as condi¢Oes necessarias para a obter.

O actual regime portugués alargou significativamente o acesso a nacionalidade
portuguesa, na medida em que reconheceu o estatuto de cidadania aqueles que
tenham fortes lacos com Portugal. Assim a nacionalidade portuguesa de origem é
atribuida aos nascidos no territério portugués, filhos de estrangeiros, se pelo menos
um dos progenitores tiver nascido em Portugal e ai residir na altura do nascimento do
filho, bem como aos nascidos no territério portugués, filhos de estrangeiros que
declaram que querem ser portugueses e ja residem em Portugal ha pelo menos cinco
anos, ou caso que o menor tenha concluido em Portugal o primeiro ciclo do ensino

basico. (SEF 2010:27)

Ao estrangeiro é possivel conservar a nacionalidade estrangeira original,

passando a ter dupla nacionalidade.
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As pessoas naturais dos antigos territérios portugueses na Africa — Angola,
Mogambique, Cabo Verde, S3o Tomé e Principe — tém garantida a nacionalidade
originaria portuguesa, até ao descendente de terceiro grau do portugués.

(http://www.wikipedia.org/w/index.php?oldid=26664378)

“[...]a posse de uma situagdo de cidadania plena é uma condi¢ao inerente a
integracdo. Isto significa que o défice formal ou efectivo de direitos se traduz em
situagdes de exclusao e numa capacidade limitada de reivindicar uma posigdao mais

justa na sociedade.” (Malheiros 2011:48)

Por conseguinte, a dupla nacionalidade parece também constituir um ponto

significante para a minha analise e como tal ela serd uma das minhas determinantes.

A integracdo ndo pode ser apenas o produto da vontade publica, ou seja de
acgles conscientemente tomadas pelo Estado. A integracdo é apenas parcialmente o
resultado de politicas feitas e postas em pratica. Pois, nenhuma macropolitica pode
contrair eficazmente o perfil de acolhimento das comunidades locais. Se a xenofobia, o
racismo ou simplesmente a desconfianca se afirmarem nenhuma lei poderd mudar o

essencial.

Recepgao social

Segundo Esser o individuo tem de se integrar. Esta visdo individualista da
integracgdo social nao significa que Esser descuide as estruturas sociais da sociedade de
acolhimento, potencialmente impeditivas de integracdo. Pelo contrario, ele acentua
sim, que a mais forte motivacdo de integracdo pode falhar devido a barreiras
estruturais. A integracdo social depende também da possibilidade situacional, ou seja a

integracdo através da sociedade maioritaria (Esser 1980:209ff.).

As relagOes sociais sao tipos e mecanismos importantes da integragao social.
Através delas é consumada a “Plazierung” dos actores nas areas quotidianas, nao

formais, e ndo baseadas em mercados da sociedade. (Esser 2001:11)

Importante para a interac¢cdao, como ja foi dito, a estrutura de oportunidades,
que influencia a probabilidade de estabelecimento de contacto e depende por

exemplo duma mistura étnica no bairro de residéncia, universidade, lugar de trabalho
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e parentesco ou do tamanho dum grupo étnico. Assim por exemplo, segundo
Friedrichs (2008), a probabilidade que numa rede de amizade hajam nativos ou
membros doutros grupos étnicos é mais elevada, num lugar onde ndo existam outras
pessoas com a mesma origem, do que num lugar de residéncia com uma maior

densidade de populagao pertencente ao préprio grupo étnico.

Com o fim de abordar esta tematica os estudantes foram questionados acerca
da existéncia de estudantes/pessoas com o mesmo pais de origem dentro e fora da

FCSH. (Categorias de resposta: Sim/Ndo/Mais ou menos/Nao sei)

A distancia social por parte dos interlocutores potenciais representa mais um
factor estrutural, que pode impedir a prépria decisdao de estabelecer contactos étnicos
(Friedrichs 2008). Assim, como ja mencionado, segundo Esser (2001:11) é preciso para
a formacdo de interacgBes soécio-integrativas, que haja a disponibilidade e as aptiddes
dos outros respectivos actores, de também aceitarem as respectivas ofertas de uma
amizade. A dimensdo da tolerancia, a auséncia de distancias sociais por lado dos
membros do pais de acolhimento tém um papel importante para a integragdo social
dos migrantes. A dimensao da distancia cultural, que ja foi mencionada face a
aculturacdo, pode também ter importancia para os potenciais interlocutores de

interaccao.

Face ao objectivo do meu trabalho, investigar até que ponto a faculdade como
espaco social tem um impacto significativo no alcance de rela¢des interétnicas pelos
alunos estrangeiros ou seja em praticas de relacionamento destes com os demais
estudantes de origem portuguesa, vou, como ja referido inicialmente, efectuar uma
comparacdo das redes de relacionamento (contactos quotidianos e redes de amizade)
dos estudantes estrangeiros dentro e fora de FCSH. Importante é distinguir no
contexto da estrutura de oportunidade (tamanho dum grupo étnico, mistura étnica) e
a disponibilidade dos outros respectivos actores, de aceitarem as respectivas ofertas

de uma amizade, dentro e fora da FCSH.
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Segundo este modelo podem portanto as determinantes seguintes influenciar o
encastramento social (é de ter em conta, que outras caracteristicas sociodemograficas
e a biografia de imigracdo, que ndo pertencem ao modelo, foram adicionados devido a

sua possivel importancia):

u MOTIVAGAO (intencdo de permanéncia ou seja planos migratdrios
depois de completar os estudos)

u CAPITAL HUMANO (habilita¢des linguisticas)

u RECURSOS ECONOMICOS (estudante/estudante-trabalhador/duracdo
da ocupacao)

u COMUNIDADES ETNICAS (preexisténcia da comunidade étnica/pertenca
a comunidade étnica)

u POLITICAS GOVERNAMENTAIS (dupla nacionalidade)

n ESTRUTURA DE OPORTUNIDADE (existéncia de muitas pessoas ou
estudantes com o mesmo pais de origem/disponibilidade dos membros
da sociedade de acolhimento em estabelecer contactos e amizades)

u CARACTERISTICAS SOCIO-DEMOGRAFICAS (pais de origem, ascendéncia
luséfona, género, idade, estado civil*, ciclo de estudo)

u BIOGRAFIA DE MIGRACAO (duragdo de estadia até agora/idade de
entrada)

u CARACTERISTICAS CULTURAIS (lingua/religido)

O encastramento social (interac¢do social) tem pelo seu lado repercussdes em
todas as areas de vida e assim também no stock de recursos. Parte-se portanto da
ideia, que a interacgao frequente e bem-sucedida com membros da sociedade de

acolhimento é uma parte importante da integracdo. A integracdo social é por isso

4 Utilizagao de tempo especifica
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analisada através da medicdo da constituicdo das redes relacionais e da incidéncia de
contactos interétnicos. Das reflexdes tedricas resultam varios questionamentos, que se
referem a indicadores do encastramento social (contactos com portugueses,

multiculturalismo, homofilia). (veja quadro 1)

Quadro 1: Encastramento social: Indicadores de integracdo social na base de amizades

interétnicas (segundo Haug (2003:100) e adoptado ao meu objecto de investigacdo)

Contactos com portugueses ss=msp Capital social especifico ====p |ntegracao social

do pais de acolhimento I

Contactos com membros de diferentes paises de origem === Muylticulturalismo

l

Homofilia referente a origem ====) Redes homogéneas ==== Segmentacdo étnica

da pessoa de referéncia

Questionamentos:

B Como se pode descrever a integracdo social (dentro e fora da FCSH)? (Analise

descritiva)

B Tem o pais de origem influéncia na integracdo social, quer dizer, podem-se

verificar diferencas entre os varios grupos nacionais? (Analise bivariada)

B Que influéncia tem a motivacao, o capital humano, os recursos econémicos, as
comunidades étnicas, a estrutura de oportunidade, as caracteristicas
sociodemograficas, a biografia de migracdo e as caracteristicas culturais na

integracdo social? (Andlise bivariada)
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Capitulo V: Indicadores da integracao social: Contactos

interétnicos

5.1. Inquérito auténomo

A minha investigagao tem por base um inquérito por mim feito num periodo
de 3 meses, de Fevereiro a Abril de 2011, a 201 estudantes estrangeiros inscritos em
licenciaturas e Pds-graduagdes na FCSH. O inquérito foi realizado por meio de um
questionario de administracdo directa, ou seja os questionarios foram entregues por
mim nas aulas e noutras instalacdes da faculdade e preenchidos pelos préprios

estudantes inquiridos.

O maior numero de estudantes inquiridos é constituido por estudantes com
paises de origem africanos (74 alunos), a maior parte deles PALOPs. O grupo de
estudantes com paises de origem europeus (48 alunos) tem uma origem diversificada.
Os estudantes brasileiros sdao a parte essencial do grupo norte-sul americano com 35
alunos. Finalmente o grupo asiatico no nimero de 44 alunos é formado na sua maioria

por estudantes da Universidade Dalian. (tabela 2.1 anexo)

S3do examinados dois aspectos da integracdo social:

1. Os contactos quotidianos dos estudantes estrangeiros com os portugueses
dentro e fora da FCSH e com pessoas do pais de origem e pessoas de outros

paises dentro da FCSH

2. As amizades dos estudantes estrangeiros dentro e fora da FCSH com outros

migrantes e portugueses.
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A integracao social de migrantes é medida através do tipo, da intensidade, da
frequéncia e da dimensdo das relacbes sociais de migrantes entre si, assim como entre

os migrantes e a populagao nativa. (Haug 2010:12)

S3o os contactos quotidianos com portugueses dentro e fora da FCSH e os
contactos com outros migrantes dentro da FCSH, a dimensdo da rede de amizades
dentro e fora da FCSH, a existéncia de amizades com portugueses dentro e fora da
FCSH, a pertenga a um circulo de amigos dentro e fora da FCSH que fornecem as

varidveis dependentes para a minha analise.

5.2. Analisando contactos guotidianos

Uma vez que a definicdo do termo “amigo” estd dependente da interpretacao
de cada um, resolvi analisar também os contactos quotidianos além das amizades,
para evitar conclusdes erradas face a integracdo social. Os contactos quotidianos dos
estudantes estrangeiros dentro®> e fora® da FCSH serdo sé analisados quanto a
frequéncia do seu contacto. A frequéncia do contacto mede neste contexto a

intensidade do contacto.

Seguidamente serdo apresentados os resultados do inquérito feito. As
perguntas feitas acerca da frequéncia de contactos no questionario sao: “Com que
frequéncia tem contacto com portugueses?” “Com que frequéncia tem contacto com
pessoas do pais de origem?” “Com que frequéncia tem contacto com pessoas de
outros paises?” Entende-se por contacto encontros pessoais, € ndo uma pura

saudacao.

Frequéncia de contacto com portugueses dentro/fora da FCSH

> Entende-se por contacto, contactos tidos com estudantes na FCSH ou contactos com pessoas
conhecidas através de colegas da FCSH

® Entende-se por contacto, contactos tidos com pessoas, que ndo sdo estudantes da FCSH e contactos
com pessoas nao conhecidas através de colegas da FCSH
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72,5% dos inquiridos responderam ter contacto didrio com portugueses
dentro da FCSH, 12% admitiram ter contacto varias vez por semana, s6 5% uma vez por
semana a varias vezes durante o més, e 10,5% raramente ou nunca. Comparando a
frequéncia de contacto com portugueses fora da FCSH com a frequéncia do contacto
dentro da FCSH pode-se observar, que a quota dos estudantes com contacto didrio
com portugueses diminui ligeiramente para 61,7%, enquanto o contacto tido varias

vezes por semana aumenta de 12,0% para 19,9%. (Tabela 2.2 anexo)

Embora os valores pouco se diferenciem, parece no entanto que os estudantes
estrangeiros tendem a manter mais contacto didrio com portugueses dentro do que
fora da FCSH, ou seja a intensidade de contacto dentro da FCSH tem inclinagdo a ser

mais forte.

Frequéncia de contacto com portugueses dentro da FCSH por ciclo de estudo

Se compararmos as respostas dadas pelas estudantes estrangeiros inscritos em
licenciaturas, com aquelas dadas pelos estudantes inscritos em Pds-Graduacdes, pode-
se dizer que os primeiros tendem a ter um maior contacto diario (80,4%) do que os
segundos (52,6%), embora apresentem uma percentagem mais alta de contactos com

portugueses varias vezes por semana (24,6% vs. 7,0%). (Tabela 2.2.1 anexo)

Se tivermos em conta que os alunos de mestrado e doutoramento ndo
frequentam diariamente as aulas como os de licenciatura, poderiamos concluir nao ser
esta diferenca elucidante, mesmo que a associacao entre as variaveis sejam segundo o

coeficiente de V de Cramer 0,316 significativo (Teste chi? p=0,000).

Frequéncia de contacto com portugueses dentro e fora da FCSH por grupos de

pais de origem

Considerando o pais de origem dos questionados pode se registar, que entre os
pertencentes aos paises europeus existe a quota mais alta de contactos diarios com
portugueses dentro da FCSH (90,3%), enquanto a quota mais baixa é alcangada pelos
paises asiaticos (39,5%). Os estudantes com paises de origem africanos com um valor

de 73,0% e os de paises sul-/norte-americanos com um valor de 77,1% estdo proximos
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da média total e tém um comportamento semelhante. Muito acentuada a presenca de
estudantes asidticos na categoria de contactos raramente/nunca (31,6%) enquanto a

percentagem dos estudantes europeus é zero.

Neste caso podemos falar devido ao valor 0,242 de Cramer de uma associa¢ao
até certo ponto significante (Teste chi? p=0,000) entre as varidveis grupo de pais de

origem e a frequéncia de contacto com portugueses dentro da FCSH.

O comportamento dos inquiridos nos contactos fora da faculdade, embora
mostre uma descida das percentagens na categoria de contacto diario, as
percentagens sobem todavia na categoria varias vezes por semana, pelo que ndo
existe uma diferencga distintiva na atitude de contacto com portugueses dentro da

FCSH.

Tabela 2.2.2 — Frequéncia de contacto com portugueses dentro/fora da FCSH por
grupos de pais de origem em percentagem

Dentro da FCSH Fora da FCSH

Africa Américado | Africa América do
Norte/Sul Norte/Sul

Dlarlamente 73,0 91,7 46,5 77,1 27,5 62,9

Varias vezes
por semana
Uma vez por

semana a
varias vezes

por més
Raramente ou

e
Total 100 100

* Valores baseiam-se em 200 casos valldos dentro da FCSH e 196 casos valldos fora da FCSH, Dentro da FCSH:
Cramer’s V=0,242, Teste chi? p=0,000; Fora da FCSH: Cramer’s V=0,241, Teste chi? p=0,000

Frequéncia de contacto com portugueses dentro e fora da FCSH por

nacionalidade dupla

E visivel que no grupo dos inquiridos com dupla nacionalidade (sendo uma
delas a portuguesa) a quota daqueles que tém contacto diario com portugueses dentro
da FCSH é maior do que a do grupo de inquiridos sem dupla nacionalidade (92,5% vs.

62,4%). Comparando a frequéncia de contactos dentro e fora da FCSH pode-se
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observar para ambos os grupos (inquiridos com e sem dupla nacionalidade), na
categoria de contactos didrios uma ligeiramente maior percentagem dentro da
faculdade do que fora. O coeficiente de V de Cramer é dentro da FCSH de 0,242 e fora
da FCSH de 0,241.

Tabela 2.2.3 — Frequéncia de contacto com portugueses dentro/fora da FCSH por

dupla nacionalidade em percentagem

[ | Dentro da FCSH Fora da FCSH

Sem dupla Com dupla Sem dupla Com dupla

nacionalidade | nacionalidade nacionalidade | nacionalidade
portuguesa portuguesa portuguesa portuguesa
Dlarlamente 62,4 92,5 71,3 51.2 83,0

------
por semana

Uma vez por

semana a

varias vezes
por més

Total
* Valores baselam -se em 178 casos valldos dentro e 174 casos valldos fora da FCSH. Nesta anallse f0|

feita uma filtragdo dos estudantes de sé nacionalidade portuguesa. Dentro da FCSH: Cramer’s V=0,242,
Teste chi?=0,000; Fora da FCSH: Cramer’s V=0,241, Teste chi?=0,000

Frequéncia de contacto com portugueses dentro e fora da FCSH por

ascendéncia lus6fona

Enquanto as varidveis da frequéncia de contacto com portugueses dentro da
FCSH e ascendéncia luséfona/ndo ascendéncia luséfona sdo independentes (p> 0,05),
as variaveis da frequéncia de contacto com portugueses fora da FCSH e ascendéncia
luséfona/ndo ascendéncia luséfona sdo dependentes (p=0,001) e a associagdo entre
elas até é significativa (V de Cramer=0,306). 82,9% dos estudantes estrangeiros com
ascendéncia portuguesa tém contacto didrio com portugueses fora da FCSH, em
contrapartida esta quota é sob os estudantes estrangeiros sem ascendéncia luséfona
s6 de 53,3%. No entanto é de realcar que 25% dos inquiridos sem ascendéncia

lus6fona tém varias vezes por semana contacto com portugueses fora da FCSH.
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Comparando as frequéncias de contacto dentro e fora da FCSH pode-se dizer
ndo haver quase diferencas para os estudantes com ascendéncia luséfona, enquanto
para os estudantes sem ascendéncia luséfona a quota do contacto diario é maior
dentro da FCSH (71,6% vs. 53,6%) e a quota do contacto varias vezes por semana é
maior fora da FCSH (25% vs. 12,1%). Isto parece indicar terem os estudantes
estrangeiros sem ascendéncia lusd6fona uma maior tendéncia para ter mais

frequentemente contacto com portugueses dentro da FCSH do que fora.

Tabela 2.2.4 — Frequéncia de contacto com portugueses dentro/fora da FCSH por

ascendéncia lus6fona em percentagem

_ Dentro da FCSH Fora da FCSH

Sem Com Total | Sem Com

ascendéncia | ascendéncia ascendéncia | ascendéncia
lusé6fona luséfona lusofona lusé6fona

D|ar|amente 71,6 84,3 76,3 53,6 82,9

Vdrias vezes por
semana

Uma vez por
semana a varias
vezes durante o més

Raramente ou
nunca

Total 100
* Valores baseiam-se em 186 casos valldos dentro da FCSH e em 182 casos valldos fora da FCSH, Dentro da FCSH:
Cramer’s V=0,183, Teste chi? p=0,162; Fora da FCSH: Cramer’s V= 0,306, Teste chi? p=0,001

Frequéncia de contacto com portugueses dentro e fora da FCSH por idade de

chegada a Portugal

Analisando a frequéncia de contacto com portugueses dentro da FCSH pela idade de
chegada a Portugal, com uma idade inferior a 18 anos ou 18 anos ou mais, pode-se
reconhecer que 94,4% dos estudantes da primeira categoria e somente 60,2% da
segunda tém contacto diariamente com portugueses dentro da FCSH. Entre a idade de
chegada e a frequéncia de contacto com portugueses dentro da FCSH existe uma
correlacdo positiva fraca (Kendall's Tau b=0,351). Parece portanto, que
tendencialmente e com algumas excepg¢des, uma frequéncia de contacto elevada com
portugueses dentro da FCSH, implica antes uma idade de chegada mais baixa, ou seja

com o aumento da idade de chegada diminui a frequéncia do contacto.

50



Uma correlagdo semelhante pode ser observada entre as varidveis frequéncia de
contacto com portugueses fora da FCSH e idade de chegada a Portugal (Kendall’s Tau
b=0,349). A quota daqueles que tém contacto didrio com portugueses é para ambos os
grupos ligeiramente mais elevada dentro da faculdade do que fora. Em contrapartida,
a quota daqueles que tém contacto varias vezes por semana com portugueses € um

pouco mais alta fora da FCSH do que dentro.

Tabela 2.2.5 — Frequéncia de contacto com portuguese dentro/fora da FCSH por

idade de chegada a Portugal em percentagem
| | DentrodaFCSH Fora da FCSH

Idade de Idade de Idade de Idade de

chegada <18 chegada > 18 chegada <18 chegada > 18
anos anos anos anos

94,4 60,2 84,5 48,8
____

Uma vez por semana a 1,4 7,0 1,4
varias vezes por més

____
100

*Valores baseiam-se em 200 casos validos dentro e 196 casos validos fora da FCSH. Dentro da FCSH: Kendall s Tau
b=0,351, Nivel de significagdo p=0,000; Fora da FCSH: Kendall’s Tau b=0,349, Nivel de significagcdo p=0,000

Frequéncia de contacto com portugueses dentro e fora da FCSH por duragdo de

estadia em Portugal

Tomando em conta a duracdo de estadia em Portugal, podemos reconhecer que nos
grupos com uma estadia mais curta (< 1ano e 1-3 anos) se registam percentagens mais
elevadas tanto dentro como fora da FCSH, nas categorias de contacto com
portugueses vdrias vezes por semana, uma vez por semana a varias vezes por mes,
raramente ou nunca, do que nos grupos com uma estadia mais longa (4-11 anos e > 12

anos), 0s quais apresentam por sua vez quotas mais altas na categoria diariamente.

Também sdo quase idénticas a intensidade e a direccdo da correlacdo entre as
variaveis frequéncia de contacto com portugueses dentro/fora da FCSH e duragdo de

estadia em Portugal (Kendall’s Tau b: Dentro FCSH=-0,335/Fora FCSH=-0,337).

Portanto parece que tendencialmente e com algumas excep¢des, uma frequéncia de

contacto com portugueses dentro/fora da FCSH antes implica uma durac¢do de estadia
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em Portugal mais longa. Comparando os valores obtidos dentro e fora da FCSH pode-
se afirmar, que enquanto para os estudantes estrangeiros com uma estadia de quatro
a onze anos mal ha diferencas, para os outros grupos a quota de contacto com
portugueses é mais alta dentro do que fora da FCSH, e a quota de contacto com

portugueses varias vezes por semana é mais alta fora da FCSH.

Tabela 2.2.6 — Frequéncia de contacto com portugueses dentro/fora da FCSH por

duracao de estadia em Portugal em percentagem

_ Dentro da FCSH
—I I

Fora da FCSH

D|ar|amente 58,8 87,2 93 6 43,6 82,6

Vdrias vezes por
semanas

Uma vez por
semana a varias
vezes por més

Raramente ou
nunca

Total

* Valores baseiam-se em 200 casos vélidos dentro e 196 casos validos fora da FCSH, Dentro da FCSH: Kendall’s Tau
b=0,335, Nivel de significagdo p=0,000; Fora da FCSH: Kendall’s Tau b=0,337, Nivel de significagdo p=0,000

Frequéncia de contactos com portugueses dentro e fora da FCSH por planos

migratorios depois de completar os estudos

Entre os inquiridos que tencionam ficar em Portugal, imigrar para outro pais ou ainda
ndo sabem, a quota do contacto com portugueses dentro da FCSH apresenta um nivel
acima da média, enquanto sé pouco mais que a metade daqueles que pretendem
voltar ao seu pais de origem tém contactos diarios com portugueses dentro da FCSH.
No entanto é este grupo, que planeia voltar para o pais de origem, que é mais
representativo nas outras categorias, sobretudo na categoria do contacto raramente

Oou nunca.

Pode-se portanto afirmar que aqueles que ndo tencionam voltar ao seu pais natal ou
aqueles que pelo menos ndao o sabem estdao mais inclinados a manter relagdes de
contacto mais frequentes com portugueses na FCSH do que os estudantes que tém em

mente voltar ao seu pais de origem.
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Um comportamento semelhante pode ser observado nos contactos fora da FCSH, ou
seja os estudantes que tencionam voltar ao pais de origem tém a quota mais baixa de
contactos diariamente com portugueses e quotas mais elevadas nas restantes
categorias e 0s outros grupos mostram uma maior disposicdo de contacto didrio com

os portugueses fora da FCSH.

Comparando a frequéncia de contacto com portugueses dentro/fora da FCSH é visivel,
que a quota de todos os grupos que estao diariamente em contacto com portugueses
é maior dentro da faculdade do que fora, apresentando as maiores diferencas de
valores aqueles que pretendam ficar em Portugal ou voltar ao seu pais de origem. Ao
mesmo tempo também a quota de contacto vdrias vezes por semana é para todos os
grupos mais elevada em contactos fora da FCSH, muito embora seja esta diferenca
menor entre os estudantes que tencionam voltar ao seu pais de origem. Observa-se
portanto que especialmente os estudantes que planeiam voltar ao seu pais de origem,
tendem a ter mais frequentemente contacto com portugueses dentro do que fora da

FCSH.

Tabela 2.2.7 — Frequéncia de contacto com portugueses dentro/fora da FCSH por

planos depois de completar os estudos

[ | Dentro da FCSH Fora da FCSH

Ficar em | Voltar | Imigrar i Ficar em | Voltar | Imigrar Alnda Total
Portugal | ao pais | para ETo) Portugal | ao pais | para
de outro de outro sabe
origem i origem | pais
81 70,8

Varias vezes
por
semanas

Uma vez por
semana a
varias vezes

por més
Raramente

el ) e o e e
Total 100 100 100

* Valores baseiam-se em 185 casos validos dentro da FCSH e 182 casos validos fora da FCSH, Dentro da FCSH:
Cramer’s V=0,195, Teste chi? p=0,012; Fora da FCSH: Cramer’s V=0,226, Teste chi? p=0,001
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Frequéncia de contacto com portugueses dentro e fora da FCSH por habilitagdes

linguisticas (falar)

A quota mais alta daqueles que tém contacto diariamente com portugueses dentro da
FCSH é alcancada por parte do grupo de estudantes com habilitacGes linguisticas (falar)
boas ou muito boas, enquanto esta quota é mais reduzida entre os estudantes com
habilitacOes linguisticas suficientes e ainda de um nivel mais inferior entre aqueles com
habilitagdes linguisticas mas/muito mas. Ao mesmo tempo é entre os estudantes que
falam suficientemente que surge a percentagem mais elevada de contacto varias vezes
por semana com portugueses e entre os, que falam mal ou muito mal portugués, que
surge a percentagem mais elevada de contacto raramente ou nunca com portugueses

dentro da faculdade.

Existe uma correlacdo negativa significativa entre as habilitagdes linguisticas (falar) e a
frequéncia de contacto com portugueses dentro da FCSH (Kendall’s Tau b=-0,478/
p=0,000), ou seja com o aumento das habilitacGes linguisticas cresce a frequéncia de

contactos com portugueses dentro da FCSH.

z

E entre os estudantes, que falam bem/muito bem portugués, que se atinge a
percentagem mais alta em contacto didrio com portugueses fora da FCSH. Na categoria
de contacto varias vezes por semana, a maior percentagem é obtida por inquiridos
com habilitagBes linguisticas (falar) suficientes. Os estudantes com habilitacdes mas
/muito mas, alcangam a maior quota na categoria de contacto raramente ou nunca
com portugueses fora da FCSH. Estamos perante uma correlagdo negativa pouco
significativa entre as habilitacdes linguisticas (falar) e a frequéncia de contacto com
portugueses fora da FCSH (Kendall’s Tau b=-0,347/p=0,000). Parece assim portanto
gue tendencialmente e com algumas excep¢Ges uma frequéncia alta de contacto com

portugueses fora da FCSH antes implica melhores habilitacdes linguisticas (falar).

Comparando assim os contactos dentro e fora da FCSH parece que os estudantes que
falam bem ou muito bem portugués, tendem mais fortemente para ter mais contactos
didrios com portugueses dentro da faculdade do que fora, enquanto que os estudantes
com habilitagBes linguisticas suficientes s apresentam esta tendéncia num grau mais
fraco. Os estudantes que falam muito mal (trata-se de um grupo sub-representado)

tendem a ter mais contacto diario com portugueses fora do que dentro da faculdade.
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Tabela 2.2.8—- Frequéncia de contacto com portugueses dentro/fora da FCSH por

habilitacoes linguisticas (falar) em percentagem

| | pentrodaFcsH Fora da FCSH

Muito Suficiente Bom/mmto Muito Suficiente Bom/mmto
mal/mal mal/mal

Dlarlamente 12,5 83,4 33,3 70,1

Vdrias vezes por
semanas

Uma vez por
semana a varias
vezes por més

Raramente ou
nunca

Total

* Valores baseiam se em 194 casos vahdos dentro da FCSH e em 190 casos valldos fora da FCSH, Dentro da FCSH:
Kendall’s Tau b=-0,478, Nivel de significagdo p=0,000; Fora da FCSH: Kendall’s Tau b=-0,347, Nivel de significacdao
=0,000

Frequéncia de contacto com portugueses, pessoas do pais de origem e pessoas de

outros paises dentro da FCSH

J4a foi analisada a frequéncia de contacto dos estudantes estrangeiros com portugueses
dentro e fora da FCSH. Seguidamente tentarei mostrar o comportamento dos
estudantes também em relagdo com pessoas do seu pais de origem e com migrantes
de outros paises. Isto s6 no dambito dentro de FCSH, uma vez que este é também o

fulcro de interesse do meu estudo.

Comparando a frequéncia de contacto com portugueses, pessoas do pais de origem e
pessoas de outros paises, vemos que enquanto 72,5% dos estudantes estrangeiros tém
diariamente contactos com portugueses, 54,0% ou seja mais do que a metade dos
inquiridos tém contactos didrios com pessoas do pais de origem e s6 26,5% tém

contactos com pessoas de outros paises.

Observando a tabela 2.2 (anexo) podemos concluir que tanto os contactos diarios,
como os varias vezes na semana sdo feitos na maioria com portugueses ou com
pessoas do pais de origem. Em contrapartida destaca-se a categoria de contacto

raramente ou nunca na frequéncia de contacto com pessoas de outros paises.
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Frequéncia de contacto com portugueses, pessoas do pais de origem e pessoas de

outros paises dentro da FCSH por grupos de paises de origem

Focando os grupos de paises de origem, observamos que os inquiridos de paises de
origem africanos mostram uma percentagem de contacto didrio com portugueses
(73,0%) mais elevada que aquela alcancada com pessoas do seu pais de origem
(66,2%) e com outros imigrantes (27,0%). Mesmo que os contactos varias vezes por
semana (32,4%) sejam os mais altos em relacdo ao contacto com pessoas de outros
paises, também hda que destacar, que isso também é observado na categoria de
contacto raramente ou nunca (23,0%). Os estudantes de paises africanos portanto
tendem ter mais frequentemente contacto com portugueses, seguidamente com
pessoas do seu pais de origem e mais escassamente com pessoas de outros paises.
Esta situacdo é diferente entre os estudantes europeus, que se inclinam a ter em
primeiro lugar contactos mais frequentes com portugueses, em segundo com pessoas
de outros paises e por ultimo com estudantes do pais de origem. Assim observamos
gue a quota de contactos diarios com portugueses é mais alta (91,7%) do que a obtida
com pessoas do pais de origem e com pessoas de outros paises (ambos 37,5%). Ha no
entanto que acentuar que entre os estudantes europeus 27,1% tém raramente ou
nunca contacto com pessoas do pais de origem. Os estudantes de paises de origem
asiaticos fazem-nos defrontar uma situacao totalmente diferente. Visto que menos do
gue a metade dos estudantes (46,5%) tém contacto didrio com portugueses, enquanto
65,1% tém diariamente contacto com pessoas do pais de origem e somente 11,6% tém
contacto diario com outros migrantes. Ao mesmo tempo 27,9% tém raramente ou
nunca contacto com portugueses e 58,1% com outros migrantes. Consequentemente
bem visivel a tendéncia dos estudantes dos paises de origem asidticos a terem mais
frequentemente contacto com pessoas do pais de origem e com menos regularidade
com portugueses e outros migrantes. A preferéncia dos estudantes da América do
Norte/Sul destaca-se no valor de 77,1% em contactos didrios com portugueses. A
frequéncia de contacto didrio com pessoas do pais de origem com 37,1% estd um
pouco acima da percentagem atingida nos contactos didrios com pessoas de outros
paises (28,6%), no entanto ha que destacar que os valores do contacto varias vezes

por semana apagam esta diferenca (respectivamente 25,7% e 34,3%). Resumindo
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verifica-se que os estudantes da América do Norte/Sul tendem a ter mais
frequentemente contacto com portugueses e menos com pessoas do pais de origem e

de outros paises. (Tabela 2.2.9 anexo)

Frequéncia de contacto com portugueses, pessoas do pais de origem e pessoas de

outros paises por dupla nacionalidade

A dupla nacionalidade é significante sé para contactos com portugueses e com pessoas
do pais de origem. Os estudantes com dupla nacionalidade, seja uma delas a
portuguesa, tendem a ter muito mais frequentemente contacto com portugueses do
que com pessoas do pais de origem, enquanto pessoas sem dupla nacionalidade
inclinam-se a ter a mesma frequéncia de contacto com portugueses e pessoas do seu

pais de origem. (Tabela 2.2.10 anexo)

Frequéncia de contacto com portugueses, pessoas do pais de origem e pessoas de
outros paises dentro da FCSH por disponibilidade dos portugueses em estabelecer

contactos e amizades dentro da FCSH

A disponibilidade dos portugueses em estabelecer contactos e amizades s6 tem uma

influéncia significante em contactos com portugueses e pessoas do pais de origem.

Comparando os trés grupos de estudantes que consideram a disponibilidade dos
portugueses dentro da FCSH como muito mal/mal, suficiente, bom/muito bom, pode
se reconhecer que os dois primeiros grupos tém uma frequéncia semelhante de
contacto com pessoas do pais de origem e se diferenciam nesta atitude dos estudantes
do terceiro grupo. Assim a quota daqueles que tém um contacto didrio com pessoas do
pais de origem nos grupos dos estudantes que avaliam a disposicdo como muito
ma/ma (61,5%) e nos estudantes que a avaliam de suficiente (63,0%) é maior do que
entre os estudantes, que consideram a disponibilidade boa/muito boa, com somente
47,5%. Se observamos as outras frequéncias de contacto vdrias vezes por semana, uma
vez por semana a varias vezes por més e raramente e nunca, nao sao visiveis quaisquer
grandes diferencas entre os restantes valores para os estudante,s que avaliam a

disponibilidade como suficiente ou mal/muito mal. Kendall’'s Tau b é de 0,164,
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portanto estamos perante uma correlagdo positiva pouco significativa entre as
varidveis. Parece assim que tendencialmente e com muitas excepg¢des, uma pior
disponibilidade dos portugueses em estabelecer contactos e amizades dentro da FCSH
implica uma frequéncia de contacto com pessoas do pais de origem dentro da FCSH

mais elevada.

Relativamente a frequéncia de contacto com portugueses dentro da FCSH é entre os
estudantes que avaliam a disponibilidade dos portugueses de boa/muito boa, que a
guota mais alta é alcancada na categoria diariamente com 85,1%, seguidamente
atingem aqueles que a acham suficiente 68,5% e por ultimo os que a vém como
mal/muito mal 48,7%. Kendall's Tau b é de -0,316, parece portanto que
tendencialmente e com algumas excep¢des existe uma maior frequéncia de contacto
com os portugueses dentro da FCSH por parte dos que avaliam melhor a
disponibilidade dos portugueses dentro da FCSH em estabelecer contactos e amizades.

(Tabela 2.2.11 anexo)

Frequéncia de contacto com portugueses, pessoas do pais de origem e pessoas de
outros paises dentro da FCSH por existéncia de estudantes do pais de origem dentro

da FCSH

A existéncia de estudantes com o mesmo pais de origem é sé significante em relagdo a

contactos com portugueses e com pessoas do pais de origem.

89,4% dos estudantes que indicam ndo ter muitos compatriotas na FCSH tém
diariamente contacto com portugueses, enquanto s6 40,4% tém diariamente
contactos com pessoas do pais de origem e 34% afirma ainda ter somente raramente

ou nunca contacto com compatriotas dentro da FCSH.

Em contrapartida apenas 57,6% dos estudantes que tém muitos colegas compatriotas
dentro da FCSH, tém contactos diarios com portugueses, mas 72,9% destes estdo

diariamente em contacto com pessoas do pais de origem dentro da FCSH.

Resumindo pode-se afirmar que os estudantes que ndo tém muitas pessoas do pais de
origem dentro da FCSH tendem a ter mais frequentemente contacto com portugueses

e menos com pessoas do pais de origem, enquanto os estudantes que tém muitos
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compatriotas dentro da FCSH tendem a ter mais frequentemente contacto com

pessoas do seu pais de origem do que com portugueses. (Tabela 2.2.12 anexo)

5.3 Analisando as redes de amizade

5.3.1 Dimensao da rede de amigos

Segundo Haug (2003:101) indicadores da dimensdo do encastramento social sdo o
tamanho da rede de amizades, a intensidade da relagdo, a intensidade de contacto e a
distancia. O tamanho da rede de amizade é o indicador mais simples da dimens3do do

encastramento social e a disponibilizacdo de capital social (Haug 1997:21).

Pode-se partir da suposi¢cdo, que os recursos sociais crescem conforme o nimero de
amigos. Isto pode naturalmente ndo ser assim. Ha diversas hipdteses para o significado
da intensidade das relagcdes com vista ao capital social. Na procura de trabalho, como
ja foi mencionado vdrias vezes, parece ser vantajoso um nimero elevado de relagdes
fracas, uma vez que estas, independentemente uma das outras podem fornecer
informacgdes diferentes (Granovetter 1974). Em contrapartida nas relacdes de amizade
é plausivel, que um elevado numero de relagGes fortes tenha as suas vantagens, tendo
em vista a ajuda e o apoio. Motivo disso é o aumento do grau de obrigacao social, quer
dizer ndo é importante ter uma rede de amigos tdo grande quanto possivel, mas sim
uma tdo grande quanto possivel de amigos com que se pode contar. (Haug 2003:101,

102)

Na verdade no meu questionario s6 foram feitas perguntas acerca do tamanho da rede
de amigos, ou seja o nimero de amigos, e acerca do pais de origem dos amigos dentro
e fora da FCSH.O numero de amigos pode estar em conexdao com a formacdo de
relacbes de amigos e apontar para sociabilidade (Haug 2003:129). Ndo foram

adquiridas informacgdes sobre outras caracteristicas das relacdes de amizade, dai que
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nao possam ser feitas andlises acerca da intensidade da relacdo ou frequéncia de

contacto.

Seguidamente vai ser analisado o tamanho das redes de amizade dentro e fora da

” 7

FCSH. Foi questionado “Quantos amigos tem dentro da FCSH e “Quantos amigos

tem fora da FCSH?” &.

Se compararmos a dimensdo da rede de amizade dentro e fora da FCSH, pode ser
observado, que o nimero médio de amigos dos estudantes estrangeiros dentro da
faculdade é de 14,8, nitidamente mais baixo do que fora da FCSH com um numero
médio de 32,4. A definicdo do conceito “amigo” é dependente da interpretacdo e por
isso pode acontecer que os resultados apresentem médias mais altas (Diewald
1986:69). Se contudo for comparado a mediana, parece ndo haver uma diferenca tao
drastica. Assim metade dos inquiridos tém dentro da FCSH mais do que oito amigos e
fora mais do que dez, e a outra metade tem menos que oito dentro da FCSH e menos
que dez fora da FCSH.A diferenca das médias resulta especialmente dos outliers
ligeiros e severos. O desvio padrdao é em ambos casos muito elevado (Dentro da
FCSH:23,6; Fora da FCSH:75,8), o que quer dizer que os valores dos nimeros de amigos

estdo muito dispersados dentro da FCSH e fora ainda mais. (Quadro 2.3.1 anexo)

Numero médio de amigos por grupo de pais de origem

E evidente, que o nimero de amigos n3o difere devido a pertenga a um grupo de pais
de origem. As diferencas do numero de amigos entre os estudantes com origem
africana, europeia, asiatica e norte-/sul-americana ndo sdo significantes, nem fora

(Anova, p=0,234), nem dentro (Anova, p=0,111) da FCSH.

Numero médio de amigos por escaldo etdrio

E visivel que o nimero de amigos dentro e fora da FCSH difere conforme o escaldo

etario.

” Quer dizer amigos que também sdo estudantes da FCSH ou amigos que conheceu através de colegas
da FCSH
® Quer dizer amigos que nao sdo estudantes da FCSH e que ndo conheceu através de colegas da FCSH
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Comparando os escalGes etarios, ou seja o grupo dos inquiridos segundo a sua idade,
com 19 anos ou menos, 20 até 24 anos, 25-30 anos e com 31 anos ou mais podemos
verificar diferencgas significativas no nimero de amigos dentro da FCSH entre eles
(ANOVA, p=0,005). Na amostra total o numero de amigos na FCSH apresenta uma
média de 14,8 amigos. Consideramos no entanto o grupo dos inquiridos com 18 anos
ou mais jovens, adquirimos um valor superior de 31,7 amigos, enquanto que os outros
grupos daqueles com uma idade entre os 25 e 30 anos s6 alcangam uma média de 10,9
amigos e também daqueles com uma idade entre os 20 e 24 anos s6 atingem um valor
de 12,6 amigos abaixo da média. S6 os questionados entre os 31 e mais anos obtém
um valor médio de 15,0, que estd perto de média total. O desvio padrdo é sobretudo
no primeiro (38,9) e no ultimo (28,1) grupo etdrio mais elevado. Também a mediana é

mais alta nestes dois grupos.

Também fora da FCSH o escaldo etdrio implica a média de nimero de amigos. Na
amostra total a média do nimero de amigos é de 32,4 amigos. Como anteriormente
observado nos valores dentro da FCSH também é aqui o grupo mais novo, que atinge
uma média mais alta (81,1 amigos), enquanto os outros grupos apresentam valores

mais baixos. Também a mediana deixa-nos observar o mesmo caso.

Tem de se ter em consideragao que o numero dos amigos varia dependentemente da
idade e que em regra os mais novos possuem maiores circulos de amigos (Bruckner et

al. 1993:40, Héllinger 1989:528).

Numero médio de amigos por dupla nacionalidade (Tabela 2.3.2 anexo)

A dupla nacionalidade, sendo uma delas a portuguesa, mostra ter um efeito
significativo sobre o nimero de amigos dentro da FCSH (t=0,026), embora fora tal ndo
possa ser observado. Os estudantes estrangeiros com nacionalidade dupla tém em
média mais amigos na FCSH, do que os estudantes com uma sé nacionalidade que ndo
seja a portuguesa — pelo menos na presente amostra os estudantes sem nacionalidade

dupla tém em média 13,2 amigos menos do que aqueles com nacionalidade dupla.
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Numero médio de amigos por ascendéncia luséfona (Tabela 2.3.3 anexo)

Segundo os resultados obtidos, os estudantes sem ascendéncia portuguesa tém
dentro da FCSH em média 12,2 amigos e fora 35,4 amigos menos que os estudantes
com ascendéncia portuguesa. A ascendéncia luséfona actua sobre o nimero de amigos
tanto dentro (t=0,005) como fora (t=0,024) da FCSH. Se compararmos a média do
numero de amigos dos estudantes com e sem ascendéncia lusdfona dentro e fora da

FCSH, verifica-se que tém em média mais amigos fora da FCSH.

Numero médio de amigos por idade de chegada a Portugal em escalGes (Tabela 2.3.4

anexo)

Examinando a implicagao da idade de chegada a Portugal na dimensdo da rede de
amizades dos estudantes estrangeiros notamos uma diferenca significante na média
do numero de amigos tanto dentro (t=0,010) como fora (t=0,004) da FCSH, conforme a
idade de chegada. Assim a média do numero de amigos dentro da FCSH, no grupo de
estudantes que chegaram a Portugal com uma idade inferior a 18 anos, monta a 21,8
amigos e em contrapartida, no grupo dos estudantes que chegaram com uma idade 18
ou superior é sé de 10,9 amigos. Fora da FCSH a média do nimero de amigos é
também mais elevada no grupo dos estudantes que chegaram com uma idade inferior
a 18 anos (61,7) do que no grupo de estudantes que imigraram para Portugal com uma
idade de 18 anos ou mais (16,28). Comparando o numero médio e a mediana dos
amigos dentro e fora da FCSH, é de interesse registrar, que ambos os grupos tém em
média mais amigos fora da FCSH, mas que especialmente os com uma idade de
chegada inferior a 18 anos alcancam fora um nimero médio de amigos de 61,8 e uma
mediana de 20, enquanto os valores dentro eram de 21,8 e uma mediana de 10. Em
contrapartida os estudantes com uma idade de chegada superior a 18 anos tendo
dentro da FCSH uma média de 10,9 amigos (Mediana=7), s6é alcancam a média de 16,3

(Mediana=10) fora da FCSH.
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Numero médio de amigos por duragao da estadia em Portugal (Tabela 2.3.5 anexo)

Existe uma correlacdo positiva fraca (Coeficiente de correlacdo de
Pearson=0,268;p=0,000) entre as varidveis numero de amigos dentro da FCSH e a
duracdo da estadia em Portugal. Parece que tendencialmente e com algumas
excepg¢des um elevado numero de amigos dentro da FCSH implica uma duragdo mais
longa da estadia em Portugal. Verifica-se a mesma situacdo para as variaveis nimero
de amigos fora da FCSH e duragdo da estadia em Portugal (Coeficiente de correlagao

de Pearson=0,307, p=0,000)

Numero médio de amigos por habilitagdes linguisticas (falar)

Focando os estudantes estrangeiros nas suas habilitacbes linguisticas (falar),
observamos que segundo elas também o numero médio de amigos varia
(Anova:p=0,045). Assim segundo o teste post-hoc Tamhane os estudantes que falam
muito bem/bem portugués tém uma maior média de numero de amigos dentro da
FCSH que aqueles que falam suficientemente ou mal/muito mal. Por sua vez aqueles
que tém habilitagdes linguisticas suficientes tém uma maior média de nimero de

amigos dentro da FCSH que os que falam mal/muito mal. (Quadro 2.3.6 anexo)

Fora da FCSH os resultados do teste post-hoc Tamhane sdo idénticos aos anteriores.

(Quadro 2.3.7 anexo)

Numero médio de amigos por disponibilidade dos portugueses em estabelecer

contactos e amizades dentro/fora da FCSH

Na amostra total o nimero de amigos tem uma média de 14,5. Considerando somente
o grupo de estudantes que avaliam a disponibilidade dos portugueses em estabelecer
contactos e amizades dentro da FCSH como bom/muito bom, registamos uma média
mais alta, ou seja de 19,0 amigos dentro da FCSH. Nos outros dois grupos, que
consideravam a disponibilidade suficiente e mal/muito mal, as médias do numero de

amigos alcancadas sdo respectivamente 9,7 e 9,3. (Anova=0,024)
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Segundo o teste post-hoc Tamhane pode-se concluir, que os estudantes que avaliam a
disponibilidade dos portugueses bom/muito bom tém em média um nimero maior de
amigos dentro da FCSH do que aqueles, que consideram a disponibilidade suficiente.

(Quadro 2.3.8 anexo)

Examinando a implicagao da disponibilidade dos portugueses em estabelecer
contactos e amizades fora da FCSH pode-se observar, que também neste caso as
médias dos trés grupos sdo significativamente diferentes (Anova=0,023). O teste
posthoc Tamhane permite-nos tirar por conclusao, que os estudantes que avaliam a
disponibilidade como boa/muito boa tém em média mais amigos do que aqueles, que

consideram a disponibilidade como mal/muito mal ou suficiente. (Quadro 2.3.9 anexo)

5.3.2 Pais de origem dos amigos

A andlise dos contactos interétnicos vai examinar até que ponto as redes de amizades
sdo multiculturais ou homofilas. Esta analise baseia-se no indicador “pais de origem
dos amigos”. Para adquirir tal informacgao foi questionado ao inquirido: “Qual o pais de
origem dos seus amigos dentro da FCSH?” e “Qual o pais de origem dos seus amigos

fora da FCSH?”.

O Pais de origem dos amigos — Amigos portugueses

78,1% dos estudantes estrangeiros indicaram Portugal como pais de origem de amigos

dentro da FCSH e 77,4% apontaram ter amigos portugueses fora da FCSH.

Amigos portugueses por grupos de paises de origem (tabela 2.4.1 anexo)

A quota dos estudantes que afirmam ter amigos portugueses dentro da FCSH, alcanga
0 seu maior valor (87,2%) entre os inquiridos incluidos no grupo de paises de origem
europeus. Esta quota monta entre os estudantes pertencentes ao grupo de paises de

origem norte-/sul-americanos 81,3%, entre os pertencentes ao grupo de paises de
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origem africanos 80,6% e entre aqueles que fazem parte do grupo de paises de origem

asiaticos somente 61,0%.

Parece que os estudantes pertencentes aos trés primeiros grupos (Europa, Norte-/Sul-
América, Africa) tém uma tendéncia semelhante a travar amizades com portugueses,
ou seja com pessoas do pais de acolhimento, ao contrdrio dos estudantes do grupo de

paises de origem asiaticos.

Segundo o teste chi? (p=0,021) pode-se provavelmente atestar, que os estudantes
estrangeiros de diferentes grupos de paises de origem, também escolhem diferentes
amigos, pelo menos no que diz respeito aos amigos portugueses dentro da FCSH. O

coeficiente de V de Cramer é neste caso de 0,226.

Comparando as quotas dos amigos portugueses dentro e fora da FCSH é possivel
observar que entre os estudantes do grupo de paises de origem africanos e europeus,
a percentagem daqueles que tém amigos portugueses dentro da FCSH é ligeiramente
maior do que fora da FCSH, enquanto que no grupo de estudantes com paises de
origem sul-/norte-americanos essa mesma percentagem é quase igual e no grupo de

estudantes com paises de origem asiaticos até ligeiramente menor.

Amigos portugueses por dupla nacionalidade (Tabela 2.4.2 anexo)

96,1% dos estudantes com dupla nacionalidade, sendo uma delas a portuguesa, tém
amigos portugueses dentro da FCSH, enquanto que aqueles sem nacionalidade dupla
apresentam sé uma quota de amigos portugueses dentro da FCSH de 69,2%. Segundo
o Fisher’s Exact Test (p=0,000) ser-nos-a possivel concluir que os estudantes
estrangeiros com uma nacionalidade dupla, sendo uma delas a portuguesa, mostram
outras preferéncias em relagdo aos amigos que procuram do que os estudantes sem
nacionalidade dupla, isto pelo menos em relagao a amigos portugueses dentro da

FCSH.

Fora da FCSH pode ser observada a mesma atitude (Fisher’s Exact Test p=0,001).
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Amigos portugueses por ascendéncia portuguesa (Tabela 2.4.3 anexo)

A guota daqueles que tém amigos portugueses dentro da FCSH é mais elevada no caso
dos estudantes com ascendéncia luséfona. Assim esta equivale a 92,6%, enquanto a
dos alunos sem ascendéncia luséfona é s6 de 73,6%. Pode-se neste caso também
concluir, que a posse da ascendéncia portuguesa influi a escolha de amigos pelo
menos no que diz respeito a amigos portugueses dentro da FCSH.(Fisher’s Exact Test:

p=0,001)

As variadveis, ascendéncia luséfona e amigos portugueses fora da FCSH sdo

independentes (Fisher’s Exact test=0,052).

Amigos portugueses por idade de chegada a Portugal em escaldes (Tabela 2.4.4

anexo)

Entre os estudantes com uma idade de chegada a Portugal inferior a 18 anos a quota
de questionados que tém amizades com portugueses dentro da FCSH é com 92,8%
muito maior que a dos estudantes que entraram em Portugal com uma idade igual ou
superior a 18 anos, com 69,9%. Fisher’s Exact test=0,000 indica-nos uma dependéncia
entre a idade de chegada e a escolha de amigos portugueses dentro da FCSH. O

mesmo pode ser observado fora da FCSH (Fisher’s Exact test=0,048).

Amigos portugueses por planos migratorios depois de completar os estudos (Tabela

2.4.5 anexo)

A quota daqueles, que tém amigos portugueses dentro da FCSH é com 93,3% a maior
entre os estudantes que por enquanto n3ao sabem quais sdo os seus planos de
migracdo. Para os estudantes que tencionam ficar em Portugal ela é de 87,5%, de
78,6% um pouco abaixo da média a daqueles que pretendem imigrar para outro pais e
a mais baixa 69,9%, é a do grupo dos estudantes que pretendem voltar ao seu pais de
origem. Neste caso o coeficiente V de Cramer (0,307) indica uma associacdo
significativa entre os planos migratorios e a escolha de amigos portugueses. (Teste chi?

p=0,001)
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Também a quota mais baixa dos inquiridos que tém amizades com portugueses fora da
FCSH é constituida por estudantes que planeiam regressar ao seu pais de origem com
62,9%. Entre os outros grupos de estudantes, ou seja 0s que ainda ndo sabem quais os
seus planos migratérios no futuro, os que pretendem de ficar em Portugal e os que
tencionam imigrar para outro pais, as percentagens dos inquiridos que tém fora da
faculdade amigos portugueses é quase igual, equivalentemente a 86,4%, 82,4% e

86,2%. O coeficiente V de Cramer é de 0,266 (p=0,006).

As diferencas entre as atitudes de preferéncia de amigos portugueses dentro e fora da

FCSH sdao semelhantes ou seja as diferencas ndo sdo significantes.

Amigos portugueses por habilitacoes linguisticas (falar) (Tabela 2.4.6 anexo)

Quanto melhores as habilita¢gdes linguisticas, mais elevada é a quota dos estudantes
gue tém amigos portugueses dentro da FCSH. Assim 84,7% dos estudantes que falam
bem ou muito bem, 58,6% dos estudantes que falam suficiente bem e somente 14,3%
dos estudantes que falam mal ou muito mal portugués, travam amizades com
portugueses dentro da FCSH. Neste ambito o coeficiente V de Cramer (=0,379;
p=0,000) indica-nos uma associacdo significativa entre as habilitacGes linguisticas e a

posse de amigos portugueses dentro da FCSH.

Em relagdo aos amigos portugueses fora da FCSH verifica-se uma situagao semelhante,
desta maneira observamos também aqui, que a quota da posse de amigos portugueses
depende das habilita¢des linguisticas (V de Cramer=0,312, p=0,000), ou seja quanto
melhor os estudantes estrangeiros falam portugués tanto maior a quota de travar
amizades com pessoas do pais de acolhimento. E registada uma quota de 82,7% para
os estudantes com habilitagGes linguisticas boas ou muito boas, uma de 64,3% para os
que falam suficientemente bem, e uma de sé 16,7% para os estudantes com

habilitacGes linguisticas mas ou muito mas.
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Amigos portugueses por disponibilidade dos portugueses em estabelecer contactos e

amizades dentro da FCSH (Tabela 2.4.7 anexo)

A quota dos inquiridos que tém amigos portugueses dentro da FCSH é tanto maior
qguanto melhor for a disponibilidade dos portugueses dentro da faculdade em
estabelecer contactos e amizades. Portanto é notavel que 91,8% é a quota dos
estudantes que avaliam a disponibilidade de bom ou muito bom, 75% daqueles que a
avaliam de suficiente e de 48,6% daqueles que a consideram mda ou muito ma. A

associacao entre as variaveis é significativa (V de Cramer=0,401,p=0,000)

As varidveis disponibilidade dos portugueses em estabelecer contactos e amizades fora
da FCSH e a posse de amigos portugueses fora da FCSH também sdo dependentes
mesmo que a associacdao entre elas seja um pouco inferior aquela observada
interiormente (V de Cramer=0,291, p=0,000). Uma comparacdo entre dentro e fora da

FCSH ndo é realizada por ndo ser elucidativa.

Pais de origem dos amigos excluindo os portugueses

Vai ser analisado até que ponto sdo de preferéncia escolhidos amigos do mesmo pais

de origem.

“Homofilia” é uma caracteristica duma diade; ela designa redes egocentradas, que sdo
compostas por pessoas que em certas dimensdes de caracteristicas apresentam as
mesmas caracteristicas como o proprio inquerido (Beer/Liebe/Haug 2002; Jansen

1999; Wolf 1993:81ff.).

Exclusivamente relagdes homofilas ddo origem a uma rede social homogénea. A
formacao de redes sociais homofilas pode estar relacionada com o facto de as pessoas
de contacto serem escolhidas de preferéncia por apresentarem as mesmas
caracteristicas como o “ego”. A preferéncia por pessoas de contacto que apresentam
as mesmas caracteristicas e modos de comportamento da origem as redes
homogéneas. Estas podem também estar relacionadas com a auséncia de

oportunidades, de conhecer pessoas fora do proprio meio social (Reinders 2004).
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Uma abordagem explicativa plausivel para a tendéncia de homogeneidade nas
amizades segundo o principio “igual com igual se junta” tem base na teoria de escolha
de amizade, que parte dum diferente grau de esforco em estabelecer relagdes com
membros do mesmo grupo étnico e dum grupo diferente. O esforco resulta das
diferentes possibilidades de travar contacto e dos interesses diferentes, que por sua
vez dependem das habilidades de interac¢do, expectativas normativas de grupo e

distancias sociais eventuais. (Esser 1990:192)

Para a analise da homofilia das redes de amigos relativamente a caracteristica do pais
de origem dos amigos sera feito um indice. O indice de homofilia sera construido

segundo uma simples definicao operacional:

Homofilia estd entdo presente quando o pais de origem dos amigos é o mesmo que o
pais de origem do inquirido e além disso o indice de multiculturalismo é igual a um,
quer dizer, quando entre os amigos s ha um pais de origem. Heterofilia significa pelo
contrdrio, que na rede de amigos, existe pelo menos um membro com outro pais de

origem.

Para a andlise do multiculturalismo é feito um indice que resulta do nimero das
designacdes multiplas face a pergunta sobre o pais de origem dos amigos. Com uma
pergunta semiaberta, os paises de origem podem ser mais bem especificados.
Primeiramente toma-se em conta, quantos paises de origem foram designados. Depois
vai ser feita uma comparacdo entre os diferentes grupos de paises de origem. O indice
varia entre 1 e X, 1 na existéncia de um Unico pais de origem, X quando X paises de

origem sao designados.

Os estudantes do grupo de paises de origem africanos indicaram em média cerca de
cinco diferentes paises de origem dos amigos dentro da FCSH, o grupo de estudantes
europeus e os norte-/sul-americanos indicaram cerca de quatro e o grupo asiatico
cerca de trés. Podemos resumir que perante as médias obtidas ndo hd nenhum caso
de homofilia, mas em contrapartida de multiculturalismo. A mesma situagao pode ser
observada fora da FCSH. Assim tém os estudantes dos grupos africano, europeu e sul-
/norte-americano em média amigos cerca de cinco amigos com paises de origem

diferentes, os do grupo asiatico trés.
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Analisando o cruzamento entre os grupos de paises de origem dos inquiridos e o pais
de origem dos amigos dentro da FCSH por eles mais nomeados, pode-se observar para
o grupo africano, maioritariamente composto por alunos PALOP’s, uma forte
tendéncia a ter amizades com PALOP’s, como por exemplo com angolanos 68,1%, com
cabo-verdianos 77,8%, com mocambicanos 47,2%. A outra escolha mais significativa
deste grupo foram os amigos brasileiros com 44,4%. Seria interessante lembrar que os
africanos ja tinham apontado uma quota de 80,6% em relagdo a amizades com
portugueses. Uma tendéncia semelhante pode ser observada para os paises de origem
dos amigos fora da FCSH. Também neste caso constitui a quota daqueles que nomeiam

amigos portugueses a mais elevada. (tabela 2.4.8 e tabela 2.4.9 anexo)

O grupo sul-/norte- americano mostra uma maior inclinacdo em travar dentro da FCSH
amizades com pessoas que tém como pais de origem o Brasil (65,9%), no entanto a
maior parte deste grupo é também brasileira. E seguidamente essencialmente com
pessoas PALOP’s (Angola 28,1%, Cabo Verde 46,9%, Mocambique 18,8%). Dentro da
FCSH a quota alcancada é de 81,3% para os amigos portugueses e fora de 83,9% o que
representa as quotas mais elevadas no pais de origem dos amigos apontados. De resto
a situacdo que se nos defronta fora da FCSH é semelhante com a escolha
preponderante de amigos com 80,6% de origem brasileira. (tabela 2.4.8 e tabela 2.4.9

anexo)

O grupo asiatico, constituido na sua maior parte por alunos chineses da Universidade
Dalian mostra também um favoritismo na escolha de amigos chineses dentro da FCSH
(65,9%). A sua restante escolha esta dispersada pelos restantes grupos, embora fosse
nesta altura talvez de interesse acentuar, que sao precisamente os alunos chineses,
gue alcancam uma das menores quotas de escolha pelos outros grupos de paises de
origem. Também a sua escolha de amigos com origem portuguesa alcanga sé6 uma
guota de 61,0% dentro de FCSH e 67,5% fora da FCSH, onde as escolhas de amigos de

resto se evidencia semelhante. (tabela 2.4.8 e tabela 2.4.9 anexo)

Finalmente o grupo europeu escolhe os seus amigos dentro da FCSH com diversidade,
embora haja uma pequena preferéncia pelos de origem brasileira (44,7%) e de certo

em especial pelos portugueses com 87,2% . Também fora da FCSH sdo os portugueses
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0s mais indicados com 83,0%, seguidos por aqueles com origem brasileira (46,8%) e os

de origem espanhola (42,6%). . (tabela 2.4.8 e tabela 2.4.9 anexo)

5.3.3 Pertenca a um circulo de amigos

Depois do tamanho de rede de amizade e os paises de origem dos amigos terem sido
foco da minha andlise, neste paragrafo vou-me primeiramente concentrar na observagao
da pertenca a um circulo de amigos, visto que tal pode estar em conexdo com a
formagao de relagdes de amizade e deste modo apontar para a sociabilidade (Haug
2003:129), e seguidamente vou examinar quais os paises de origem da maioria dos

membros do circulo de amigos.
As perguntas feitas acerca do encastramento social em grupos sdo:

“Faz parte de um circulo de amigos dentro da FCSH’, onde todos se conhecem?” e

“Faz parte de um circulo de amigos fora da FCSH'’, onde todos se conhecem?”

Fora da FCSH 76,1% pertencem a um circulo de amigos, isto representa ca 11% mais

que dentro da FCSH em que so ¢ atingida uma quota de 65,3%.

Pertenga a um circulo de amigos por grupos de paises de origem

Se compararmos os grupos de paises de origem, pode-se verificar que a quota
daqueles que tém um circulo de amigos na faculdade entre os inquiridos com um pais
de origem europeu é com 80,9% a maior, entre os inquiridos de paises de origem
africanos ela é de 71,2%. Percentagens ainda mais baixas podem ser observadas entre
os inquiridos dos paises de origem norte-/sul-americanos (57,1%) e em especial entre
os questionados dos paises de origem asiaticos com 45,5%. Segundo o teste chi?

(p=0,002) pode-se pois afirmar que os estudantes provenientes de diferentes grupos

9 . , . .

Quer dizer um circulo de amigos composto na sua maior parte por estudantes da FCSH
10 . , . ~

ou seja um circulo de amigos, que nada tém a ver com a FCSH
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de paises de origem se diferenciam também na pertenca a um circulo de amigos, pelo

menos em relacdo a um circulo de amigos dentro da FCSH. (Tabela 2.5.0 anexo)

Enquanto entre os estudantes da América do Norte/Sul, da Africa e da Europa a quota,
daqueles que tém um circulo de amigos fora da FCSH (equivalentemente a 85,7%,
81,3%, 82,4%) é semelhante, esta estd muito abaixo da média entre os estudantes do

grupo asiatico. (p=0,000) (Tabela 2.5.0 anexo)

Comparando com as percentagens alcangadas dentro da faculdade é visivel, que para
todos os paises a quota dos inquiridos pertencentes a um circulo de amigos é maior
fora do que dentro da FCSH, embora estas diferencas variem de grupo para grupo.
Assim enquanto no grupo europeu a diferenga é pouco significativa, no grupo sul-

/norte-américano é muito maior.

Pertenga a um circulo de amigos por dupla nacionalidade (tabela 2.5.1 anexo)

Tendo em conta os estudantes estrangeiros com dupla nacionalidade, sendo uma
delas a portuguesa, e aqueles sem dupla nacionalidade, reparamos que entre os
primeiros a quota dos inquiridos que fazem parte a um circulo de amigos dentro da
FCSH é com 82,7% muito maior que a dos estudantes sem dupla nacionalidade de
56,0%. Segundo o Fisher’s Exact Test (p=0,001) as varidveis “dupla nacionalidade” e
“pertenca a um circulo de amigos dentro da FCSH” sdo dependentes enquanto fora

ndo mostram dependéncia (p=0,131).
Pertenca a um circulo de amigos por ascendéncia luséfona (Tabela 2.5.2 anexo)

Focando a ascendéncia luséfona,78,6% dos estudantes estrangeiros com ascendéncia
luséfona tém um circulo de amigos dentro da FCSH enquanto entre os estudantes sem
ascendéncia luséfona a quota é sé de 58,8%. Fisher’s Exact test=0,006 indica-nos uma
dependéncia entre a ascendéncia luséfona e a pertenga a um circulo de amigos dentro

da FCSH, o mesmo nao acontece fora da FCSH (p=0,854).

Pertenca a um circulo de amigos por idade de chegada a Portugal (Tabela 2.5.3

anexo)
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A percentagem daqueles que dentro da faculdade fazem parte de um circulo de
amigos é entre os estudantes que chegaram a Portugal com uma idade inferior a 18
anos com um valor de 80,3% maior do que a dos estudantes com uma idade de

chegada a Portugal de 18 ou mais anos com 57,0%. (Fisher’s Exact test=0,001)

Fora da FCSH pode-se observar que 90,3% dos estudantes com idade de chegada
inferior a 18 anos e s 68,2% dos estudantes com idade de chegada igual ou maior de

18 anos, tém um circulo de amigos. (Fisher’s Exact test=0,000)

Em ambos os casos a idade de entrada em Portugal é determinante para a pertenca a

um circulo de amigos.

Pertenga a um circulo de amigos por duracdo de estadia em Portugal (Tabela 2.5.4

anexo)

Se comparamos os estudantes conforme os seus escaldes de estadia, reconhecemos
que a maior quota daqueles que fazem parte de um circulo de amigos é, com 85,1%,
aquela alcancgada pelos estudantes estrangeiros com uma duracdo de estadiade 4a 11
anos. Uma quota mais baixa, contudo acima da média (79,6%), atingem os estudantes
com uma duracdo de estadia de 12 ou mais anos. Os grupos de um a trés anos de
estadia e menos que um ano, tém valores abaixo da média, respectivamente 55%,

53,8%.

Parece que os estudantes estrangeiros que estdo ha mais tempo em Portugal tém uma

maior tendéncia em pertencer a um grupo de amigos dentro da FCSH. (p=0,003)

A quota daqueles que pertencem a um circulo de amigos também é fora da faculdade,
mais elevada entre os estudantes que tém uma estadia superior a 4 anos: Estadia para
cima de 12 anos 89,4%, estadia de 4 a 11 anos 85,1, estadia a um a trés anos 66,7%,

estadia inferior a um ano 65,4% (p=0,007).

Pertenca a um circulo de amigos por habilitagdes linguisticas (falar) (Tabela 2.5.5

anexo)
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A percentagem daqueles que tém na FCSH um circulo de amigos é entre os estudantes
qgue falam bem ou muito bem portugués (68,4%) e entre os que falam suficientemente

bem (60,0%) maior do que entre os que falam mal ou muito mal portugués (12,5%).

Fora da FCSH encontra-se a maior quota daqueles que pertencem a um circulo de
amigos no grupo dos estudantes com habilitacGes linguisticas (falar) boas ou muito
boas, enquanto as quotas nos outros dois grupos é muito menor, ou seja regista-se
uma quota de 53,3% no grupo de estudantes com habilitagdes linguisticas suficientes e

50,0% no grupo de estudantes com habilitagcdes mas ou muito mas.

Pondo em paralelo os valores obtidos dentro e fora da FCSH, é evidente que embora as
percentagens de estudantes que fazem parte dum circulo de amigos sejam fora, mais
altas nos grupos dos inquiridos que falam bem ou muito bem e mal ou muito mal, no
grupo dos inquiridos que falam suficiente o valor é ligeiramente mais alto dentro da

FCSH.

Resumindo é de destacar que tanto fora como dentro da FCSH as habilitagdes
linguisticas sdo significantes para a pertenca a um circulo de amigos. (Dentro: V de

Cramer=0,236;p=0,005/Fora: V de Cramer=0,268;p=0,001)

Pertenga a um circulo de amigos por disponibilidade dos portugueses em estabelecer

contactos e amizades dentro da FCSH (Tabela 2.5.6 anexo)

Observa-se que quanto melhor é julgada a disposi¢cdo dos portugueses em estabelecer
contactos e amizades dentro da FCSH, tanto maior a quota dos estudantes
estrangeiros a fazer parte dum circulo de amigos. Assim pode ser registada uma quota
de 79,0% no grupo dos estudantes que avaliam a disponibilidade dos portugueses
como boa ou muito boa, uma de 56,6% no grupo dos estudantes que a avalia de

suficiente e uma de 48,7% para aqueles que a acham ma ou muito ma.

Segundo o teste chi® (p=0,001) as varidveis disponibilidade dos portugueses em
estabelecer contactos e amizades dentro da FCSH e a pertenga a um circulo de amigos

sdo dependentes.

5.3.4 Pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos
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Para analisar o pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos foram

postas as seguintes perguntas:

“A que pais de origem pertence a maioria dos membros do seu circulo de amigos
11 , . .
dentro da FCSH™"?” e “A que pais de origem pertence a maioria dos membros do seu

circulo de amigos fora da FCSH??”

Categorias de resposta foram: Na maioria pessoas do mesmo pais de origem./Na

maioria portugueses./Na maioria pessoas doutros paises de origem.

A maioria dos estudantes (59,8%) que tém um circulo de amigos dentro da FCSH,
dizem que esse circulo é constituido maioritariamente por membros portugueses.
26,0% indica, que no seu circulo da amigos a maioria dos membros sdo do seu pais de
origem e meramente 14,2% afirma que os membros do seu circulo de amigos sao de

outros paises.

Fora da FCSH 45,0% dos inquiridos faz parte dum circulo de amigos constituido na sua
maioria por portugueses, 40,4% pertence a um circulo de amigos formado
especialmente por pessoas do pais de origem e 14,6% sdao membros dum circulo de

amigos com elementos de outros paises.

Confrontando a situacdo dentro e fora da FCSH, podemos concluir que o circulo cujos
membros sdo na sua maioria portugueses, é dentro da FCSH maior do que fora, por
sua vez o circulo cujos elementos na maioria provém do pais de origem, é mais
pequeno dentro do que fora da FCSH e aquele em que na sua maior parte é formado

por pessoas de outros paises é tanto dentro como fora o mais pequeno.

Pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos por ciclo de estudo

(Tabela 2.6.0 anexo)

11 . ; . ..
ou seja um circulo de amigos a que pertencem na maioria estudantes da FCSH

12 . , . .. N
ou seja um circulo de amigos a que pertencem na maioria pessoas que nada tém a ver com a FCSH
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A maior parte dos estudantes de licenciatura, ou seja 69,1 % que tém um circulo de
amigos dentro da FCSH diz, que ele é constituido na sua maioria por portugueses e so
20,2% afirma pertencer a um circulo de amigos cujos membros com pessoa sdo em
maior nimero do pais de origem. Uma situacdo diferente é observada entre os alunos
de mestrado e doutoramento, assim enquanto 42,4% tém um circulo de amigos
principalmente formado por pessoas do pais de origem, sé 33,3% fazem parte dum
circulo de amigos com elementos essencialmente portugueses. A quota daqueles que
estdo integrados num circulo de amigos cujos membros sdo pessoas de outros paises é
maior entre os estudantes da Pds-Graduacdo (24,2%) do que entre os de licenciatura

(10,6%).

Existe uma associacdo significativa entre as varidveis “ciclo de estudo” e “pais de

origem da maioria dos membros do circulo de amigos” (V de Cramer=0,321;p=0,001).

Pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos por grupos de paises

de origem (Tabela 2.6.1 anexo)

Comparando os grupos de paises de origem pode-se observar que a quota daqueles
gue tém na FCSH um circulo de amigos constituido na maioria por portugueses é maior
com 84,2% entre os estudantes do grupo de paises de origem europeus, e
seguidamente com 73,7% entre os estudantes norte-/sul-americanos. Sé 50% dos
africanos e até somente 25% dos asiadticos fazem parte dum circulo de amigos cuja

maioria é portugues.

Este esquema parece dar uma reviravolta, quando observamos que as percentagens
daqueles que pertencem a um circulo de amigos constituido principalmente por
compatriotas, sdo entre os asiaticos de 70,0%, entre os africanos de 30%, entre os sul-

/norte-americanos 15,8% e entre os europeus meramente de 2,6%.

A pertenca a circulo de amigos na sua maioria com pessoas de outros paises tém uma
quota de 20% entre os africanos, 13,2% entre os europeus, 10,5% entre os sul-/norte-

americanos e somente 5,0% entre os asiaticos.
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Existe uma associacdo significativa entre as varidaveis “Grupo de paises de origem” e
“pais de origem da maioria dos membros do circulo de amigos dentro da FCSH”, pois o

coeficiente de V de Cramer monta a um valor de 0,375. (p=0,000)

Ao mesmo tempo fora da FCSH tém um circulo de amigos maioritariamente
portugueses, 66,7% dos europeus, 58,6% dos sul-/norte-americanos, 39,1% dos
asiaticos e s6 26,7% dos africanos. A um circulo de amigos constituido no seu maior
nimero por compatriotas pertencem 58,3% africanos, 47,8% asiaticos, 27,6% norte-sul
americanos e somente 17,9% europeus. A quota dos inquiridos que fazem parte dum
circulo de amigos cujos membros sdo na maioria de outros paises é entre todos os
grupos de paises de origem semelhante (AF:15%, EU:15,4%, AS:13%, SNA:13,8%). (V de
Cramer=0,264;p=0,002)

Se pusermos em paralelo os valores obtidos fora e dentro da FCSH chegamos a
conclusdo, que os estudantes asidticos sdo uma excep¢ao, porque a quota daqueles
que tém um circulo de amigos constituido maioritariamente por portugueses é mais
elevada dentro do que fora da FCSH para todos os grupos (africanos, europeus, norte-
/sul-americanos), mas para eles, os asiaticos, mais baixa. Além disso a quota dos
inquiridos integrados num circulo de amigos, formado essencialmente por
compatriotas é para todos os grupos (africanos, europeus, norte-/sul-americanos) mais
baixa dentro da FCSH do que fora, enquanto os asidticos apresentam uma

percentagem mais elevada dentro do que fora.

Pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos por dupla

nacionalidade (Tabela 2.6.2 anexo)

Visando os estudantes com nacionalidade dupla, sendo uma delas a portuguesa, e os
estudantes sem nacionalidade dupla. E notavel, que entre os inquiridos com dupla
nacionalidade a quota de inquiridos com um circulo de amigos especialmente
portugueses é de 83,3%, enquanto o valor atingido pelos inquiridos sem dupla
nacionalidade é s6 de 42,6%. Por outro lado a quota dos questionados que pertencem
a um circulo de amigos cujos elementos sdo principalmente compatriotas é entre os

estudantes sem nacionalidade dupla com 41,2% muito maior do que o valor entre os
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estudantes com dupla nacionalidade com 7,1%. Os valores referentes a pertenga a um
circulo de amigos de pessoas essencialmente de outros paises sdo para os estudantes
sem dupla nacionalidade com 16,2% ligeiramente mais elevados do que entre os

estudantes com nacionalidade dupla de 9,5%.

Entre as varidveis “Dupla nacionalidade” e “pais de origem da maioria dos membros do
circulo de amigos dentro da FCSH” existe segundo o coeficiente de V de Cramer

(=0,415;p=0,000) uma associacdo significante.

Fora da FCSH a situacdo é idéntica, assim também é entre os estudantes sem
nacionalidade dupla que a quota da pertenca a um circulo de amigos, especialmente
do pais de origem é mais alta com 50,6% do que entre os estudantes com
nacionalidade dupla com 20,9% e vice-versa em relacdo a quota de pertenca a um
circulo da amigos, na sua maioria constituido por portugueses, que regista 65,1% entre
os estudantes com nacionalidade dupla e sé 36,0% sem ela. Referentemente a
integragcdo num circulo de amigos doutros paises a quota é quase igual para ambos os

grupos (Sem=13,5%, Com=14,0%).

A associacdo entre as variaveis (V de Cramer=0,297) “dupla nacionalidade” e “pais de
origem da maioria de membros do circulo de amigos fora da FCSH” é mais fraca do que
entre a “dupla nacionalidade” e “pais de origem da maioria dos membros do circulo de

amigos dentro da FCSH”. (p=0,003)

Comparando os valores fora e dentro da faculdade, observamos que ambos os grupos
tendem a pertencer a um circulo de amigos portugueses, mais dentro da FCSH do que

fora, e a um circulo de amigos compatriotas, mais fora do que dentro da FCSH

Pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos por ascendéncia

portuguesa (Tabela 2.6.3 anexo)

Observando os estudantes com e sem ascendéncia lus6fona notamos o facto de que é
precisamente entre os inquiridos com ascendéncia luséfona, que ha uma quota de
pertenga a um circulo de amigos essencialmente portugueses maior (79,2%) que
aquela atingida (50%) entre os inquiridos sem ascendéncia luséfona. Em contrapartida,

a quota dos questionados que tém um circulo de amigos principalmente constituido
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por compatriotas, € mais alta no grupo daqueles sem ascendéncia luséfona (30,3%) e
mais baixa entre os estudantes com ascendéncia portuguesa (11,3%). Também a taxa
da pertenca a um grupo de amigos com elementos de outros paises é mais alta entre
os estudantes sem ascendéncia (19,7%) do que com ela (9,4%). Portanto parece que os
estudantes com ascendéncia portuguesa tendem mais fortemente a juntar-se com

portugueses num circulo de amigos dentro da FCSH.

Ha uma associacdo significante (V de Cramer=0,302; p=0,004) entre as varidveis
“ascendéncia portuguesa” e “pais de origem da maioria dos membros do circulo de

amigos dentro da FCSH”.

Fora da FCSH entre os estudantes sem ascendéncia portuguesa ha uma maior
tendéncia em pertencer a um circulo de amigos compatriotas (48,3%) do que a um
circulo de portugueses (32,6%). Em contrapartida entre os estudantes com
ascendéncia luséfona a quota de pertenca a um circulo de amigos é mais alta com

portugueses (67,3%) do que com compatriotas (23,6%). (V de Cramer=0,338;p=0,000)

Comparando o comportamento de ambos os grupos dentro e fora da FCSH destaca-se
que a taxa de pertenga a um circulo de amigos maioritariamente portugueses diminui
especialmente entre os estudantes sem ascendéncia lusdfona e aumenta mais
notavelmente entre estes, no que diz respeito a um circulo de amigos constituido

principalmente por compatriotas.

Pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos por Idade de chegada

a Portugal (Tabela 2.6.4 anexo)

Focando os escalOes etdrios de chegada a Portugal para tentar observar relagdes com
a pertenca a um circulo de amigos dentro da FCSH verificamos, que os estudantes com
uma idade de chegada inferior a 18anos juntam-se sobretudo a um circulo de amigos
na sua maior parte de portugueses (80,4%) enquanto so 8,9% fazem parte dum circulo
de amigos compatriotas. Entre os estudantes com idade de chegada de 18 ou mais
anos, a quota da pertenga a um grupo de amigos é muito semelhante seja este grupo

formado por portugueses (43,7%) ou por pessoas do pais de origem (39,4%). A
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associacdo entre as variaveis é significante, assim o coeficiente de Cramer V monta a

um valor de 0,388 (p=0,000).

Fora da FCSH enquanto o grupo de estudantes com uma idade de chegada inferior a 18
anos a quota de pertenca a um circulo de amigos portugueses com 57,8% é maior que
aquela obtida em relacdo a um grupo de pessoas compatriotas 23,4%, os estudantes
com uma idade de chegada de 18 anos ou superior pelo seu lado atingem uma quota
mais elevada na posse dum circulo de amigos compatriotas (52,9%) e menor com um

circulo de amigos portugueses (35,6%). (Cramer’s V=0,296,p=0,001)

Confrontando os valores dentro e fora da FCSH é notdrio, que em ambos os casos as
percentagens de pertenca a um grupo de amigos portugueses na sua maioria € mais
elevada dentro da FCSH e as percentagens de pertenca a um grupo com pessoas do

pais de origem por sua vez mais elevada fora da FCSH.

Pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos por dura¢ao de

estadia em Portugal (Tabela 2.6.5 anexo)

A quota daqueles que pertencem na FCSH a um grupo de amigos, cujos membros na
sua maior parte sdo portugueses é entre os estudantes, que estdo em Portugal ha mais
do que 4 ou mais anos, é mais elevada (4-11 anos:66,7%, 12 ou mais anos:81,3%),
enquanto esta quota entre os estudantes com uma estadia mais curta é menor (menos
de um ano: 42,9%,1-3 anos:42,9%). A situacdo é oposta em relacdo a percentagem
daqueles que fazem parte dum circulo de amigos compatriotas, € com menos de um
ano 50,0%, com um a trés anos 38,1%, de 4 a 11 anos 20,5%, com ou maior que 12

anos 6,3%). (V de Cramer 0,262, p=0,008)

Pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos por planos

migratorios depois de completar os estudos (Tabela 2.6.6 anexo)

A percentagem daqueles que dentro da FCSH pertencem a um circulo de amigos,
formado principalmente por compatriotas € maior com 50,0% entre os estudantes que

tencionam voltar ao pais de origem. A quota é de 18,2% entre aqueles que planeiam
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ficar em Portugal, de 16,3% entre os inquiridos que ainda ndao sabem quais os seus

planos migratérios e de 0% entre os que pretendem imigrar para outro pais.

Em relagdo a quota dos inquiridos que fazem parte de um circulo de amigos
constituido na maioria por portugueses, a menor regista-se com 37,0% entre os
estudantes que pretendem voltar ao seu pais de origem e a maior com 81,8% entre os
alunos que tencionam ficar em Portugal. Esta quota monta a 68,4% entre os que
pensam em imigrar para outro pais e a 72,1% entre aqueles que ainda ndao sabem

quais os seus planos.

E interessante observar que a quota daqueles que pertencem a um circulo de amigos
com elementos de outros paises, é entre os que planeiam ficar em Portugal de 0%,
entre os que tencionam voltar ao seu pais de origem de 13,0%, entre os que nao
sabem os planos migratoérios futuros de 11,6% e entre os que projectam imigrar para

outro pais de 31,6%.

O coeficiente de V de Cramer tem um valor de 0,346, existe portanto uma associagao

significativa entre as varaveis em andlise. (Teste chi?:p=0,000)

Fora da FCSH os que pretendem ficar em Portugal obtém uma quota de 42,9%, os que
tencionam regressar ao seu pais de origem 58,8%, os que planeiam imigrar para outro
pais 27,3%, os que ainda ndo sabem 25,5%, na pertenca a um circulo de amigos

compatriotas.

Entre os que tém um grupo de amigos na maior parte de portugueses a quota é de
50,0% para os que ficam em Portugal, 31,4% para os que voltam, 50,1% para os que

imigram para outro pais, 66,8% para os que ainda ndo sabem.

O coeficiente de V de Cramer esta neste ambito um pouco mais fraco e monta a 0,235.

(Teste chi?:p=0,018)

Confrontando os valores obtidos dentro e fora da FCSH, pode-se reconhecer que a
tendéncia de todos os grupos de ter um circulo de amigos maioritariamente portugués
se destaca especialmente dentro da FCSH, enquanto que a inclinagdo a pertencer a um
circulo de amigos formado fundamentalmente por compatriotas, é mais notéria fora
da FCSH. Especialmente marcante é esta diferenca nos grupos de alunos que

pretendem ficar em Portugal ou voltar para o pais de origem.
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Pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos por habilita¢gGes

linguisticas (Falar) (Tabela 2.6.7 anexo)

Considerando as habilitagdes linguisticas (falar) hd que notar que o escaldo muito
mal/mal esta sub-representado com um Unico estudante e por isso fica neste caso fora

da analise.

A guota mais alta de pertenca a um circulo de amigos na maioria portugueses é tida
entre os estudantes que falam bem ou muito bem portugués (66,0%), os que falam
suficientemente bem atingem 22,2%. Em contrapartida, no que diz respeito a pertenca
a um circulo de amigos formado primariamente por pessoas do pais de origem é entre
os estudantes com habilitagGes suficientes que uma quota de 61,1% é atingida. Entre
os estudantes que falam bem ou muito bem portugués ela é sé de 20,4%. A pertenca a
um circulo de amigos com elementos de outros paises alcanga sé 16,7% para o escaldo

suficiente e 13,6% para o escaldo bom/muito bom. (V de Cramer=0,265, p=0,002)

Fora da FCSH as variaveis sdo segundo o teste chi? p=0,532 independentes.

Pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos por disponibilidade

dos portugueses em estabelecer contactos e amizades dentro da FCSH (Tabela 2.6.8)

Engquanto entre os estudantes que avaliam a disponibilidade dos portugueses em
estabelecer contactos e amizades dentro da FCSH, como bom ou muito bom sé
alcancam uma taxa de 11,5% para a pertenca a um circulo de amigos compatriotas, os
que a acham suficiente tém uma taxa de 44,8% e os que a ajuizam de mal ou muito
mal, uma de 55,6%. A quota da pertenca a um circulo de amigos constituido na maioria
por portugueses cresce em paralelo com uma melhor avaliagdo (Muito mal/mal:16,7%,
Suficiente: 34,5%, Bom/muito bom:79,5%). Notavel é também que os valores da
pertenga a um circulo de amigos com elementos provenientes de outros paises
decrescem conforme uma melhor avaliacdo (Muito mal/mal:27,8%, Suficiente 20,7%,

Muito bom/bom:9,0%).

Segundo o coeficiente de V de Cramer =0,373 existe uma associacao significante entre

as variaveis em andlise. (Teste chi?:p=0,000)
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Pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos por existéncia de

muitos estudantes com o pais de origem dentro da FCSH (Tabela 2.6.9 anexo)

Mais de metade (57,6%) dos estudantes que tém muitos compatriotas na FCSH faz
parte de um circulo de amigos formado essencialmente por pessoas do seu pais de
origem. A quota de participacdo a um circulo de amigos com elementos
maioritariamente do pais de origem é mais baixa entre os estudantes que tém mais ou
menos compatriotas na FCSH com 28,9% e entre os estudantes que ndo tém muitas

compatriotas na FCSH, com meramente 2,9%.

Quanto menos compatriotas presentes na FCSH, tanto mais os estudantes estrangeiros
tendem a pertencer a um circulo de amigos portugueses. (Ndo muitos

compatriotas:82,9%, Mais ou menos: 55,6%, Muitos: 30,3%)

Na categoria de circulo de amigos de outros paises as quotas para todos os trés grupos
é semelhante. (Ndo muitos compatriotas:14,3%, Mais ou menos: 15,6%, Muitos:

12,1%)

As variaveis em analise estdo significativamente associadas (V de Cramer= 0,399; teste

chi*=0,000)

Pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos por existéncia de

comunidade étnica (Tabela 2.7.0)

No caso de fazer parte duma comunidade étnica registamos uma quota na pertenca a
um circulo de amigos formado essencialmente por portugueses, maior dentro da FCSH
(56,8%) do que fora (34,0%) e uma quota mais elevada (58,0%) na posse dum circulo

de amigos compatriotas fora da FCSH do que dentro (27,0%).
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CONCLUSAO

Chegdmos a altura de voltar a colocar a pergunta: Até que ponto a faculdade como
espaco social, tem um impacto significativo no alcance de relagdes interétnicas pelos
alunos estrangeiros, ou seja em praticas de relacionamento destes com os demais

estudantes de origem portuguesa.

Depois de uma anadlise pormenorizada dos padrdes de relacionamento (contactos
quotidianos e redes de amizade feitos com membros do pais de origem, de outros
paises e com portugueses), é de relevo relembrar que os contactos e as amizades com
portugueses e a pertenga a um circulo de amigos compostos na sua maioria de
portugueses sao vistos como indicadores da integracdo social, tendo em conta que o
capital social especifico do pais de acolhimento disponivel através deste

encastramento é condicdo necessdria para uma integracdo geral bem-sucedida.

Os resultados das analises bivariadas deixam-nos chegar as seguintes conclusdes
acerca das determinantes, que apontam para uma integracdo social dos estudantes

estrangeiros dentro da FCSH:

As determinantes: estudante/estudante trabalhador, dura¢io de ocupagdo, género,

idade, estado civil e religidao ndo foram significativas para a analise.

Grupos de paises de origem: Os grupos de paises de origem africanos, europeus e
norte-/sul- americanos indicaram uma maior frequéncia de contacto com portugueses
dentro da FCSH, enquanto o grupo asiatico mostrou uma maior frequéncia de contacto
com pessoas do pais de origem.

Também no que diz respeito a amizades dentro da FCSH, os trés primeiros grupos
mostram uma maior tendéncia em travar amizades com portugueses, muito embora
no grupo africano se acentue também uma preferéncia pelos PALOP’s. O grupo
asiatico neste ambito inclina-se a ter ligeiramente mais amigos chineses. Parece ndo

haver tendencialmente homofilia mas sim multiculturalismo, visto que em todos os
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grupos de paises de origem indicaram em média pelo menos trés paises de origem dos
amigos.

A pertenga a um circulo de amigos na sua maioria portugueses ndo sé confirma as
afirmacdes anteriormente feitas em relacdo as amizades, como intensifica no caso

asiatico as suas ligagdes mais fortes com o pais de origem.

Uma maior frequéncia de contacto com portugueses, um nimero médio de amigos
mais elevado, amizades mais frequentes com portugueses, uma pertenga a um circulo
de amigos e uma pertenca a um circulo de amigos maioritariamente formado por

membros portugueses estao implicadas com:

A dupla nacionalidade:

J4 Esser (2001:9) apontou a importancia de “Plazierung” ou seja a concessao de certos
direitos ao individuo, tal como a nacionalidade no processo de integracdao. Tendo em
mente as condicOes que sdo necessarias para obter o estatuto de cidadania, fica bem
realgada a interdependéncia ascendéncia portuguesa, duragao de estadia e 0 acesso a
nacionalidade. Malheiros (2011:48) “...a posse de uma situacdo de cidadania plena é
uma condigdo inerente a integragdo...”. Isto é um facto inerente da minha andlise

bivariada.

A ascendéncia portuguesa:

Esser (2001:8) tinha distinguido duas formas de “Kulturation”. A “Enkulturation”
significa a “Kulturation “ das pessoas no inicio da sua vida, assim os estudantes
estrangeiros com ascendéncia lusdéfona tiveram ja contacto com a cultura portuguesa
através de uma ou ambas as partes paternais. Segundo Haug (2005:81) eles aprendem
normas étnico-culturais especificas do pais de acolhimento no decorrer da socializacdo
que lhes facilitara o travar de relagdes com portugueses. Portanto eles além de
herdarem a sua ascendéncia luséfona também herdam o capital social do pais de
acolhimento e deste modo um potencial mais elevado de integracao social. Sera de
apontar a possivel interdependéncia entre as habilitagdes linguisticas, neste caso
provavelmente ja adquiridas, o conhecimento das regras mais importantes para

situacdes tipicas, obtidas através duma educacdo talvez parcialmente luséfona e a
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ascendéncia. Segundo a andlise bivariada a ascendéncia empenha um papel positivo

para a integracdo social.

As habilitagdes linguisticas:

Competéncias e habilitagdes linguisticas constituem um capital humano e uma
vertente fundamental para a integracdo na medida em que sdo a base para uma ac¢ao
e interaccdo bem-sucedida. (Esser 2000:207). Quanto maior o dominio da lingua
portuguesa, tanto maior a possibilidade de se integrar socialmente, ou seja ter
contactos e amizades com portugueses. Vice-versa sdao precisamente estes contactos o
melhor meio para adquirir o conhecimento da lingua. A direc¢ao destes efeitos causais

ndo pode ser aqui determinada.

Idade de chegada a Portugal:

A idade de entrada constitui uma determinante para a integragdo como Esser (2001:9)
acentua, quando aponta a “Akkulturation” tardia a um novo ambiente social como um
processo tanto mais dificil, quanto mais tarde ele ocorrer depois da “Enkulturation”.
Também a minha analise provou que é com uma idade inferior a 18 anos que se nota

uma maior tendéncia de sociabilidade e relacionamento com os nativos.

Disponibilidade dos portugueses em estabelecer contactos e amizades dentro da
FCSH:

Segundo Esser (2001:11) para a formacdo de interacgdes socio-integrativas é preciso
que haja a disponibilidade e as aptidées dos outros respectivos actores, também
aceitarem as respectivas ofertas de amizade. A dimensdo de tolerancia e a auséncia de
distancias sociais por parte dos membros do pais de acolhimento s3ao pontos

importantes para integracao social dos imigrantes.

A duragao de estadia:

A significancia desta determinante é verificada especialmente nas categorias de
duracdo superior a quatro anos, sendo a integracdo social um fendmeno de
encastramento, ou seja de aprendizagem de recursos que s3ao necessarios para 0s

contactos interétnicos.
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Planos migratorios depois de completar os estudos

A intengdo inicial de permanéncia ou retorno é um factor chave para a motivagao
individual e para o sucesso da integracdo. (Diehl, Preisenddrfer 2007:5). Segundo Esser
(2001:21) no caso da estadia de curto prazo ou limitada no tempo, s6 sao feitos os
investimentos interétnicos consideradas necessarios para a finalidade de estadia.
Assim uma estadia de longo prazo constitui uma condicdo primaria para uma
integracdo social eficaz. Nesta determinante ndao pode ser observada uma diferenga
significativa no numero médio de amigos, frequéncia de contacto com portugueses e

pertenga a um circulo de amigos.

Como ja foi afirmado contactos e amizades com portugueses, pertenca a um circulo de
amigos composto na sua maioria por portugueses, sao vistos como indicadores da
integracdo social, uma vez que é através deles que se podem adquirir os recursos Uteis
ou até necessarios para a integracdo geral no pais de acolhimento. A dupla
nacionalidade portuguesa, a ascendéncia lus6fona, uma idade de chegada a Portugal
inferior a 18 anos, uma melhor disponibilidade dos portugueses em estabelecer
contactos e amizades dentro da FCSH, melhor habilitagGes linguisticas e uma maior
duragao de estadia contribuem tendencialmente para uma maior sociabilidade e para
lagos mais fortes em forma de contactos quotidianos frequentes, amizades e pertencga

a um circulo de amigos com portugueses.

Seguidamente vamo-nos concentrar nos resultados da analise bivariada, na
comparacao dos padroes de relacionamento dentro e fora da FCSH para tentar
elucidar o papel da FCSH na integracdo social dos estudantes estrangeiros. Para este
fim foi feito um quadro comparativo (quadro 3.0) com a intengdo de facilitar uma visdo
geral sobre os dados de variaveis mais significativos, obtidos dentro e fora da FCSH. De
um modo muito breve pode-se afirmar, que as frequéncias de contacto com
portugueses sao quase para todas as categorias mais intensivas dentro da FCSH.
Enquanto a posse de amigos portugueses é semelhante dentro e fora da FCSH, a
pertenca a um circulo de amigos maioritariamente portugués destaca-se mais dentro

que fora da FCSH. Também tinha sido analizado o nimero médio de amigos e a
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perenga a um circulo de amigos mas na medida,em que penso serem estes dados mais

importantes para a avaliagdo de sociabilidade, ndo os considerei para estes fins.

Lembrando Bourdieu (1983:190) ele define o capital social como o conjunto de
recursos, efectivos e potenciais relacionados com a posse de uma rede durdvel de
relacdes de interconhecimento e reconhecimento, ou seja recursos que tém como
base a pertenca a um grupo. Tanto ele como outros sociélogos ja por mim citados,
assim por exemplo Portes (1999:17), compreendem o capital social como um producto
do encastramento. Os contactos com membros da sociedade de acolhimento, por
assim dizer o encastramento numa rede de relagdes com nativos, podem ser definidos
como capital social especifico do pais de acolhimento. A composicdo das redes sociais
pode servir como indicador para o "stock" de recursos sociais ou seja “capital de
relacdes” (Esser 2000:241) e base da integracdo social no pais de acolhimento. (Esser

2001:21)

No nosso caso é a FCSH o campo social onde os contactos, amizades e circulo de
amigos tomam lugar e onde se realiza um intercambio de capital social, através dos
lagos tendencialmente mais fortes, tomando em conta a frequéncia do contacto,
possibilitando a aquisicdo de um capital social especifico do pais de acolhimento. Isto
permite-me em certa medida afirmar que a FCSH contribui por isso para a integragao

social dos estudantes estrangeiros.
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Quadro 3.3 - Panorama da comparacao dos resultados bivariadas dentro e fora da

FCSH
Frequéncia de Amigos portugueses Pertenca a um circulo
contactos com dentro da FCSH de amigos
portugueses dentro da maioritariamente
FCSH portugués dentro da

FCSH

Em total: + = +

Grupos de paises de

origem: + + +

Africa + + +

Europa + - -

Asia + = +

Sul-/Norte- América
Dupla Nacionalidade:
Com

Sem + = +

+
n
+

Ascendéncia
Portuguesa:
Com + + +
Sem = = +

Idade de chegada a

Portugal:

<18anos + + +
>18anos + = +

Duragao de estadia:
<lano

1-3anos

4-11anos

212anos

+ + + +
+ 0o
+ + + 0

Habilitagoes

linguisticas (falar): - = e
Muito mal/mal = - -
Suficiente + = +
Bom/Muito bom
Planos migratérios
depois de completar
os estudos:

Ficar em Portugal
Voltar ao pais de
origem

Imigrar para outro pais
Ainda ndo sabe

+ + + +
+ + + +

Pertencga a

comunidade étnica

existente:

Sim +

*categoria ndo considerada por sub-representagdo; + significa maior do que fora da FCSH;
- significa menor do que fora da FCSH; = significa igual ou muito semelhante dentro e fora da FCSH
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Contactos e Relagoes de amizade dos estudantes estrangeiros na FCSH

QUESTIONARIO

Antes de mais, agradego a sua disponibilidade para participar neste questionario,
ajudando-me assim a realizar este estudo.

Este questionario destina-se a conhecer melhor os seus contactos e relacdes de amizade
estabelecidos dentro e fora da FCSH.

Garanto completo anonimato e confidencialidade das suas respostas.

MP- MOTIVOS DE MIGRACAO PARA PORTUGAL

MP1: Quais foram os motivos que o levaram a estudar em Portugal?

(Ha possibilidade de respostas multiplas)

O Politica de imigragao:
Especifique: o Facilidade de obter um visto
0 Possibilidade de trabalhar durante o estudo

0 Possibilidade de permanecer no pais depois dos estudos completados

0 Probabilidade de encontrar um trabalho depois dos estudos completados.
o Habilitagdes adquiridas oferecem mais vantagens no mercado de trabalho do meu pais
de origem.
o Graus e qualificagdes obtidos, tém um melhor reconhecimento internacional.
o Custos (propinas e custos de vida) sdo mais baixos do que noutros paises.
o Bolsa de estudo
0 Presenca de: o amigos/conhecidos
O familia
0 comunidade étnica
0 Recomendagao
0 actividades oferecidas
O clima
O atracgdes culturais e turisticas
O cultura
O religido
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o lingua
o Porque fiquei a seguir do ano de Erasmus

0 Outras razoes. Quais?

MF- MOTIVOS PARA A AQUISICAO DA LICENCIATURA NA FCSH

MF1: Quais foram os motivos que o levaram a escolher a FCSH?

(Ha possibilidade de respostas multiplas)

o Reputacdo e suposta qualidade

0 Recomendacao

0 Presenca de amigos

o Oferta de cursos

0 Possibilidade de acesso

o Continuacao da permanéncia a seguir do Erasmus

0 Outras razoes. Quais?

IDE-INTENCAO DE DECURSO DE ESTADIA

IDE1: Quais os planos do seu decurso de estadia depois de completar os estudos?
0 Ficar em Portugal

0 Voltar ao meu pais de origem

O Imigrar para outro pais

O Ainda ndo sei

HL-HABILITACOES LINGUISTICAS

HL: Como avalia as suas habilitagdes linguisticas dentro de uma escala de -2 até 2?
(-2= muito mal, -1 mal, O=suficiente, 1=bom, 2=muito bom)

Perceber: o 2o-100o1 o2

Falar:o-2o0-1oc0o0l1 o2
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IAP- INFORMACAO ACERCA DE ACTIVIDADE PROFISSIONAL
IAP1: E estudante trabalhador?

o Sim

o Nao

CE-PREEXISTENCIA DE COMUNIDADE ETNICA

Entende-se por comunidade étnica um grupo de pessoas numa area geografica, cujos
membros identificam uns com os outros, através duma heranga comum consistindo em

lingua, cultura e tradicdo em comum.

CEl: Ha uma comunidade étnica do seu pais de origem?
0 Sim ® Passe para CE2

0 Nao ® Passe para CQF

0 Nao sei ® Passe para CQF

CE2: Faz parte desta comunidade étnica?
o Sim

o Nao

CODF- CONTACTOS QUOTIDIANOS DENTRO DA FCSH

Entende-se aqui por contacto, contactos com estudantes da FCSH ou com pessoas
conhecidas através de colegas da FCSH. N&o se fala de meras saudacgdes, mas de
encontros pessoais.

CQDFI1: Com que frequéncia tem contactos com portugueses?
o Diariamente

O Varias vezes na semana

oUma vez na semana

0 Varias vezes no més

O Raramente

O Nunca

102



CQDF2: Com que frequéncia tem contactos com pessoas do seu pais de origem?
0 Diariamente

0 Vérias vezes na semana

oUma vez na semana

0 Varias vezes no més

O Raramente

o Nunca

CQDF3: Com que frequéncia tem contactos com pessoas de outros paises (que ndo seja
ou seu, nem Portugal)?

o Diariamente

O Varias vezes na semana
oUma vez na semana

O Varias vezes no meés

O Raramente

O Nunca

COFE- CONTACOS QUOTIDIANOS FORA DA FCSH

Entende-se aqui por contactos, os contactos tidos com pessoas, que nao pertencem a
FCSH e pessoas que nao conheceu atraves de colegas da FCSH. Néo se fala de meras
saudacdes, mas de encontros pessoais.

CQFF1: Com que frequéncia tem contactos com portugueses?
o Diariamente

O Varias vezes na semana

oUma vez na semana

O Varias vezes no més

o Raramente

o0 Nunca
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CQFF2: Com que frequéncia tem contactos com pessoas do seu pais de origem?
o Diariamente

O Varias vezes na semana

oUma vez na semana

0O Varias vezes no més

o0 Raramente

o Nunca

CQFF3: Com que frequéncia tem contactos com pessoas de outros paises (que nao seja
ou seu, nem Portugal)?

o Diariamente

O Varias vezes na semana
oUma vez na semana

O Varias vezes no meés

O Raramente

O Nunca

DRA- DIMENSAO DA REDE DE AMIZADES

DRA1: Quantos amigos tem dentro da FCSH (ou seja amigos que também sao

estudantes da FCSH, ou amigos conhecidos através da FCSH)?

DRAZ2: Quantos amigos tem fora da FCSH (ou seja amigos que nao sao estudantes da

FCSH ou amigos que nao conheceu através da FCSH)?

POADF: PAIS DE ORIGEM DOS AMIGOS DENTRO DA FCSH

POADF1: Quais os paises de origem dos seus amigos dentro da FCSH (ou seja amigos

também estudantes da FCSH ou conhecidos através de estudantes da FCSH)

(Ha possibilidade de respostas multiplas)

0 Alemanha 0 Cabo Verde 0 Estados Unidos 0 Marrocos 0 Roménia
o Angola 0 China O Franca o Portugal O Senegal
O Brasil 0 Espanha 0 Mocambique o Reino Unido o Outros, quais?
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POAFF: PAIS DE ORIGEM DOS AMIGOS FORA DA FCSH

POAFF1: Quais os paises de origem dos seus amigos fora da FCSH (ou seja amigos
que ndo sao estudantes da FCSH e que ndo conheceu através de colegas da

FCSH)

(Hé& possibilidade de respostas multiplas)

0 Alemanha o0 Cabo Verde 0 Estados Unidos o Marrocos 0 Roménia
o Angola 0 China O Franga o Portugal O Senegal
0 Brasil 0 Espanha 0 Mogambique o Reino Unido o Outros, quais?

CADF - ENCASTRAMENTO SOCIAL EM CIRCULOS DE AMIGOS DENTRO
DA FCSH

CADF1: Pertence dentro da FCSH a um circulo de amigos (na maioria estudantes da
FCSH), onde todos se conhecem?
o Sim

0 Nao ® passe para CAFF

CADF2: Qual o pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos dentro
da FCSH?

0 Na maioria pessoas com meu pais de origem

o Na maioria portugueses

0 Na maioria pessoas com outros paises de origem, quais?

CAFF- ENCASTRAMENTO SOCIAL EM CIRCULOS DE AMIGOS FORA
DA FCSH

CAFF1: Pertence fora da FCSH a um circulo de amigos (na maioria pessoas que nao
pertencem a FCSH), onde todos se conhecem?
o Sim

0 Ndo ® Passa para OCNF
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CAFF2: Qual o pais de origem da maioria dos membros dos circulos de amigos dentro
da FCSH?

0 Na maioria pessoas com meu pais de origem

0 Na maioria portugueses

0 Na maioria pessoas com outros paises de origem, quais?

OCNFE- OPORTUNIDADES DE CONTACTOS DENTRO DA FCSH

OCDF1: Existem muitos estudantes com o seu pais de origem na FCSH?
O Sim

0 Mais ou menos

o Nao

o Nao sei

OCDF2: Na sua opinido qual ¢ a disponibilidade dos estudantes portugueses em
estabelecer consigo contactos e amizades (-2= muito mal, -1 mal, O=suficiente,
I1=bom, 2=muito bom)

o-2o0-1o0ol o2

OCFE- OPORTUNIDADES DE CONTACTOS FORA DA FCSH

OCFF1: Existem muitas pessoas com o seu pais de origem fora da FCSH?
0 Sim

0 Mais ou menos

o Nao

o Nao seil

OCFF2: Na sua opinido qual ¢ a disponibilidade dos estudantes portugueses em
estabelecer consigo contactos e amizades (-2= muito mal, -1 mal, O=suficiente,

1=bom, 2=muito bom)

o-2o0-1o00ol1 02
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CD- CARACTERIZACAO INDIVIDUAL

CD1:
CD2:
CD3:
CD4:
CDs:
CDe6:

CD7:
CDS:

CD9:

Qual ¢ o seu curso?
Género: o0 feminino 0 masculino

Idade:

Pais de origem:

Nacionalidade:

Dupla nacionalidade? o Sim, qual?

o Nao
Ascendéncia Portuguesa: 0 Sim oNao
Estado civil: o solteiro(a)
O casado(a)
O separado(a)
o divorciado(a)
O viuvo(a)
Religido: o Nenhuma
o Catolica
O Protestante
O Islamica
0 Budista
o Judaica

o QOutra:

CD10: Com que idade chegou em Portugal?
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Tabela 1.1 - Ntimero de estudantes de Erasmus, CIEE, Universidade Dalian e outros programas

universitarios na FCSH em 2001-2011

Programa 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010-
universitario -02 -03 -04 -05 -06 -07 -08 -09 -10 11
Socrates/Erasm 149 190 204 239 274 245 302 227 230 248
us

CIEE 16 26 30 37
Universidade 14 36
Dalian

Outros 8 15 56 102 105 40 44 34 39
Total 149 198 219 295 376 350 358 297 308 360

Fonte: Divisdo académica FCSH

Tabela 1.2 - Nimero de estudantes estrangeiros (nacionalidade africana/europeia/asiatica/sul-

/norte-americana) inscritos em licenciaturas na FCSH em 2001-2011

Grupo de 2001- 2002- 2003- 2004- 2005- 2006- 2007- 2008- 2009- 2010-
nacionalidades 02 03 04 05 06 07 08 09 10 2011
Africana 106 120 124 129 114 107 120 112 107 106
Europeia 32 38 41 51 52 51 54 46 46 60
Asiatica 10 15 9 9 10 8 10 7 7 7
Norte-/Sul- 27 36 36 35 35 39 47 44 53 60
americana

Portuguesa 3862 3515 3254 2930 2599 2631 2398 2426 2561 2637
Nio 6 7 5 94 47 3 4 0 0 0
especificada

Total 4043 3731 3469 3248 2857 2839 2633 2635 2774 2869

Fonte: Divisdo académica FCSH

Tabela 1.3 - Numero de estudantes estrangeiros (nacionalidade africana/europeia/asiatica/sul-

/norte-americana) inscritos em Poés-graduacdes na FCSH em 2001-2011

Grupo de 2001- 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010-
nacionalidade 02 -03 -04 -05 -06 -07 -08 -09 -10 2011
s

Africana 14 13 22 37 42 31 65 71 89 95
Europeia 13 9 14 21 28 28 57 63 80 117
Asiatica 1 0 1 2 1 3 5 6 3 2
Norte-/Sul- 6 13 28 33 41 32 83 104 137 148
americana

Portuguesa 575 608 964 1021 942 756 1718 1814 2055 2189
Nio 0 0 1 1 3 6 5 1 5 0
especificada

Total 609 0643 1030 1115 1057 856 1933 2059 2369 2551

Fonte: Divisdo académica FCSH
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Tabela 2.1 - Grupos de pais de origem por paises de origem dos inquiridos

pais de origem

Aftica Angola 28 37,8
Cabo Verde 20 27,0
Guiné-Bissau 6 8,1
Marrocos 1 1,4
Mogcambique 11 14,9
Sdo Tomé e Principe 7 9,5
Senegal 1 1,4
Total 74 100
Europa Alemanha 3 6,3
Austria 1 2,1
Bélgica 4 8,3
Bulgaria 1 2,1
Croacia 1 2.1
Dinamarca 1 2,1
Espanha 2 42
Finlandia 1 2,1
Franca 5 10,4
Hungtia 1 2,1
Inglaterra 3 6,3
Italia 3 6,3
Moldavia 4 8,3
Portugal 8 16,7
Reino Unido 1 2.1
Roménia 2 42
Russia 3 6,3
Suécia 1 2,1
Suica 2 4,2
Ucrania 1 2,1
Total 48 100
Asia China 37 84,1
Indonésia 1 2,3
Timor-Leste 5 11,4
Macau 1 2,3
Total 44 100
América do Norte/Sul Brasil 29 82,9
Canada 1 2,9
Estados Unidos 3 8,6
Venezuela 2 5,7
Total 35 100
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Tabela 2.2 - Frequéncia de contacto com portugueses, pessoas do pais de origem e pessoas de

outros paises dentro/fora da FCSH em percentagem

Frequéncia
de contacto

com
portugueses
(dentro da

FCSH)

Frequéncia
de contacto
com
portugueses
(fora da
FCSH)

Frequéncia
de contacto
com
pessoas do
pais de
origem
(dentro da
FCSH)

%

Frequéncia
de contacto
com
pessoas do
pais de
origem
(fora da
FCSH)

%

Frequéncia
de contacto
com
pessoas de
outros
paises
(dentro da
FCSH)

%

Frequéncia
de contacto
com
pessoas de
outros
paises (fora

da FCSH)

%

N N N N N N
725 145 617 121 540 108 549 107 265 53 215 42

\LIEER I 120 24 199 39 17,5 35 19 37 31 62 241 47
por semana

Uma vez por
semana a
varias vezes
por més
Raramente 10,5 10,2 18,5 14,9 333

------------

*Dados baseiam-se nas percentagens validas

Tabela 2.2.1 — Frequéncia de contacto com portugueses dentro/fora da FCSH por ciclo de estudo
em percentagem

| DenwodaFCSH |

I 2% 3° ciclo

80,4 52,0

__
varias vezes durante o més

98 123

100 100

* Valotes baseiam-se em 200 casos vélidos /Cramer’s V=0,316/Teste-Chi,p=0,000
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Tabela 2.2.9 — Frequéncia de contacto com portugueses pessoas do pais de origem /pessoas de

outros paises dentro da FCSH por grupo de paises de origem em %

Contacto com portugueses Contacto com pessoas do pais | Contacto com pessoas de
de origem outros paises

Asia Am. do
N/S

Dlarlament 73,0 91,7 77,1 65,1 37,1 7,5 11,6 28,6

e

Varias
vezes por
semana
)2 ’

Uma vez

por semana
a varias
vezes
durante o

mes

Raramente

ou nunca

100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100

* Valores se baseiam em 200 casos validos na frequéncia de contacto com portugueses dentro da FCSH, em 200 casos

188 47 114 17,6 125 11,6 143

validos na frequéncia de contacto com pessoas do pais de origem dentro da FCSH e em 200 casos validos na frequéncia
de contacto com pessoas de outros paises dentro da FCSH, em 196 casos validos na frequéncia de contacto com
portugueses fora da FCSH, em 195 casos validos na frequéncia de contacto com pessoas do pais de origem dentro da
FCSH e em 195 casos vilidos na frequéncia de contacto com pessoas de outros paises dentro da FCSH
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Tabela 2.2.10 — Frequéncia de contacto com portugueses/pessoas do pais de origem /pessoas de

outros paises dentro da FCSH por dupla nacionalidade portuguesa em %

Contacto com portugueses Contacto com pessoas do Contacto com pessoas de
pais de origem outros paises

Sem DN | Com DN | Tot | Sem DN | Com DN | Tot | Sem DN | Com DN | Total

Portu- Portu- Portu- Portu- Portu- Portu-
guesa guesa guesa guesa guesa guesa

Dlarlamente 62,4 55,1 24,0 30,2 25,8

varias vezes
por semana

Uma vez por 11,2 44
semana a varias

vezes durante o

més

Raramente ou
nunca

Total 100 100 100 100

92,5 71,3 62,4 377

* Valores baseiam em 178 casos vélidos por cada frequéncia de contacto com pottugueses /pessoas do pais de
otigem/pessoas de outros pafses. Os casos em falta sio reduzidos a filtragio dos estudantes com posse de s6 uma
nacionalidade que seja a portuguesa. Contacto com portugueses: Cramer’s V=0,311, Teste chi>p=0,001/Contacto com
pessoas do pais de origem: Cramet’s V=0,275, Teste chip=0,004/ Contacto com pessoas de outros passes: Cramer’s 17=0,71,
Teste chi*:p=0,827 (nao significativo)
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Tabela 2.2.11 - Frequéncia de contacto com portugueses / pessoas do pais de origem / pessoas de

outros paises dentro da FCSH por disponibilidade dos portugueses em estabelecer contactos e

amizades dentro da FCSH em %

Contacto com portugueses Contacto com pessoas do Contacto com pessoas de
dlS de orloem outros pdlSCS

Muito | Suficie Suficie Suficie| | Bom/m
mal/ nte i 2 P uito
mal z bom

48,7 68,5 85,1 61,5 63,0 475 20,5 25,9 27,7
ente

Varias

vezes
por
semana
Uma vez XY 9,3 3,0 7,7 7,4 11,9 17,9 7,4 17,8
por

semana

a varias

vezes

durante

o més

Raramen
te ou

nunca

100 100 100 100 100 100 100 100 100

* Valores baseiam-se em 194 casos validos por cada frequéncia de contacto com portugueses /pessoas do pais de
otigem/pessoas de outros pafses. Contacto com portugueses: Kendall’s Tau b=-0,316, Nivel de significagio p=0,000/
Contacto com pessoas do pais de origem: Kendall’s Tau b=0,164, Nivel de significacdo p=0,009/ Contacto com pessoas de
outros paises: Kendall s Tan b=-0,123, Nivel de significacao p=0,054 (Nado significativo)
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2.2.12 - Frequéncia de contacto com portugueses/pessoas do pais de origem /pessoas de outros
paises dentro da FCSH por existéncia de muitos estudantes do pais de origem dentro da FCSH em
%

Contacto com portugueses Contacto com pessoas do Contacto com pessoas de
pais de origem outros paises

Sim | Mais Total | Nao | Sim ai Total | Ndo | Sim | Mais Total
ou ou
menos menos

Dmrmmente 89,4 57,6 727 72,1 404 729 59,1 58,7 404 23,7 24,2 28,5

Vanas vezes

por semana
Uma vez por Al 3,0
semana a
varias vezes

durante o
més

Raramente
ou nunca

Total 100 100 100 100 700 100 100

* Valores baseiam-se em 172 casos validos por cada frequencla de contacto com portugueses /pessoas do pais de

47 14,9 0,6 05 17,0 153 106 14,0

otigem/pessoas de outros pafses. A categoria de resposta “nio sabe” foi tirada da andlise. Contacto com portugueses:
Cramer’s V=0,207, Teste chixp=0,023/Contacto com pessoas do pais de otigem: Cramet’s V=0,274, Teste
chi*p=0,000/ Contacto com pessoas de outros paises: Cramer’s 1V'=0,156, Teste chi*p=0,212 (ndo significativo)

Quadro 2.3.1 — Dimensio de rede de amizade dentro/fora da FCSH

182
10
140+
7
120 *
93*10?
1007 167 82
a0
180 160
60 *
102 o4
*
51 68
40 O152
o
—1
20
e — 1
1
Nimero de amigos dentro da FCSH
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600
30
*
500 *03
ez
400
B8
300 *
102
o4
200+ #E2
107
100 -
100 75
o
- E
T
Numero de amigos fora da FCSH

Tabela 2.3.2 — Ntamero de amigos dentro /fora da FCSH por nacionalidade dupla portuguesa

_ Numero de amigos dentro da FCSH | Numero de amigos fora da FCSH

Sem dupla | Com dupla | Sem dupla | Com dupla
nacionalidade nacionalidade nacionalidade nacionalidade

portuouesa portuouesa

I _———

Minimo
Desvio Padrio 1 ____

Tabela 2.3.3 — Nuimero de amigos dentro/fora da FCSH por ascendéncia lus6fona

_ Numero de amigos dentro da FCSH | Numero de amigos fora da FCSH

Sem ascendéncia | Com ascendéncia | Sem  ascendéncia | Com ascendéncia

- lus6fona lu<(">fonq lus6fona lu%(')fona
NI 10 103
____
____
____
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Tabela 2.3.4 — Nuiimero de amigos dentro/fora da FCSH por idade de chegada a Portugal

—I Numero de amigos dentro da FCSH Numero de amigos fora da FCSH

- Idade de chegada | Idade de chegada = | Idade de chegada | Idade de chegada =
<18 anos 18 anos <18 anos 18 anos

N 117 111
R ————
Maximo | ————

Minimo

Desvio Padrio I————

Tabela 2.3.5 — Ntimero de amigos dentro/fora da FCSH por duracio de estadia em Portugal

Numero de amigos fora da FCSH

Numero de amigos dentro da FCSH

<1 Ano | 1-3 4-11 =12 Total <1 Ano | 1-3 4-11 =12 Total
Anos Anox Anos Anm Anm Anm

_-________

5,50

_-________

Minimo

Desvio Padrio _-________

Quadro 2.3.6 — Numero do amigos dentro da FCSH por habilitacdes linguisticas (falar) — Post-Hoc

Tamhane-Test

Multiple Comparisons
Mumero de amigos dentro da FCSH

Tamhane
n Hahlita;oes () Hmlltagoes 95% Confidence Interval
linguisticas Falar M linguisticas Falar N
Mean
Difference (I-

J) Std. Ermror S5ig. Lower Bound | Upper Bound
1 2 -5,833 1,341 ,000 9.4 -245
3 -1 5,?38‘ 2174 ,000 -20,99 -10.49
2 1 5,833 1,341 ,000 245 9.2
3 -9,9{]5‘ 2464 ,000 -15,85 -3.96
3 1 15,738 2174 ,000 10,49 20,99
2 9,9[]5‘ 2464 ,000 3,96 15,85

* The mean difference is significant at the 0.05 level.

1=HabilitagSes linguisticas mas/muito més, 2= habilitacoes linguisticas suficientes, 3=habilitacoes linguisticas

boas/muito boas
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uadro 2.3.7 — Numero do amigos fora da FCSH por habilitacdes linguisticas (falar) — Post-Hoc

Tamhane-Test

Multiple Comparisons

Nimero de amigos fora da FCSH

Tamhane
in quilita;ﬁes ) Hgabilitar;ﬁes 95% Confidence Interval
linguisticas Falar N linguisticas Falar N
Mean
Difference (I-

J) Std. Emmor Sig. Lower Bound | Upper Bound
1 2 6,330 1,842 J00& -11,05 -1,61
3 -35,335, 7.059 000 53,39 -19.28
2 1 6,330 1,842 J006 1,61 11,05
3 —3D,HHB= 7,194 000 -47,38 -12,64
3 1 36,336 7,059 000 19,28 53,39
2 30,006 7.194 ,oon 12,64 47,38

*_The mean difference is significant at the 0.05 level.

1=Habilita¢Ses linguisticas mas/muito més, 2= habilitacdes linguisticas suficientes, 3=habilitacdes linguisticas

boas/muito boas

Quadro 2.3.8 — Numero do amigos dentro da FCSH por disponibilidade dos portugueses em

estabelecer contactos e amizades dentro da FCSH — Post-Hoc Tamhane-Test

Multiple Comparisons
Nimero de amigos dentro da FCSH
Tamhane
(1) Disponibilidade dos =~ (J) Disponibilidade dos 95% Confidence Interval
mﬂm e msc%dm g |  Mean
Pl (denimda - amgates (dentro da Omeretee - | S Emor | sig. | LoverBound | Upper Bound
1 2 - 426 4,614 1,000 -11.91 11,056
3 -9 663 A1 180 =222 2|
2 1 A26 4,614 1,000 -11,05 1,91
3 -9,23?I 3113 01 -16,76 -1.71
3 1 9,663 b1 80 -2M 2224
2 9,23?l 3113 01 1,71 16,76

* The mean difference is significant at the 0.05 level.

1=disponibilidade ma/muito ma, 2=disponibilidade suficiente, 3=disponibilidade m4/muito m4
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Quadro 2.3.9 — Numero do amigos dentro da FCSH por disponibilidade dos portugueses em

estabelecer contactos e amizades fora da FCSH — Post-Hoc Tamhane-Test

Multiple Comparisons
Nimero de amigos fora da FCSH
Tamhane
(1) Disponibilidade dos ~ (J) Disponibilidade dos 85% Confidence Interval
%ﬁ %%H Difetnce (-
J) Std. Error Sig. Lower Bound | Upper Bound
1 2 -2 926 4,695 839 14,38 853
3 -34,332‘ 11,459 010 62,18 65,49
2 1 2926 4 6495 .809 8,53 14,38
3 —31,4051 11,631 024 56,64 3147
3 1 M 332 11,459 010 6,49 6218
2 M ,4!]51 11,631 024 317 54 64

* The mean difference is significant at the 0.05 level.

1=disponibilidade ma/muito m4, 2=disponibilidade suficiente, 3=disponibilidade m4/muito m4

Tabela 2.4.1 — Amigos portugueses dentro/fora da FCSH por grupo de paises de origem

- Amigos portugueses dentro da FCSH Amigos portugueses fora da FCSH

Africa Europa Asia América do | Africa Europa Asia América do
Norte /Sul Norte /Sul
58 41 25 26 55 39 27 26

6 w2 60 83 s w0 e 89

Dentro da FCSH: Cramet’s V=0,2206, Teste chi*p=0,021/Fora da FCSH: Cramer’s 17=0,142, Teste
chi?p=0,277 (ndo significativo)

Tabela 2.4.2 — Amigos portugueses dentro/fora da FCSH por dupla nacionalidade portuguesa

- Amigos portugueses dentro da FCSH Amigos portugueses fora da FCSH

dupla

Sem
nacionalidade
portuguesa

[N JES

dupla

Com
nacionalidade
portuguesa

49

el o2 0 %l

dupla

Sem

dupla

nacionalidade
portuguesa

Com

nacionalidade

DOY tugu €sa

83 48

Dentro da FCSH: Cramer’s V=0,293, Fishet’s Exact Test: p=0,000/ Fora da FCSH: Cramer’s V=0,257,
Fisher’s Exact Test: p=0,001
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Tabela 2.4.3 — Amigos portugueses dentro/fora da FCSH por ascendéncia lus6fona

- Amlgos portugueses dentro da FCSH | Amigos portugueses fora da FCSH

ascendéncia ascendéncia | Sem  ascendéncia | C ascendéncia

lusotona lusotona lus6fona

Dentro da FCSH: Cramer’s V=0,238, Fisher’s Exact Test: p=0,001/ Fora da FCSH: Cramer’s 17=0,157,
Fisher’s Exact Test:p=0,052 (Nao significativo)

Tabela 2.4.4 — Amigos portugueses dentro/fora da FCSH por idade de chegada

_ Amigos portugueses dentro da FCSH | Amigos portugueses fora da FCSH

Idade de chegada | Idade de chegada | Idade de chegada | Idade de chegada
- <18anos ] =18anos ] <18anos =18anos
64 86 59 88
Eal 2s 00 o9 85 27

Dentro da FCSH: Cramer’s V= 0,388, Fisher’s Exact Test: p=0,000/Fora da FCSG: Cramer’s V=0,147,
Fisher’s Exact Test: p=0,048

Tabela 2.4.5 — Amigos portugueses dentro/fora da FCSH por planos depois de completar os estudos

- Amigos portugueses dentro da FCSH Amigos portugueses fora da FCSH

Ficar em | Voltar ao | Imigrar para | Ainda nio | Ficar em | Voltar ao | Imigrar para | Ainda ndo

Portugal meu pafs de | outro pais sabe Portugal | meu pais | outro pais sabe

origem de origem

14 48 22 56 14 44 25 51

875 649 786 933 84 629 862 864
Dentro da FCSH: Cramet’s V= 0,346, Teste chi* p=0,000/Fora da FCSH: Cramet’s V=0,266, Teste chi*
p=0,006

Tabela 2.4.6 — Amigos portugueses dentro/fora da FCSH por habilitacdes linguisticas (falar

- Amigos portugueses dentro da FCSH Amigos portugueses fora da FCSH

Muito Suficiente Bom/muito Muito Suficiente Bom/muito
mal/mal bom mal/mal bom
1 17 127 1 18 124

M43 586 87 167 643 &7

Dentro da FCSH: Cramet’s V=0,265, Teste chi%p=0,002/ Fora da FCSH: Cramet’s V=0,312, Teste chi*
p=0,000
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Tabela 2.4.7 — Amigos portugueses dentro/fora da FCSH por disponibilidade dos portugueses em
estabelecer contactos e amizades dentro/fora da FCSH

- Amigos portugueses dentro da FCSH Amigos portugueses fora da FCSH

Muito Suficiente Bom/muito Muito Suficiente Bom/muito
mal/mal om mal/mal om
17 39 90 17 43 82

T S > SO>S |~ N

Dentro da FCSH: Cramet’s V=0,373, Teste chi* p=0,000/Fora da FCSH: Cramet’s V=0,291, Teste chi*
p=0,000

Tabela 2.4.8 — Pais de origem dos amigos dentro da FCSH por grupos de paises de origem do
inquirido em %

____I
____I
EIEN -

China

Mogambias ____I

* §6 foram considerados os pafses de origem dos amigos com mais percentagens

Tabela 2.4.9 — Pais de origem dos amigos fora da FCSH por grupos de paises de origem em %

Grupos de paises de origem do inquirido

Paises de origem dos Africa Europa Africa do Norte/Sul
amlgos

Angola 7,5 38,7

————
————
————
Tod GERENN T

*So6 foram considerados os pafses de origem dos amigos com mais percentagens
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Tabela 2.5.0 Pertenca a um circulo de amigos dentro/fora da FCSH por grupo de pais de origem

- Pertence a um circulo de amigos dentro da | Pertence a um circulo de amigos fora da FCSH
FCSH

- [\tnca Nor/s v [\nlCl

20 30

* Dados baseiam-se em 199 casos validos dentro e 201 casos validos fora da FCSH. Dentro da FCSH: Cramer’s V=0,273,
Teste chi% p=0,002/Fora da FCSH: Cramer’s V=0,298, Teste chi?: p=0,000

Tabela 2.5.1 — Pertenca a um circulo de amigos dentro/fora da FCSH por dupla nacionalidade

ortuguesa

Pertence a um circulo de amigos | Pertence a um circulo de amigos fora
dentro da FCSH da FCSH

nacionalidade nacionalidade nacionalidade nacionalidade
portuguesa portuguesa portuguesa portuguesa

. Sem dupla | Com dupla | Sem dupla | Com dupla

70

*Dados baseiam-se em 177 casos validos dentro e 179 casos validos fora da FCSH. Dentro da FCSH: Cramer’s V=0,253,
Fisher’s Exact Test: p=0,001/Fora da FCSH: Cramer’s 17=0,122, Fisher’s Exact Test: 0,131 (nao significativo)

Tabela 2.5.2 — Pertenca a um circulo de amigos dentro/fora da FCSH por ascendéncia lus6fona

Pertence a um circulo de amigos | Pertence a um circulo de amigos
dentro da FCSH fora da FCSH

Sem ascendéncia | Com ascendéncia | Sem ascendéncia | Com ascendéncia

lus6fona lus6fona lus6fona lus6fona

67 55 90 56

(e Ee T e e
* Dados baseiam-se em 184 casos validos dentro e 186 casos validos fora da FCSH. Dentro da FCSH: Cramer’s V=0,203,
Fisher’s Exact Test: p=0,006/ Fora da FCSH: Cramer’s V'=0,028, Fisher's Exact Test: p=0,854(nao significativo)
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Tabela 2.5.3 — Pertenca a um circulo de amigos dentro/fora da FCSH por Idade de chegada a
Portugal

. Pertence a um circulo de amigos dentro da | Pertence a um circulo de amigos fora da
FCSH

Idade de chegada | Idade  de chegada | Idade de ¢

>18anos <18anos >18anos

*Dados baseiam-se em 199 casos validos dentro e 201 casos validos fora da FCSH. Dentro da FCSH:
Cramet’s V=0,234, Fishet’s Exact Test: p=0,001/Fora da FCSH: Cramer’s V=0,248, Fisher’s Exact Test:
p=0,000

Tabela 2.5.4 — Pertenca a um circulo de amigos dentro/fora da FCSH por duracio de estadia em

Portugal

Pertence a um circulo de amigos dentro | Pertence a um circulo de amigos fora da
da FCSH FCSH
<1 Ano | 1-3 4-11 212 Anos | <1l Ano | 1-3 4-11 212 Anos
Anos Anos Anos Anos
14 44 40 32 17 54 40 42

N I N S < =5 I A =TS > S

*Dados baseiam-se em 199 valores validos dentro e 201 valores fora da FCSH. Dentro da FCSH: Cramer’s V=0,263,
Teste chi* p=0,003/Fora da FCSH: Cramer’s V=0,247, Teste chi*: p=0,007

Tabela 2.5.5 — Pertenca a um circulo de amigos dentro/fora da FCSH por habilitacdes linguisticas

(falar)

Pertence a um circulo de amigos | Pertence a um circulo de amigos
dentro da FCSH fora da FCSH
Muito Suficiente Bom/muito | Muito Suficiente Bom/muito
mal/mal bom mal/mal bom

1 18 106 4 16 128

(125 l[snorjfee4 /S0 [sas T |eLs ]

*Dados baseiam-se em 193 valores vilidos dentro e 195 valores validos fora da FCSH. Dentro da FCSH: Cramer’s
V=0,236, Teste chi* p=0,005/Fora da FCSH: Cramer’s V=0,268, Teste chi*: p=0,001
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Tabela 2.5.6 — Pertenca a um circulo de amigos dentro/fora da FCSH por disponibilidade dos

ortugueses em estabelecer contactos e amizades dentro/fora da FCSH

Pertence a um circulo de amigos dentro | Pertence a um circulo de amigos fora da
da FCSH FCSH

Muito Suficiente Bom/muito Muito Suficiente Bom/muito

mal/mal bom mal/mal bom

*Dados baseiam-se em 192 valores vilidos dentro e 192 valores validos fora da FCSH. Dentro da FCSH: Cramer’s
V=0,279, Teste chi* p=0,001/Fora da FCSH: Cramer’s V=0,187, Teste chi* p=0,035

Tabela 2.6.0 — Pais de origem da maioria dos membros do circulo de amigos dentro/fora da FCSH

por ciclo de estudo em %

Pais de origem da maioria dos ] 1°ciclo 2° e 3°ciclo 1°ciclo 2° e 3°ciclo

membros do circulo de amigos

Pessoas com o pais de origem do ¥ 424
inquirido
I 11 252 5 0 252

Pessoas com outros paises de QIS

35,8 52,4

origem

N N T .
Dentro da FCSH: Cramer’s V=0,321, Teste qui* p=0,001/Fora da FCSH: Cramer’s 17=0,159, Teste qui*:
p=0,147 (nao significativo)
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Tabela 2.6.1 — Pais de origem da maioria dos membros do circulo de amigos dentro/fora da FCSH

por grupo de paises de origem em %

[ | Dentroda FCSH Fora da FCSH

Pais de origem da [ Affica Europa Asiz América do | Africa Europa Asiz América do
maiotia dos Norte/Sul Norte/Sul

membros do

circulo de amigos

Pessoas com o
pais de origem do

inquirido
Pessoas com QK0 13,

outros paises de
origem

50 38 20 19 60 39 23 29

Dentro da FCSH: Cramet’s V=0,375, Teste qui* p=0,000/Fora da FCSH: Cramer’s V=0,264, Teste qui*:
p=0,002

Tabela 2.6.2 — Pais de origem da maioria dos membros do circulo de amigos dentro/fora da FCSH

por dupla nacionalidade portuguesa em %

Pais de origem da maioria dos | Sem dupla | Com dupla | Sem dupla | Com dupla

membros do circulo de amigos [ nacionalidade nacionalidade nacionalidade nacionalidade
portuguesa portuguesa portuguesa portuguesa

Pessoas com o pais de origem YW 7,1 50,6 20,9
do inquirido

Portugueses ____

Pessoas com outros paises de W 3,5 4,0
origem

o 2 z I
Dentro da FCSH: Cramet’s V=0,415, Teste qui* p=0,000/Fora da FCSH: Cramet’s V=0,297, Teste qui*
p=0,003
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Tabela 2.6.3 — Pais de origem da maioria dos membros do circulo de amigos dentro/fora da FCSH

por ascendéncia lus6fona em percentagem

 ToenwodaFosH Fora da FCSH

Pais de origem da maioria dos | Sem Com Sem ascendéncia | Com ascendéncia

membros do circulo de amigos ascendéncia ascendéncia luséfona lus6fona
luséfona luséfona

11,3

Pessoas com o pais de origem do JEEIS) 48,3 23,6
inquirido

T 500 [ 52 S
9,1

Pessoas com outros paises de JNEN 9,4 19,1
origem

N R

Dentro da FCSH: Cramer’s V=0,302, Teste qui* p=0,004/Fora da FCSH: Cramer’s V=0,338, Teste qui*:
p=0,000

Tabela 2.6.4 — Pais de origem da maioria dos membros do circulo de amigos dentro/fora da FCSH
por idade de chegada a Portugal

_ Dentro da FCSH Fora da FCSH

Pais de origem da maioria | Idade de | Idade de chegada | Idade de | Idade de chegada

dos membros do circulo de d: 18 | =218anos chegada <18 | =18anos
amigos anos anos

234

Pessoas com o pais de JRY 52,9

origem do inquirido

Porugueses we e ms o me

Pessoas com outros paises de [N 6,9 8,8 1,5
origem

Dentro da FCSH: Cramer’s V=0,388, Teste qui p=0,000/Fora da FCSH: Cramer’s V=0,296, Teste qui*:
p=0,001
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Tabela 2.6.5 — Pais de origem da maioria dos membros do circulo de amigos dentro/fora da FCSH

por duracio de estadia em Portugal em percentagem

_ Dentro da FCSH Fora da FCSH

Pais de origem da 4-1 2 <1

maioria dos membros | Anc Anos Anos Anos Ano
do circulo de amigos

38,1 20,5 6,3 47,1 47,2 48,7 21,4

Pessoas com o pa.ls de X0
origem do 1nqulr1do

Portugueses .-------

Pessoas com outros
paises de origem

I N N A

Dentro da FCSH: Cramet’s V=0,262, Teste qui* p=0,008/Fora da FCSH: Cramer’s 17=0,175, Teste qui*:
p=0,162 (nao significativo)

Tabela 2.6.6 — Pais de origem da maiotria dos membros do circulo de amigos dentro/fora da FCSH

planos depois completar os estudos

_ Dentro da FCSH Fora da FCSH

Pais de origem [ Ficar em | Voltar ao | Imigrar Ainda Ficar em | Voltar ao | Imigrar Ainda
da maioria dos [ Portugal | pais  de | para nao Portugal | pais  de | para nao
membros do origem outro sabe origem outro sabe
circulo de pals pais

amigos

Pessoas com o
pais de origem
do inquirido

T 30 70 5 .0 S0 2 500 508

Pessoas  com
outros paises de
origem

Dentro da FCSH: Cramet’s V=0,346, Teste qui% p=0,000/Fora da FCSH: Cramer’s V=0,235, Teste qui*:
p=0,018
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Tabela 2.6.7 — Pais de origem da maioria dos membros do circulo de amigos dentro/fora da FCSH

por habilitacdes linguisticas (falar)

[ | Dentro da FCSH Fora da FCSH

Pais de origem da | Muito Suficiente Bom/muito Muito Suficiente Bom/muito

maioria dos | mal/mal bom mal/mal bom
membros do
circulo de amigos

75,0 56,3 37,3

Pessoas com o 61,1 20,4
pais de origem do
inquirido

Pessoas com
outros paises de
origem

N
i 1 103 ‘ 1o 126

Dentro da FCSH: Cramer’s V=0,265, Teste quix p=0,002/ Fora da FCSH: Cramer’s 1'=0,104, Teste qui*:
p=0,532 (nao significativo)

_____I_
0

’ 3

Tabela 2.6.8 — Pais de origem da maiotia dos membros do circulo de amigos dentro/fora da FCSH

por disponibilidade dos portugueses em estabelecer contactos e amizades dentro/fora da FCSH

_ Dentro da FCSH Fora da FCSH

Pais de origem da | Muito Suficiente Bom/muito Muito Suficiente Bom/muito
maioria dos | mal/mal bom mal/mal bom
membros do

circulo de amigos

Pessoas com o
pais de origem do

inquirido
Pessoas com QRS

outros paises de

Dentto da FCSH: Cramer’s V=0,373, Teste qui* p=0,000/Fora da FCSH: Cramer’s V=0,328, Teste
qui*p=0,000
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Tabela 2.6.9 — Pais de origem da maioria dos membros do circulo de amigos dentro/fora da FCSH

por existéncia de muitas pessoas do pais de origem dentro/fora da FCSH em %

[ | Dentroda FCSH Fora da FCSH

Pais de origem | Nio Existem Existem mais | Nac Existem Existem mais
da maioria dos [ existem muitas ou menos | existem muitas ou menos
membros  do | muitas pessoas do | muitas pessoas | muitas pessoas do | muitas pessoas
circulo de ] pessoas do | pais le | do pafs de | pessoas do | pais do pais de

amigos pais de | origem origem pais de | origem origem
origem origem

Pessoas com o
pais de origem
do inquirido

T 2 5 2 5 5
com

Pessoas
outros  paises
de origem

102
Dentro da FCSH: Cramer’s V—O,338, Teste qulz. p—0,000/Fora da FCSH: Cramer’s V=0,207, Teste qui?
p=0,016

Tabela 2.7.0 — Pais de origem da maiotia dos membros do circulo de amigos dentro/fora da FCSH

por pertenca 2 comunidade étnica do pais de origem existente em Portugal em %

| | Denwoda FCSH Fora da FC

Pais de origem da
maioria dos membros do
circulo de amigos

Pessoas com o pais de JER 27,0 31,0 58,0

rigem do inquirido

rtugueses ----

Pessoas com outro
paises de origem

e 7
33 7 © 50

Dentro da FCSH: Cramer’s 1/=0,123, Teste qui*: p=0,566 (ndo significante) / Fora da FCSH: Cramer’s V=0,274,
Teste qui: p=0,032

Nio pertence a | Pertence a [ Nao pertence a [ Pertence a

comunidade comunidade comunidade étnica | comunidade étnica
étnica existente étnica existente
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